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From 

To 

Sir, 

SHRI G. B. PANT, 
Chairman, 
Committee of Parliament on Official Language, 
New Delhi. 

The President of India, 
New Delhi. 

New Delhi. the 8th February I959· 

I have the honopr to submit herewith the Report of the 
Committee of Parliament on Official Language, constituted in 
pursuance of clause.'(4) of Article 344 of the Constitution, to 
examine the recommendations of the Official Language Com­
mission, and to report to you their opinion thereon. 
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G. B. PANT 

Chairman. 
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REPORT OF THE COMMiTTEE OF 
PARLIAMENT ON OFFICIAL LA:r~GUAGE 

CHAPTER I 

INTRODUCTORY 

Article 344(1) of the Constitution provides that the ProYisiL'llS of 
President shall at the expiration of five years from the artic~c 344 
commencement of this Constitution and thereafter at the ~~~~~it~nionto 
expiration of ten years from such commencement, by order and duties of 
constitute a Commission which shall consist of a Chairman the Official 
and such other members representing the different langu- Langu~~<: 
ages specified in the Eighth Schedule as the President may Conumss!On. 
appoint, and the order shall define the procedure to be 
followed by the Commission. It has been laid down in 
clause (2) of the same article that '"it shall be the duty 
of the Commission to make recommendations to the 
President as to-

/
(a) the progressive use of the Hindi language for the 

official purposes of the Union; 
(b) restrictions on the use of the English language 

for all or any of the official purposes of the Union; 
(c) the language to be used for all or any of the pur­

poses mentioned in article 348; 
(d) the form of numerals to be used for any one or 

more specified purposes of the Union; 
(e) any other matter referred to the Commission by 

the President as regards the official language of 
the Union and the language for communication 
between the Union and a State or between one 
State and another and their use." 

2. A Commission consisting of the late Shri B. G. Kher Appointment 
as Chairman and 20 other members representing the diff- of. tl~e Com· 
erent languages mentioned in the Eighth Schedule was ~T~~s 
accordingly appointed by the President on 7th June 1955. of reference 
A copy of the notification giving the names of members -procedure. 
and terms of reference of the Commission, and defining 
the procedure to be followed by it. has been furnished in 
annexure I. It will be found that sub-clauses (a) to (d) 
of clause (2) to which a reference has been made above 
have been reproduced in the terms of reference. In regard 
to sub-clause (e) of clause (2), it was specified that the 
Commission will make recommendations as to the prepara-
tion of a time-schedule according to which and the manner 
in which Hindi may gradually replace English as the official 
language of the Union and as a language for communica-
tion between the Union and State Governments and 
between one State and another. The Commission was left 
free to regulate its own procedure. 
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3. The Commission issued a questionnaire which was 
widely distributed. and e~icited 1,09-! written replies or 
memoranda including replies from Governments of all 
Parts A an'd B States, the Supreme Court, High Courts. 
the Union and State Public Service Commissions, univer­
sities and literary and educational societie~ etc. .They also 
examined 930 individuals and representatives of different 
organisations. The Commission submitted their report to 
the President, and printed copies of the report were sub­
sequently placed on the table of both Houses of Parliament 
on 12th August, 1957. 

Commin..:..: 4. It is provided in clause (4) of article 344 that there 
of Parlia- shall be constituted a Committee consisting of 30 member~ 
~~~iafn of whom 20 shall be members of the Lok Sabha and 10 
Language_ s~all be members of the Ra.jya Sabha to be _elected respec­
co:l>t.itytional tlvely by the two Houses I~ accordance With the system 
provyaons- of proportional representatiOn by means of the single 
elc~::~~ of transferable vote. Clause (5) lays down that it shall be 
mcm ds. the duty of the Committee to examine the recommenda-

tions of the Commission and to report to the President 
their opinion thereon. Accordingly, on a motion moved 
by the Minister for Home Affairs on 3rd September, 1957·. 
th~ following were elected as members of the Com­
mittee:-

Rajya Sabha (election held on 11-9-57). 

Shri yovind Ballabh Pant 
Shri Purushottam Das Tandon 
Shri K. P. Madhavan Nair 
Shri Alluri Satyanarayana Raju 
Prof. Dr. Raghu Vira 
Sardar Budh Singh 
Shri Bhagirathi Mahapatra 
Dr. A. Ramaswami Mudaliar 
Shri Perath Narayanan Nair 
Shri Prafulla Chandra Bhanj Deo. 

Lok Sabha 

Seth Govind Das 
Shri P. T. Thanu Pillai 
Swami Ramananda Tirtha 
Shri B. S. Murthy 
Pandit Thakur Das Bhargava 
Shri Hifzur Rahman 
Shri B. Bhagavati 
Shri U. Srinivasa Malliah 
Shri Frank Anthony 
Shri Mathura Prasad Mishra 

(election held on 13-9-57). 



Shri Manikya Lal Varma 
Shri Bhakt Darshan 

- Shri Shripad Amrit Dange 
Shri Harish Chandra Sharma 
Kumari Maniben Vallabhbhai Patel 
Shri G. S. Musafir 
Shri Atulya Ghosh 
Shri Deorao Yeshwantrao Gohokar 
Shri Hirendra Nath Mukerjee 
Shri Pramathanath Banerjee. 

Two members, namely Shri G. B. Pant and Sardar 
Budh Singh ceased to be the members of the Committee 
on the expiry of their term as members of the Rajya Sabha 
on 2nd April, 1958, but they were re-elected to the Rajya 
Sabha with immediate effect and later re-elected as 
members of this Committee. 

5. At the first meeting of the Committee held on 16th Election ,,f 
November, 1957, Shri Govind Ballabh Pant was unani- Chairman­
mously elected ~s the Ch~i~man of the Committee. ~ ~~ccd~~lcs 
Rules Sub-Committee cons1stmg of Dr. A. Ramaswami of Business. 
Mudaliar, Shri Frank Anthony, Dr. Raghu Vira, Shri S. A. 
Dange, Pandit Thakur Das Bhargava and Shri Srinivasa 
Malliah was appointed to frame rules of procedure and 
conduct of business in the Committee. The rules of pro-
cedure and conduct of business adopted by the Committee 
have been reproduced in annexure II. 

6. The Official Language Commission took the view that Re<;ommcn­
the language problem of the country had Hs ramifications dauons . a~d 
. fi ld f t" I . .t d d d ConclusiOIS 1 n n un1erous e s o na Ion a act1v1 y an en eavour, an f the -Com-
individual issues could not be considered in isolation. ~ssion­
They, therefore, allowed their enquiries to extend over a Scope . of , 
larger field than that strictly covered by the terms of Commmcc 5 

reference. In the 'Summary of Conclusions and Recom- duty. 
mendations' printed as appendix I to their report findings 
on matters not covered by the terms of reference have, 
therefore, been recorded by them as· 'Conclusions' as dis-
tinguished from the "recommendations'·' relating to the 
terms of reference. It has already been mentioned that 
the subjects on which the Commission had to make recom­
mendations are specified in the Constitution itself which 
lays down that "it shall be the duty of the Committee to 
examine the recommendations of the Commission and to 
report to the President their opinion thereon". In -view 
of these mandatory provisions, the Committee felt that it 
should confine itself to the examination of the 'recommen-
dations' only, but that if there was anything in the 'con-
clusions' that had a direct bearing on any of the 
recommendations, it might be considered. However, it 
was eventually not found necessary to express any opinions 
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on the conclusions and the Committee has accordingly 
recorded its opinion on the recommendations only. 

7. The Committee held 26 meetings. A statement giving 
dates of the meetings held and the number of members 
present at each meeting is appended- (annexure III). 

The recommendations of the Commission cover a large 
fie1d and involve consideration of issues which are not only 
of great importance to the future of our country. but also 
complex. The Committee felt, therefore, that rt would 
be desirable to have a general discussion first, .so as to 
have a clear understanding of the principal issues mvolved. 
Almost all the members participated in this discussio!l 
which revealed that, despite differences in matters_ of detarl 
and in emphasis on certain aspects of the questwn, there 
was general agreement as regards the objectives and the 
approach to the problem. After this, the recomme!ldations 
were taken up one _by one or in groups, as convement. 

8. The Committee was fortunate in having at its dis­
posal not only the wealth of material on different aspects 
of the official language question which is contained in the 
<:;ommission's Report and supplen:entary papers (un-'?ub­
hshed), but also the evidence, wntten and oral, recerved 
by the Commission from various sources. The Committee 
had before it the Madras Government's well-reasoned 
m~n:orandum on the Report of the Official Language Com­
~msswn as also the proceedings of debates in this connection 
m both Houses of the Madras legislature. 'rhe Committee 
~lso received copies of the proceedings of recent debates 
m t~e two Houses of the West Bengal legislature on the 
officral language question, besides a large number of memo­
randa, resolutions and letters from various organisations 
and individuals. 

9. The Committee's general approach to the official 
language question along with the relevant provisions of 
the Constitution have been set out in Chapter II. Chapter 
III pres~nts in narrative form the Committee's opinion on 
the vanous matters covered by the Commission's recom­
mendations, ~nd also furnish~s . a ~tatement giving the 
recommendatwns of the Commrsswn m the order in which 
th~y. appear in the report together with the Committee's 
opmrons thereon. 



CHAPTER II 

GENERAL APPROACH TO THE PROBLEM 

10. The provisions relating to official language are con- Constitutional 
tained in Part XVII of the Constitution. provis10ns 

relating to 
. . official 

Clause (1) of artlcle 343 lays down that the official language-
language of the Union shall be Hindi in Devanagari script, Official 
and the form of numerals to be used for the official pur- ~anguagc of 
poses of the Union shall be the international form of t lc Union. 
Indian numerals. Under clause (2). however, English is 
to continue in use for a period of 15 years from the com­
mencement of the Constitution for all the official purposes 
of the Union for which it was being used before, but the 
President may during this period by order authorise the 
use of the Hindi language in addition to the English langu-
age and of the Devanagari numerals in addition to the 
international form of Indian numerals for any of the official 
purposes of the Union. Under clause (3), authority is 
given to Parliament to provide by law for the use of the 
English language or the Devanagari form of numerals after 
the period of 15 years from the commencement of the 
Constitution (i.e. beyond January 1965) for such purposes 
as may be specified in the law. 

Article 344 provides, as was mentioned earlier, for the 
constitution of a Commission to make recommendations, 
among other things, for the progressive use of Hindi and 
for the imposition of restrictions on the use of English, 
and of a Committee of Parliament to examine these recom­
mendations. Under clause (6) of article 344. the President 
may, after consideration of the report of the Committee, 
issue directions in accordance with the whole or any part 
of the report notwithstanding anything in article 343. 

11. Article 345 empowers the Legislature of a State to f!cial 
adopt by law any one or more of the languages in use in ofth~S~~tes 
the State or Hindi as the language or languages to be use? 
for all or any of the official purposes of that State. Until 
the Legislature of the State otherwise provides by law. 
the _English language is to continue to be used for the 
official purposes of the State for which it was used before 
the commencement of the Constitution. Under article 347. 
on a demand being made in that behalf, the President may. 
if ~e is satisfied that a substantial proportion of the popu-
lation of a State desire the use of any language spoken by 
them to be recognised by that State, direct that such langu-
age shall also be officially recognised throughout that St_ate 
or any part thereof for such purposes as he may specify. 

5 
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Languag.: Under article 346, the language for the time being autho 
of commu- rised for use in the Union for official purposes shall be th1 
~~~~,~~~~ the official language for communication between one State an< 
States and another and between a State and the Union. Two or mo:t1 
the Union States may, however, by agreement use the Hindi languagr 
and between for communication between such States. 
one State 
and ··another· 

Language of 12. Article 348 prescribes that until Parliament by la,, 
Legislation otherwise provides, all proceedings in t~e ~upreme Cout· 
~o~r~~gh and in every High Court and the authontahve _texts of al 

legislation shall be in the English language. With the pre. 
vious consent of the President, however, the official langu. 
age of the State or Hindi may be used in proceedings in th~ 
High Court of the State except for judgments, decrees an() 
orders for which English is to be used. It is also open ~c 
the Legislature of a State to prescribe any language other 
than the English language for use in Bills or Acts, etc. 
subject to publication in the Official Gazette of a transla. 
tion in English which shall be deemed to be the authori. 
tative text thereof in the English language. 

Special 
dirccti\·cs. 

Under Article 349, until 1965 no Bill or amendment 
~odifying the above provisions can be introduced or moved 
In either House of Parliament without the previous sane, 
tion of the President who may give such sanction only 
after he has taken into consideration the recommendations 
of the Official Language Commission and the report of the 
Committee of Parliament on Official Language. 

13. Article 350 entitles every person to submit a repre, 
~entation to any officer or authority of the Union or State 
m any of the languages used in the Union or the State. 
as the case may be. Article 350-A lays down that it sha]J 
be the endeavour of every State and local authority to 
provide adequate facilities for instruction in the mother, 
~ongue at the primary stage of education to children belong, 
mg to linguistic minority groups. 

Article 351 makes it the duty of the Union to promote 
the ~pread of the Hindi language, and to develop it as a 
l"l!ediUm of expression for all the elements of the compo, 
Site culture of India. 

Salient 
features 14. Attention may be drawn to the following salient 
of the features of the constitutional settlement: 
constitutional 
scttlcmcm. First, English is to be replaced by Hindi only for the 

official purposes of the Union and as the language of inter­
communication between the States and the Union and 
between one State and another. The State Legislature has 
the authority to adopt by law any one or more of the 
languages in use in the State or Hindi as the official 
language or languages of the State . 

. 1fecond, the Constitution clearly envisages that Hindi 
WI be introduced as the official language by gradual 



stages, the first stage being the use of Hind1 iR additiol\ 
to English for such purposes as may be specified by the 
?resident by order. In the next stage, restrictions may 
be imposed on the use of English, and Hindi used prog­
ressively for the official purposes of the Union in replace­
J)1ent of English. During the period of 15 years from the 
commencement of the Constitution, that is before 1965, such 
restrictions can be imposed only after an examination of 
the problem by an Official Language Commission and a 
Committee of both Houses of Parliament. And in deter­
Jl1ining the pace of change, due regard has to be paid to 
industrial, cultural and scientific advancement of India, 
and the just claims and interests of persons belonging to 
the non-Hindi areas in regard to the public services. 

Third, while it has been provided that Hindi shall be­
come the official language of the Union by 1965, the possi­
bility of the need for continuance of English beyond this 
date has been foreseen and Parliament has been given 
authority to provide by law for such continuance for such 
purpo.ses as may be specified in the law. 

Fourth. considering the complexities of the problem of 
change-over from English to Hindi and other national 
languages for purposes of legal enactments and in the 
higher courts, no date-line has been indicated for the 
change-over in these fields. As a further safeguard it has 
been provided that until 1965, no bill can be introduced 
in. Parliament for amendment of these provisions except 
w1th the previous sanction of the President and the Presi­
dent_ can give such sanction only after he' has taken into 
consideration the recommendations of the Commission and 
the Report of the Committee of Parliament on Official 
Language. 

Fifth, every person is entitled to submit a representation 
for the redress of his grievance to the Union or State 
authorities in any of the languages in use in the Union or 
the State,. as the case may be; and every State and every 
local authority is directed* to provide adequate facilities 
for instruction in the mother-tongue at the primary stage 
of education to children belonging to linguistic minority 
groups. 

Sixth, the Union is charged with the duty to promote 
the s_pread of the Hindi language, and to develop it so 
that It may serve as a medium of expression for all the 
elements of the composite culture of India. 

15. The constitutional settlement outlined in the fore- The Consti­
going paragraphs is an integrated and comprehensive tutional set­
~cheme. It was evolved after careful consideration in the f1c1m:r~~dan 
Constituent Assembly and was adopted without a division s~h~m/ 

•Inserted bY' Section 21 of the Constitution (Seventh Amendment) 
~ct, 1956. 

201 HA-2. 
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as representing the greatest common m~asure of agreement 
among the different linguistic groups m the country. It 
provides for the use of Hindi as well as of other national 
languages for official purposes. The procedure laid do:vn 
for bringing about progressive changeover_ from English 
to Hindi as the Union official language provides for a good 
deal of flexibility and has been framed with due regard 
to all interests. Certain steps have already been taken in 
the States and at the Centre in pursuance of these 
provisiOns. After considering all aspects of the problem, 
the Committee is of the definite opinion that adherence 
to this settlement is the only safe and practicable course 
to adopt. 

Need _for 16. The constitutional settlement envisages that the 
~P~~~hgb use of English for official purposes has to be discontinued 
1-r'in;i and in due course. A democratic Government cannot continue 
other Indian to function indefinitely in a language which is understood 
languages. by only a small fraction of the population. In a country 

like ours which is committed to the objectives of a welfare 
State and a socialist pattern of society, the Union and·State 
Governments are' concerned with practi~ally all aspects, of 
the life of the cit:zen and the ~dopbon of a language 
medium which might be more vyidely. understood by the 
people is necessary for the efficient discharge of govern­
mental functions. Official work will, ther~fore, have to be 
transacted in the linguistic media most Widely understood 
by the people. In the States, the regional la~guages should 
assume their rightful place/ in lieu of English and one of 
the Indian languages should similarly serve 9-s the official 
language of the Union and as a medium of inter-State 
intercourse. Hindi is not only the mother-tongue of a 
substantial part of the population but is also commonly 
understood over large parts of the country where the 
regional language is different. Colloquial Hindi is generally 
understood in almost all places of pilgrimage and market 
places. The spread of Hindi outside the areas where it is 
regarded as the· mother-tongue has been a long historical 
process which ha"s been aided in modern times by the 
forces of the national movement. Further spread of Hindi 
knowledge is being facilitated by developments in trans­
port, commerce and the media of mass communication 
such as the radio and the cinema, as also by its inclusion 
in the curricula of schools and colleges in Hindi as well 
as in . non-Hindi areas. There is a close and intimate 
relationship, a kinship formed by a common cultural 
tradition and other factors, between the various Indian 
languages. And, Hindi whether we consider its vocabulary 
and diction or its alphabetical system or script is much 
more ak'n to the other Indian languages than English. 
Th~s is indeed an advantage that no foreign language can 
clrnm, and it makes it comparatively easy for people in 
non-Hindi areas to learn Hindi. 
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. 17. Since the. advent of Independence there has been a Practical 
shift from English to Indian languages as the media of reasons why 
sec_onda_ry education throughout the conntry. Some of the English 
umvers1hes have also adopted Hindi and other Indian c~ot 
languages d. f . t . Th conunue as me 1a o ms ructwn. ere are obvious indefinitely-
•dv~tages from the educational point of view in the ~onsidera­
•dophon of the mother language or the regional language ttol!s of . 
as the medium of instruction. It follows that the yonng natdtond~ ~nd.z 
g t o th 0 0 0 an tgmcy. enera 1on at Is commg up w1ll have much less know-
ledge of English than was the case until recently. . 

The Committee notes that seven States have already 
•dopted different regional languages as their official 
languages in place of English. The trend of public opinion 
in the country makes it highly probable that the remaining 
States will soon follow suit. With the decline in standards 
of English' knowledge that has taken place over the last 
ten years there is already some difficulty in finding recruits 
for the public services who can discharge their duties 
efficiently through the English medium. This difficulty 
will become greatly accentuated after some time when the 
process o£ change-over from English to Indian language 
media in the educational field and in State administrations 
has reached a further stage of development. 

It may also be pointed out that as different regional 
languages progressively replace English in the Official 
work of the States and in schools and colleges, English 
which has served as the main link between the different 
linguistic regions of the country would no longer be in a 
position to discharge this function adequately. 

·The replacement of English by Hindi and other Indian 
languages is thus a practical nece~sit~. _B?-t sentiment 
also has its importance and value m md~VIdual and in 
national 'life for it provides the motivation for effort. 
~nglish has, it is true, in the rece_nt I;>ast provided a 
common language for inter-provincial mtercourse and 
all-India affairs, and has its conveniences in certain 
respects but the introduction of a widely understood Indian 
language in place of English as the language of inter­
communication between the Union and the States and the 
Union official language would be mo~e in. con~o:r:ance with 
national sentiment. A common Indian lmgu1stlc medium 
is bound to bring the different linguistic groups in India 
closer together because our traditions, . culture, and 
civilization are the same. India with its d_1stinctive past 
and culture cannot continue long to functiOn through a 
foreign medium. 

In the light of these conside:ati?ns, the Co~ttee has 
reached the conclusion that wh1le 1t would be madvisable 
to seek to accelerate the pace of introduction of Hindi as 
the Union official language beyond what the objectiv 
conditions can sustain, it would be as undesirable not t~ 
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take in hand adequate and effective m_easure~ so that R~ndi 
and the other national languages m their ~ppropnate 
spheres may, by natural transition, replace English Without 
a vacuum being allowed to supervene. 

Hindi and 18. It has sometimes been urged that Hindi· and other 
oth~r Indian Indian languages are not sufficiently developed. to serve 
~~~gonal Ian- as official languages in place of English. It IS hardly 
,_ es capa- d · 
!Jle of replac- necessary to state that these languages were use m the 
mg En~sh past for all official purposes in the country? ~nd t~ey have 
for official continued to be in use throughout for adm1mstrahve work 
purposes. at the village, tehsil, and, to some extent, also district 

levels. In some of the former princely States, Indian 
languages were in use for all official purposes unti_l recently. 
It cannot be said that these languages are _mherently 
not capable of being used in higher administratiOn. Their 
present deficiencies for the requirements of higher 
administration are due chiefly to the fact that for over a 
hundred years English has been the official language both 
at the Centre and in the States, as also the medium of 
higher education, and they fell into disuse for these 
purposes. A language grows by usage; the range of its 
co~ceptual content anp. t~rminology_ is broaden_ed through 
assimilation and adaptatwn when rt has contmuously to 
meet the test of new c_onc~pts, ideas a:r;d mo?es. of thought 
and action. The deficiencies from whiCh Hmdi and other 
languages suiier at present can therefore be removed onlv 
by bringing them into actual ~se for purposes of State and 
Union administration, and m other fields of national 
endeavour. 

~eHf~~fent 19. The Committee attaches considerable importance to 
the mediu~ the directive of article 351 that Hindi should be so developed 
~f I~p~e~sion that it may serve as the medium of expression for 
comp:it~ all t_he eleme?-ts of the com~osi~e culture of ~ndia. It i:? 
culture. ~pecifically lard down that Hmdi should assimilate within 

Itself the forms, style and expressions used in Hindustani 
and in the other languages of India specified in the Eighth 
Schedule and draw for its vocabulary wherever necessary 
or desirable on Sanskrit as also other languages. In the 
~ourse of a long period of evolution, Hindi has, admitted 
Into its fold a great many words not only from Sanskrit 
and . other Indian languages and dialects, but also from 
fersian, Arabic, and English; and its grammatical structure 
oo ~as been influenced by contact with other languages. 

:nghsh, and indeed all the great languages of the world 
ave similarly absorbed a large number of words and 

f.oncepts originating in other languages. India is a multi­
fmgu~l country, and it is obvious that if Hindi is to 
. Ullchon as an effective medium of inter-provincial 
~!J.ter~o~rse a_nd a link binding the peoples of d1fferent 
mguishc regwns in the country it cannot afford to stand 

apart aJ?-d isolate itself. In recent years, the use of difficult 
exp•ess10ns has, to some extent, come in the way of the 
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spread of Hindi and its increased use for different purposelS. 
It is realised that in dealing with rather complex ideas, 
language tends to become complex also, but some of the 
best writers in all languages use simple forms, and one 
test of a good word or phrase is that it is understood by 
most people. The merit of Hindi as the official language 
.of the Union and the language of inter-State communication 
L es in its easy intelligibility and wide vogue in the 
country; and, all the arguments that make it incumbent 
on us to use an Indian language as the official language 
of the country apply to that language being, as far as 
possible, the language of the common people. It is 
important, therefore, that Hindi should not lose its contact 
with the masses, and every encouragement should be given 
to the use of easy and simple diction. 

20. The question of conflict between Hindi and other No conflict 
·national languages does not arise. India has a composite between 
.culture and it 1s but appropriate that its variety should Hindi and 
find expression through the languages which are in use in oth~r 1 
different regions, and its fundamental unity should be ra~:a~es. 
~efte~ted in a common language for all-India purposes and 
mter-State communications. With the displacement of 
the English language from the position it has occupied in 
the educational system as the medium of instruction and 
in the administrative sphere for over a hundred years, 
Hindi and other Indian languages will have full play in 
all fields. This will facilitate the development of all of 
the;m .. ~oreover, through the process of contact and 
ass1II1:1labon the development of one language will also 
'help m the development and enrichment of others. 

21. The gradual replacement of English in official work Special 
by Hindi and the regional languages does not mean seve- place. o~ 
ranee of our ties with English. The special place which it Engl!sh m 
must continue to have in the intell.ectual and sc~entific ~;~~s. 
fields, and as a means of international contacts 1s not 
conditional upon the perpetuation of the existing arrange-
ment. We live in an age of rapid scientific advancement 
and technological change. The development of science and 
technology may take plgce at an eve~ faste~ pace in f~ture, 
and these subjects wi11 play an mcre3:smgly d<;>mmant 
part in our national life. The output of literature m these 
subjects is tremendous and it may not be possible to 
translate all important ~arks or articles that are published. 
Advanced students of science and technology have to be 
familiar with one or more foreign languages. English has 
not only a rich literature which is intimately connected 
with the whole body of Western thought and culture but 
is, at present the most important vehicle of scientific and 
technical information. It is also the most widespread 
language in the world today. For us, . amongst foreign 
languages, the choice of English is obvious, both because 
,of its importance and utility and our present knowledge 
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of it. Thus, although English cannot continue to be the 
medium of instruction in schools and coll~ges o_r th~ 
official language of the Union or the States m India for 
long, it will still continue to be of great h~lp to us, and 
remain an important subject of study, specially for those 
engaged in advanced scientific work. 

The number of scientific and technical terms already 
runs into lakhs. Thousands of new words are being coi~­
ed every year. Our scientists and technologists a~e fami­
liar with English terms. The task of translatn~g the· 
existing and future scientific and technical terms mto all 
Indian languages is immense, and the risk that ~~ch 
translations may be artificial or inexact, and unfamihar 
to present-day scientists and technologists has to be gua:d­
ed against. Different terminologies in different Indian 
languages may cause confusion and will make the inter­
change of scientific and technical knowledge within the 
country difficult. It is obviously desirable that there 
should be uniformity in the use of scientific and technical 
terminology in all Indian languages. The Radhakrishnan 
Commission on University Education, which also consi­
dered this question, has observed as follows:-

"The discussion of the general question of loan words 
inevitably leads us to the special problem of tech­
nical terms, especially of natural sciences. This 
problem is common to all modern Provincial 
languages and if a common solution can be found 
for all of them not only will it mean great 
economy of effort but also a long step in the direc­
tion of bringing the provincial languages nearer 
each other." 

T~e Committee envisages that the scientific and tech­
meal terms used in Hindi and other Indian national 
l~nguages will approximate closely to English or interna­
tional terms ~~r the terminology used by us should be such 
as would facilitate the development of science and techno­
logy. in Indi~ and also enable us to keep in contact with 
~he mternatwnal world of science and technology. It is 
Important that the evolution of scientific and technical 
te~inology should proceed on the right lines from the 
beginning. It would be desirable, for this purpose to 
h_ave a Standing Commission consisting chiefly of s~ien­
bsts and technologists to co-ordinate and supervise the 
Work done by various agencies in this field, review the 
work that has already been done and issue authoritative 
~lossaries of scientific and technical terminology for use· 
In all Indian languages. 

h 22. While recognising the need and inevitability of 
t e replacement of English by Hindi and the regional 
l~nguages for official purposes, careful thought has to be 
g1ven to the manner in which the change-over is to be 
brought about. 
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The official work of the Union covers a wide range of 
subjects, and is transacted at different levels of hierarchy 
by persons who are drawn from different language groups 
and have necessarily varying linguistic abilities; and in its 
public aspect and relation to the States, it is concerned 
individually and collectively with the differen.t linguistic 
areas in the country. The problem of introducing a new 
official language in the Union is, therefore, different in its 
nature and dimensions from that of a State adopting a new 
language for its official purposes. The process of change­
over from English to Hindi as the Union official language 
has to be so developed and regulated that it may be 
effected without causing any dislocation and with the 
minimum of inconvenience and in determining the pace 
at which changes should be brought about, consideration 
has to be given, among other things, to the progress of 
Hindi in non-Hindi areas, and the linguistic capacity of 
existing government s.ervants. The process of change­
over should also not have the effect of placing any 
linguistic groups at a disadvantage in the matter of 
recruitment to the public services. 

23. In the first phase, Hindi has to be used in addition Complete 
to English, and preparatory measures taken which will chan~c-<!ver 
set the position for the next phase when the disconti- to Hindi by 

nuance of English for different official purposes may be ~~~~ti~~~le. 
brought about progressively. The date for the final 
changeover from English to Hindi will mark the point of 
culmination in this process rather than a new stage. It 
cannot, therefore, be regarded as a deadline, and the 
approach to this question has to be flexible and practical. 
The Committee considers that until 1965, English should 
be the principal official language of the Union and Hindi 
th.e ~ubsidiary official language; and from 1965 when 
Hmd1 becomes the principal official language, English 
should be used as a subsidiary official language for pur-
poses to be specified by Parliament by law in due course 
for as long as may be necessary. 

24. While the change-over is to be effected by gradual :\!ccd for a 
and orderly stages, it is important that there should be plan of 
no relaxation of effort in carrying out preparatory mea- work. 
s~res for facilitating the change-over. The practical 
difficulties that are bound to arise can be surmounted if 
effort is directed along a well thought-out programme of 
wo.r~. The Committee expresses the hope that the 
op~ons expressed by it on the Commission's recommen-
datiOns would provide the basic foundations for such a 
programme. 



CHAPTER III 
I 

OPINION OF THE COMMITTEE ON THE RECOM­
MENDATIONS OF THE COMMISSION 

Scope of 25. Part I of this. chapter presents a narr~tiye survey 
the Chapter. of the main recommendations of the Comnuss1on under 

· each term of reference and may be read in conjunction 
with Part II which furnishes a complete list of the recom­
mendations of the Commission in the order in which 
they appear in the report together with the Committee's 
opinions thereon. 

PART I 

SECTION I 

Progressive use of Hindi for the Official purposes of the 
Union 

Preparatory 26. The Commission consider that the fohlowing pre­
measures to paratory measures have to be taken to lay the ground­
~ th~ work for the change-over in the language of administra-
.,oun~:~-work t' -
for the wn:-
change-over. 

(i) Preparation and standardisation of the neces­
sary special terminology used in the administra­
tive field; 

(ii) Translation into Hindi . of official publications 
embodying rules, regulatwns, manuals and other 
procedural literature; 

(iii) Development and furnishing of mechanical and 
service aids in Hindi; and 

(iv) Training of administrative personnel of different 
categories in Hindi. 

Terminology. 27. After a careful review of the work done so far for 
the preparation of administrative and scientific termi­
nology in Hindi and other national languages, the Com­
mission have indicated the principles that should be fol­
lowed for choosing technical terms. They deprecate any 
insistence on "language purism", and recommend that we 
should aim primarily at clarity, precision and simplicity. 
The Committee agrees with this approach. ' 

The Commission have recommended further that the 
possibility of adopting terms which were current in the 
past or which are in actual use in different parts of the 
country should be explored, and, in suitable cases interna­
tional terminology adopted or adapted for use in Indian 
languages. They also recommend that in segments of the 
administrative machinery of the Union Government where 
the work is largely of a technical character, English terms 
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may continue to be used for so long as necessary. The 
general acceptance of the principles recommended by the 
Commission will facilitate early change-over from English 
to Hindi and other national languages for official and other 
purposes. The Commission's view that, where suitable, 
international technical terms might be adopted or adapted 
and English technical terms continued in use in some sec­
tors for so long as necessary is in accord with the geneJSal 
principles laid down in Article 351 and will enable Hindi 
and other Indian languages to meet the ever growing 
demand for scientific and technical terminology. 

28. The Commission recommend further that the 
maximum possible identity should be aimed at in evolving 
new terminology for all Indian languages, and suitable 
arrangements made for the co-ordination of such work. It 
would, in the opinion of the Committee, greatly facilitate 
the task of replacement of English by Hindi and other 
national languages at different levels, and at the same time 
strengthen the bonds between the different national 
languages and thereby strengthen national unity if a com­
mon terminology could be evolved for all Indian languages 

. with such adaptations as might be necessary to fit the words 
into the idiom or structure of different languages. 

29. The Commission have drawn attention to the need 
for acceleration of the work of preparation of terminology, 
and for better co-ordination of the work as between the 
Centre and the different States. The Government of India 
and other authorities concerned may review the pos;tion 
in the light of these observations, and take such steps as 
may be found necessary. 

30. After reviewing the present position with regard :rransl~tio~ 
to the translation into Hindi of official publications cl-t~~~ch 
embodying Rules and Regulations, the Commission have publica~ons 
pointed out that it is necessary to ensure that a measure embodymg 
of uniformity is observed in the language used in the r~ations 
translations of all the procedural literature, and have ~anuals ' 
recommended that for that purpose it may be advisable and other 
to vest in a single agency of the Central Government the I?rocedural 
general responsibility for direction and superintendence hterarure. 

over all such work. 
A substantial part of the war~ done in Government 

?ffices relates to the interpretatiOn of the rules and 
mstructions contained in various departmental manuals 
and their application to particular cases. In the course 
of years, a large body of basic rules common to the Central 
and the State Governments has grown up. The Manuals 
in use in different Ministries and Departments of Govern­
ment of India excluding the Defence Minis.try run into 
approximately eightysix thousand pages. It 1s understood 
that some of the Manuals have already been translated 
into Hindi, but at present each Ministry prepares its own 
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translation and there is no special agency to supervise and 
co-ordinate this work. In view of the importance of 
ensuring a measure of uniformity in the language used in 
the translation of rules and other procedural literature 
contained in these Manuals, the Committee agrees with 
the recommendation of the Commission that the general 
responsibility for direction and superintendence over such 
work should be vested in a single agency of the Central 
Government. 

31. The Commission have recommended that "a scheme 
should be adopted wher,eunder Stenographers and Typists 
are granted special leave and accord'ed special facilities to 
enable them to undertake training in stenography and 
typing in the new linguistic medium and acquire know­
ledge of the Union language." It has also drawn attention 
to the urgent need for ~nalising the Hindi Typewriter 
Key-Board, and for adoptmg authoritative reforms in the 
Devanagari Script. 

The Committee agrees with these suggestions and 
commends· their acceptance. 

32. The Government of ~~d.ia has alr~ady introduced a 
scheme which provides facihbes to Umon employees for 
learning Hindi within office hours .. and also incentives in 
the shape of rewards for outstandmg perfo~mance in the 
various examinations held. Over 16,~00 Umon employees 
are learning Hindi at present under th1s scheme on a purelv 
voluntary basis. u 

The Commission hav~ reco~nn~ended that if the existing 
arrangements for teachmg ~~~d1 on a volunta.l1' basis do 
not yield adequate results, It ~ould b~ legitimate and 
necessary for Government. to Impose,. m pursuance of 
their language policy, obligator~ re9u~en:en~s on their 
employees to qualify themselves. I~ Hmd1 Withi~ a reason­
able period to the exten~ reqUisite for ~he d~scharge of 
their duties." They consider however that. m case o'f 
officials of the age of 45 and above, the r~qwrement that 
may be prescribed should be only for a comprehending 
knowledge" of Hindi. The Madra~ .Go,vernme!lt had 
suggested in their replies to the CommiSSIOns quesb?nnaire 
that departmental language tests should . be devised in 
relation to the proposed changes and applied n?t only to 
new entr:mts but to old entrants. now I.n. ~erv1ce. They 
had suggested further . th~t special facilities should be 
provided for learning Hmdi to old entrants who were not 
too old to learn a new language and they should be· called 
upon to take their departmental l~n~age tests only after 
adequate facilities for learning Hmd1 are made available 
to them. Departmental language tests for different services 
un~er the Union and State Governments have been in 
eXIStence since a very long time. In particular, the 
learning of Hindi or Hindustani was obligatory for the 
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Defence Services as for superior services such as the 
Indian Customs Service (formerly Imp~rial Cu~toms 
Service), even during British rule. Facilities for Hindi 
teaching will no doubt continue to be provided not only 
for old entrants but also for new entrants. The importance 
of training administrative personnel in the new linguistic 
medium can hardly be over-emphasized. The Committee 
accordingly agrees with the Commission's view but 
considering the difficulty of the older age-group in learning 
a new language and also the fact that Hindi will be used 
for the present only in addition to English and English 
may continue optionally for some time even after 1965, it 
is of the opinion that persons aged 45 and above should 
not be required to learn Hindi compulsorily. 

33. The Commission have carefully exa'mined the ques- Future 
tion of future recruitment to the Union and All-India rccruitmc~t 
services in the light of the changeover from Erlglish to tso t~e Umoo 

d t d t . f en 1ces. Hindi and rna e separa e recommen a wns or:-

(i) recruitment of subordinate staff of Central Gov­
ernment departments in different regions, 

(ii) selection of candidates for admission to training 
establishments, such as the Military College, 
National Defence Academy, Na'VIy Cadets Corps, 
Air Force Academy, etc., 

(iii) recruitment to the All-India and the higher Central 
Services. 

34. The Commission's recommendations with regard Rccr~~Jrt 
to recruitment to subordinate posts in local offices of Cen- ~~t!u pci~ts-
tral Government departments are as follows:- in Local 

(a) Units and branches of Central Government~~~ of 
Departments, such as the Posts and Telegraphs, Government 
Railways, Excise, Income-Tax, etc., "should evolve Departments. 
a measure of permanent bilingualism; that is to 
say they will use Hindi for internal working and 
the' respective regional languages in their public 
dealings in the respective regions''. 

It is necessary that the staff structures of. these ad­
ministrative agencies and Departments should be 
"reviewed and decentralised to conform to the 
reauirements of such bilingualism. The recruit­
ment methods and qualifications for recruitment 
may have also to be revised suitably." 

(b). "As employers, these All-India Departments and 
Orgar1isations have ~er!ainly _the 1:ight to prescribe 
the standards of Hmd1 qualificatiOn (as of quali­
fication, where necessary, in t~e respective 
regioJ?-al languages) _necessary for purposes of 
recrmtment to the different categones of their 
establishment. It may be that for zonal and 
regional requirements, the standard of Hindi 
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qualification could be somewhat lower than what 
would be necessary for the headquarters organisa-
tion of these offices." · 

"In order that the employment opportunities in 
the different regions should not be <;urtailed during 
the transitional period, the requirem~nts of Hindi 
knowledge may at the start be pitched some­
what lower having due regard to the progress of 
Hindi in the local educational system, any defi­
ciency being made good by in-service training 
after recruitment. The standard may be pro­
gressively rci.ised as facilities for instruction in the 
Hindi language improve in particular regions." 

"The Union Government would be justified in 
prescribing a reasonable measure of knowledge of 
the Hindi language as a qualification f?r entry into 
their services by new entrants provided a suffi_ 
ciently long notice is given and the measure of 
ling~istic . ability prescribed is moder_ate, any 
deficit bemg made good by subsequent m-service 
training." 

These recommendations have been framed with due 
regard to the interests of persons belonging to non-Hindi 
areas in regard to the public services, and the Committee 
commends their acceptance. In particular, recruitment to 
subordinate posts in the local offices of Central Govern­
ment Departments on a region-wise basis will ensure due 
c_hances of selection of candidates belonging to different 
lmguistic regions. · 

. It might be mentioned that th_e Madras Government, 
m their memorandum t9 the Official Language Commis­
sion, had suggested that S_ervices for which State-~ise 
recruitment would b~. sufficient. should be distinguished 
from Services for which all-India recruitment is essential· 
and for the former category of services recruitment shoulcl 
be made State-wise .. They had suggested further that the 
qualifications prescnbe~ for such services should include 
one relating to the passmg of. a prescribed school examina­
tion in Hindi and a new departmental language test should 
be instituted to make sure that the employees have 
degree of proficiency in the new linguistic medium Which 
will be adequate for their official purposes. The Cornlll.is­
sion's recommendations are in accord with the suggestions 
of the Madras Government. 

35. In regard to. the National Defen_ce. Academy 
other similar establishments, the CommissiOn have rec and 
mended, first, t_hat the_ po~sibility of replacing Englishom­
the medium of mstructwn m such establishments qy Bi ~~ 
:;hould be reviewed. and second. that as the mediurn n : 
Instruction in secondary schools is being changed in rn ° t 
parts of the country from English to different regio~:l 
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languages, it mig_ht. be necessary to introduc~ region~l 
languages as med~a m place of English for holdmg exami­
nations for selection of candidates for admission to these 
institutions, although this may entail a region-wise decen­
tralisation of the entrance examination, and consequently, 
a quota system. In the view of the Commission, the 
adoption of a quota system for admission to these training 
establishments is not open to objection to the same extent 
as the introduction of such a system for recruitment to All­
India Services. 

Instructional manuals and other technical literature 
which the trainees in these institutions are required to 
study are at present not available in Hindi. ~o~eover, !or 
some time many of the trainees from non-Hmd1 speakmg 
areas may not have sufficient knowledge of Hindi to be 
able to follow the instruction in Hindi. The Committee 
is of the opinion, therefore, that for some time it will be 
necessary to ~o?tinue English as the medium of instruction 
in these trammg establishments. Suitable steps may, 
however, be taken to introduce Hindi, in due course, as a 
medium f?r ~11 or some of the purposes of instruction in 
these institutiOns. 

As regards the medium of examination for selection of 
candidates. for ~dmission to the training establishments, 
the Comm1tt~e 1s of the opinion that candidates should 
have the option to offer either English or Hindi for any 
one or all th~ papers. The Committee is not opposed to 
the introductw~ o~ regional languages as media for the 
entrance exammabon. The Commission have, however, 
themselves expressed doubts about the feasibility of in­
troducing_ a large number of languages as media without 
bringing m a quota system. The Committee is unable to 
agree with the Commission's view that the adoption of a 
quota system for admission to these establishments is less 
open to objection than the adoption of such a system for 
recruitment to the All-India Services. The Committee, 
therefore, suggests that an Expert Committee should be 
appointed to examine the practicability of introduction of 
regional languages as media without bringing in a quota 
system. 

36. The Commission's recommendations as regards re- Recruitllle':lt 
cruitment to the All-Indi~ and. higher _Central Services ~dAllHl;,.~~a 
relate, firstly, to the questwn of mtroductwn o£ compulsory Central 
language papers and, secondly, to the language medium to Sen'ices. 
be adopted for the competitive examinations for these ser-
vices. The recommendations dealing with the introduction 
ef compulsory language papers are as follows: 

(a) "Having regard to the linguistic abilities that 
would be needed by members of the All-India and 
the Central Services in future, it would be legiti­
mate in our view to introduce a compulsory paper 
in Hindi after due notice. In order that non-Hindi 
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students may not be unduly handicapped in the 
transitional period, the paper maor, to start with, 
be of a fairly low standard and treated as only a 
qualifying paper and latel' on aftet due notice 
again, it may be raised to the status of other com­
pulsory papers as a marking and fully competitive 
paper. Further, candidates having one of the 
South Indian language~ as mother-tongue may be 
exempted from answermg one or two stiffer ques­
tions in the Hindi paper which the candidates 
whose mother-tongues are closer to Hindi may be 
required to answer." 

"To equate the Hindi candidates with the non­
Hindi candidates, the former should be required 
to offer a paper to be answered in their linguistic 
medium of the general examination, out of a 
variety of options including subjects of cultural 
interest bearing on South India and languages of 
the Eighth Schedule other than Hindi." 

"We do not see sufficient justification for the sug­
gestion that the 'compensatory provision' for Hindi 
candidates should be that they must offer a paper 
in a regional language (or a South Indian language) 
other than Hindi." 

(d) "Provision may be made for testing candidates for 
the All-Indi,a Services Examinations in English 
through specific papers even after the medium of 
the examinat~?n is changed to a different language 
or languages. · 

37. The Committee agrees that considering the stan­
dard of knowledge of Hindi that would be needed by mem­
bers of the All-India and higher Central Services in the 
future it would be desirable, after due notice, to intro­
duce ~ compulsor,y paper ~n Hindi: It is u?able to accept 
the Commission's suggestiOn for mtroductwn of a quali­
fying paper in Hindi ~s _an initial step, ~or this may have 
the effect of disquahfymg some candidates who may 
succeed in the competition even with less than pass marks 
in the Hindi paper. The Committee also does not agree 
with the Commission's recommendation that Hindi­
speaking candidates need not be required to offer a paper 
in a regional languag~ other than Hindi, and that t?ey 
should instead be requrre_d to offer a paper out of a vanety 
af options including subJects of cultural interests bearing 
on South India and the languages of the Eighth Schedule 
other than Hindi. It would seem desirable that officers of 
the AU-India and higher Central Services should have 
kp.owledge of at least ~mother Indian language besides 
Hindi. The Committee 1s, accordingly, of the opinion that. 
after due notice, there should be- two compulsory language 
papers of equal standard, one in Hindi and another in a 
modern Indian language other than Hindi. Under this 
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arrangement, candidates having Hindi a~ their mother­
tongue will appear in Hindi and a modem Indian language 
othe1: than Hi~di or Urdu to be selected by them; and 
candidates havmg any other modem Indian language as 
their mother-tongue will appear in Hindi and anv other 
modern Indian language which they may choose. · 

It would be necessary for officers of the All-India and 
the higher Central Services to have adequate knowledge 
of English for the efficient performance of their duties for 
a considerable time to come. The Committee is, therefore, 
of the view that there should be a compulsory English 
paper even after the medium of examination is changed, 
and that this should continue until English is completely 
replaced by Hindi for all official purposes. 

38. With regard to the language medium for the com­
petitive examinatio~s ~or the All-India and higher Central 
Services, the Commisswn have recommended: -

(a) ''So far as the all-India and Central Services are 
co_ncerned. (and this would appLy, unless otl:er­
Wise provided, also to other All-India services 
created hereafter), the alternative of the Hindi 
medium .in addition to the existing English medium 
may be mtroduced after due notice. As and when 
?ther r~gio~al languages become a medium . of 
mstruchon m the universities up to graduation 
stage as Hindi has done the admission of other 
linguistic media will hav~ to be considered. 

Suitable standards will have to be laid down as to 
what degree of progress as a medium should have 
been made in university education in re~pec~ <;>f 
any .language before its eligibility as .a h_ngmstic 
medn~m foc the competitive exammat10.n for 
recrUitment to these services may be considered. 

The medium of the English language may be continued 
~s an alternative for as long as may. be necessa~: 
If, eventually, a position should anse whe~ this 
alternative could be dispensed with, such dispen­
sation should of course be made after a sufficiently 
long notice. · 

(b) While 'moderation' might still be ~ra~ticable so 
long as th~ number of linguistic media IS .n:-anage­
able, haVIng regard to the availability of 
exan;.iner~ with suitable bilingual or multi-lingual 
q~al~ficabons. a. stage might arrive when the ad­
mlsswn of further · linguistic media would he 
found impracticable 



Before such a stage is reached, the Union and State 
Governments must take mutual counsel and decide 
whether, (1) they would accept a ~hange . in the 
scheme of recruitment to the all-India services or, 
in the alternative, (2) agree upon a limitation in 
the number of the linguistic media, or (3) make 
other appropriate changes in the system of t.lie 
examination." 

39. AI; the Commission have pointed out, it would be 
extremely difficult to attain satisfactory standards of 
moderation if the competition is held in a large number of 
linguistic media. The Union Public Service Commission 
(as also almost all the State Public Service Commissions) 
had laid stress on this difficulty in their replies to the 
Commission's questionnaire. The introduction of a quota 
system might provide a solution to this difficulty, but it 
would destroy the All-India character of. these services, 
and might also bring down the standards of selection. In 
their memoranda or replies to the Commission's question­
naire, most of the State Governments had expressed them­
selves in favour of continuance of the English medium, 
and the introduction of Hindi either immediately or after 
some time as an alternative medium. The Madras Gov­
ernment had stated in their memorandum to the Commis­
sion that it must be accepted as a fundamental rule ad­
mitting of no exception that Hindi and English should be 
available equally as two alternative media to be chosen at 
the option of the candidate. They stated in their replies 
to the Commission's questionnaire that it would be desir­
able to have regional languages as media, if possible; if 
not, not. In their subsequent memorandum on the Report 
of the Commission, the Madras Government have express­
ed the view that every regional language should be 
admitted as one of the alternative media for the Combined 
All-India Examination a~ soon as that language has been 
brought into use as medmm of instruction in schools and 
c?lleges up to graduate level_ and the problem _of mo~era­
hon should be solved as satisfactorily as possible by the 
Union Public Service Commission. 

. After careful ~onsideration of all aspects of the ques­
tion, the Committ~e has reached the conclusion tha1 
English should contmue to be the medium of examination 
and Hindi may be admitted as an alternative medium' 
after some time, ~oth Hindi a~d English being availabl~ 
as alternative medw at the option of the candidate for as 
long as necessary. ~he_ Committee has no objection in 
Principle to the adf!Uss~on o~ regional languages as the 
media of these examu~atwns, If this is found to be feasible 
Without the introduction of a quota system. Considering 
the complexitie_s ~f the p~oblem of moderation and the 
risks involved 1TI mtroducmg an arrangement that might 
eventually result in the adoption of a quota system, the 



·Committee suggests that an expert committee should be 
appointed to examine the f€asibility of introducing the 
1:egional languages as media without bringing in any quota 
system. 

40. Reference was made earlier to the directive of Pro;J:Jgatum 
article 351 that it shall be the duty of the Union to promote dmd 1 . . d l · t h t eve opment the spread of the Hmdi language and to eve op 1 so t a of Hindi. 
it may serve as a medium of expression for all the ele-
ments of India's composite culture. It was also observed 
that in determining the pace of change-over from English 
to Hindi, regard has to be paid to the progress of Hindi 
in non-Hindi areas. The Commission have carefully re-
viewed the valuable work done by voluntary agencies; 
for the propagation of Hindi in non-Hindi areas with only 
limited assistance· from Government. Having regard to 
the constitutional directive, and the importance of the 
work for facilitating changeover to Hindi as the official 
lang':la~~ of. the Union, they recommend that the res-
ponsibility for this work should now be taken over directly 
by Government. It is envisaged that where there are 
voluntary agencies which have acquired experience in the 
field and developed appropriate techniques and resources, 
the ~ctua~ work of teaching and propagation of Hindi may 
·contm':l~ m the main to be done by them. The role of the 
State I~ relation to such voluntary bodies will be chiefly 
to pro~I~e financial and other aids, and exercise necessary 
·supervision over the work with a view to ensure co-
ordinat.ion of the activities of different agencies, and such 
expansiOn and improvement of the programme as may be 
necessary. Where efficient non-official agencies are not 
available, Government wouid no doubt have to take upon 
its~lf the responsibility of setting up the necessa~ org~ni-
sation. The Commission have indicated the directiOns; 
in which steps have to be taken for the more systematic 
organisation and expansion of the work of propagation of 
Hindi. They consider that the Central Government should 
make liberal financial assistance available to the voluntary 
agencies for· enlarging and improving their activities 011. 
the lines thus indicated. They have recommended further 
that encouragement should be given by the Union and 
State Governments in the field of linguistics and philology 
with a. view to promote greater rapprochement amongst 
the varrous .Indian languages and wide! un~erstanding a~d 
comprehenswn of the varied cultural mhentance of India. 
The Committee feels that similar encouragement should 
be given also to the study of literatures of different Indiam 
languages. 

SECTION II 

41. The Commission have not recommended the Restrictions 
imposition of any restrictions, for the present, on the use on the ase 
of English for the official purposes of the Union. The Gf Bnalish. 
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placing of such restrictions is likely to cause practical 
difficulties, in present circumstances, when. a sufficient 
~wnber of union employees have not been tramed to. W?rk 
m the Hindi medium. As pointed out by the Comm1sswn, 
there is in any case no advantage to be gained by this at 
the present stage. It might be mentioned that in their 
replies to the Commission's questionnaire, several State 
Governments had opposed the idea of imposition of s~ch 
restrictions at this stage. The Committee accepts the v1ew 
taken by the Commission. 

SECTION III 

Language of legislation and of higher courts 

42. The provisions relating to the language of the· 
Supreme Court, High Courts and for Acts, Bills etc. of 
Parliament and the State Legislatures are contained in 
Articles 348 and 349 of the Constitution to which a refer­
ence has been made earlier. 

<;:oa;uws- 43. The Commission have considered t~e question of :da.::m- language of Legislation in Chapte.r IX of 1ts Report, and 
Language~ made the following recommendatwns:-
legislation. 

(a) "Apart from the authoritative enactment which,, 
in our bpinion, ought to be eventually in Hindi, 
both in respect of parliamentary legislation and 
State legislation, there may be need, for the sake 
of public convenience, to publish translations of 
the enactments in different regional languages. In 
respect of State legislation this would be normally 
necessary in the regional language (s) prevalent 
in the State. whereas in respect of parliamentary 
legislation it mJ.y be necessary in all the important 
regional languages current in the country." 

(b) "We consider that it is essential. when the time 
comes for this changeover, that the entire statute 
book of the country should be in one language· 
which cannot of course be other than Hindi. 
Therefore, the language of. legislation of the States 
as well as of Parliament and also the language of 
all statutory orders. rules etc. issued under any 

/ law should be the Hindi language." 

}!]lf:;;:;~_ "f . 44. The State Governmer;tts, the Supreme Court and 
taty Bills ~lgh Courts who sent rephes to the Commission's ques­
Acts, etc . .:... t10nnaire were virtually unanimous that the language of 
C~Jll?littee's parliamentary legislation should eventually be Hindi. The· 
opmJOn. Madras Government had observed that for a long time· 



26 

there was no answer except bilingual legislation and until 
1965 the oflicial text should be in English with an authoris­
ed translation in Hindi, the position being reversed 
thereafter. The Committee is in general agreement with 
~his approach and considers that provision should be made, 
In the first instance, for an authorised translation in the 
Hindi language. For the convenience of the subordinate 
judiciary and the public, it will be necessary to make 
arrangements also for providing translations in the official 
J:anguages of the States. 

45. The Constitution already gives option to the State Language of 
Legislatures to adopt the regional language for purposes State Bills, 
of Bills, Acts, etc. subject to the condition that a transla- ~cts, t;tc.ooooooo; 
lion in English is to be published in the Official Gazette op=~t~e 8 

and treated as the authoritative text thereof in the English 
language. The Committee is of the opinion that this 
arrangement should remain unmodified, but provision 
should be made for the publication of a translation in 
Hindi if the original text is in a language other than Hindi. 

46. With regard to the language of the Supreme Court, Language of 
the Commission have made the following recommenda- the Supreme 
tions:- Court. 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

"So far as the language of the Supreme Court is 
concerned, eventually there can be only one 
language, that is Hindi, in respect of the entire 
court proceedings and records, including of course 
Judgments and Orders. When the time comes for 
the change-over, the Supreme Court will have to 
function only in Hindi language. The authorita­
tive text of reported judgments of the Supreme 
Court will also be published in the same 
language." 

"Processes issued in Hindi hy the Supreme Court 
when addressed to a non-Hindi 'region or against 
a person whose mother-tongue is not Hindi should 
be accompanied by a translation for the con­
venience of the concerned party." 

"Provision should also be made for reliable trans­
~ations of Supreme Court decisions bei~g available 
m the State languages in separate regwnal langu­
age series." 

Option may be given to individual judges to 
deliver their judgments in English; and. provision 
made for granting leave by presiding Judges to. 
Counsel to argue in English even after the general 
change-over in the linguistic medium has taken 
place. 
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The change-over in the language of the higher court~; 
wUl necessarily be a prolonged process, and may rea~ 
cCJmpletion after a general change-over has occurred m 
the language medium for other official purposes. The 
Committee considers that the recommendations of the 
Commission with regard to the eventual use of Hindi in 
the Supreme Court are appropriate and may be accepteQ.. 

~~qe cf 47. The principal recommendations of the Commis_siol!l 
llich Courts. regarding the language of High Courts may be bnefi.y 

summed up as below:- · 

(i) When the time for the change-over arrives, t1ee 
language of judgments, decrees and o~ders of all 
High Courts should be Hindi with reliable trana­
lations in the· respective regional languages of ~ 
reportable judgments for the guidance of subordl­
nate courts; 

(ii) the processes, decrees and orders of High CouriG 
should, wherever necessary, be issued in "author~­
ed translations" in the regional l~ng~agea • 
addition to their original issues in Hmd1; and 

1 

(iii) Even after the general change-over in the lingui.r­
tic medium has taken place, option may be allow­
ed to High Court Judges to deliver jud~ents not 
only in English but also "in their regiOn~! lall.­
guages, provided English or Hindi transla tlons of · 
such judgments are authenticated by them"; and 
Counsel may be permitted by Presiding Judges, 
in suitable cases, to argue in English or t'b.e 
regional language. 

48. It has already been mentioned that under clause (_, 
of. article 348, the Governor of ·a State may, with the pre­
vious consent of the President, authorise the use of tlle 
Hindi language, or an.y other language us~d for any officilli 
purposes of the State, in proceedings in the High Colll't 
but this does not apply to judgments decrees or ordel'il 
passed by High Courts. The proceedi~gs of High Cou~ 
(as distinguished from judgments, decrees and order-W) 
can t~us ?e c_onducted ~der the existing provisions of the 

, Cons_tJtutwn m the official language of the State with tae 
prevJ.Ous consent of the President if the Government of a 
State so desires. The Committ~e does not see sufficiemt 
justification for modifying this provision and conside:n; 
that processes may issue in the regional language wi1lt a 
translation in Hindi. 

~9. The main issue for consideration is whether judg­
ments, decrees and orders passed by High Courts should, 
on change-over from English, be in Hindi only, or optiOJt 
should be allowed, as for proceedings in High Courtlil, foe 
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1be use of the official language or languages of State in 
which the High Court is located. The determination of 
\his question is not easy. 

. ' 

Several States including some of the non-Hindi States 
llad expressed the view, in their memoranda to the Official 
Language Commission, that on change-over from English, 
Hindi should be the language of judgments, decrees, and 
orders. of High Courts, while others were in favour of. 
allowing the use of regional languages along with Hindi 
or regional languages only for this purpose. There was 
a. similar division of opin:on among Judges of High Courts. 
The Attorney-General and the Solicitor General had 
strongly urged that on change-over from English, the 
language of the Supreme Court as well as of High Courts 
sho4ld be Hindi. 

50. There are several considerations in favour of adop­
tion of a common language for the Supreme Court and 
all High Courts. Judgments and orders of one High Court 
are quoted in other High Courts. It is pTima facie desir­
able that the Supreme Court should have before it, in 
appeal, the original text of the judgments, and not a trans­
lation which may often be in dispute. Advocates of one 
High Court appear in other High Courts, as also in the 
Supreme Court, and some sort of an All-India bar h~s 
&rown up in this process. It would be difficult for this 
practice to continue for long if the High 'Courts in different 
areas. function in different languages, and the language of 
all High Courts and the Supreme Court is not the same. 
There may be difficulty also in recruiting Judges for the 
Supreme Court who are selected from amongst senior ~igh 
Court Judges and senior Advocates in "the country If a 
number of High Courts function in a language different 
from the language of the Supreme Court for all purposes, 
including the passing of judgments, orders and decrees. 
On the other hand, it has to be borne in mind that the 
:mbordinate judiciary will be functioning everywhere 
through the regional languages, and it will be generally 
convenient for them as for litigants if judgments and 
orders of High Courts are in the regional language. Not 
all judgments and orders passed b.y High Courts are report­
ed as rulings, and appeals are filed before the Supreme 
Court only in a small percentage of cases. It should be 
possible, therefore, to provide for the making of reliable 
translations of reportable judgments, and of judgments 
against which appeals are filed before the Supreme Court. 
The Committee hopes that in due course, knowledge of 
Hindi will become sufficiently wide-spread among the 
intelligentsia, particularly lawyers, to enable the present 
practice of advocates from one High Court appearing in 
another High Court to be continued also in the future. 
The fear that has been expressed about difficulties arising 
in the recruitment of &uitable persons for appointment as 
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Supreme Court Judges will, the Committee feel_s, be ?olved 
similarly in course of time. Meanwhile, Enghsh will, no 
doubt, continue in use in both the Supreme Court and the 
High Courts; and, individual Judges and c~unsel may be 
permitted, as recommended by the CommissiOn, to use the 
English language even after a general change-over ~as 
been effected in the linguistic medium of these bodies. 
In the opinion of the Committee, the regional languages 
should have full scope in their respective States in the 
field of justice as in other spheres. The Committee has 
accordingly suggested that provision should be made for 
the use optionally of the official language or languages. of 
a State for purposes of judgments, decrees and orders with 
the previous consent of the President, and for translations 
of all reportable judgments and orders into the Hindi 
language. 

51. The Commission consider that for bringing about 
a change-over in the field of legislation and administration 
of justice, the preliminary measures required to be taken 
are-

( i) The preparation of a standard legal lexicon. 

(ii) Re-enactment of the statute book in Hindi in res­
pect of both the Central and the State legislation. 

52. The Commission observe that the standard legal 
lexicon may draw upon ancient texts, terms and phraseo­
logy used in the former Princely States, and where neces­
sary, on international terminology. They regard it as 
essential for the maintenance of the juridical and judicial 
unity of the countr.y that legal terminology should be iden­
tical in all Indian languages and understood in the 
same sense throughout the country. 

The Committee is in general agreement with this 
approach. The translation of the Central and State Acts 
will be greatly facilitated if a lexicon of technical and 
legal terms, which would be identical in Hindi and other 
regional languages, is prepared. Where identity cannot 
be attained, alternatives should be given in the various 
regional languages. The lexicon will serve to give the 
terms that fixity of connotation which is necessary for 
precision in the language of the law, and will facilitate 
the translation of the statutes into Hindi and the other 
regional languages. The translations, that are thus made, 
sho_uld _be authen~i~ated or ~e-e~acted by the appropriate 
legislative autho~Itles. Co_nsidermg ~he complexity of the 
work, the Committee considers that It would be advisable 
to constitute a S~anding C?rnmission, consisting of legal 
experts representmg the ~Ifferent national languages of 
India, for the proper plannmg and implementation of the 
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·entir~ programme relating to the preparation of legal 
termmology and glossaries and the translation of statutes 
in Hind_i. It is suggested that the State Governments may 
b~ advised to take necessary measures, in consultation 
~Ith the concerned authorities at the Centre, for transla­
twn of State statutes from English into their own official 
languages, utilising for the purpose the terms of the com­
mon legal vocabulary that would be prepared by the 
Standing Commission. 

53. The Commission have recommended further that the 
present pace of evolving legal terminology should be 
greatly accelerated and steps taken for the publication from 
time to time of glossaries of such terminology under the 
'imprimatur' of a suitable authority. The Committee is 
in agreement with these recommendations and c<;>mmends 
their acceptance. 

SECTION IV 

Form of numerals 

54. Under article 343(1) the form of numerals to be Form of 
~sed fo~ the official purposes of the Union s~all be the ~o~~~ 
mter_nat10nal form of Indian numer~ls. It IS, h~wever, for official 
proyided in clause (2) of the same article that, ~urmg _the purpose_s of 
p_enod of 15 .years from commencement of the Conshtu- the Urnon. 
bon, the President may authorise the use of the Deva-
nagari numerals in addition to the international numerals 
for any of the official purposes of the l!nion; and under 
clause (3) Parliament may by law authonse the 1;1se of the 
Devanagari numerals even after 1965 for specified pur-
poses. The Commission were required und~r one of their 
terms of reference to make recommendatiOns as to. the 
form of numerals to be used for anyon.e or ~ore specified 
purposes of the Union. They observe m thei_r report that 
"the fact that the international form of Ind~an numerals 
has. been widely adopted in current practice for the 
reg10nal scripts for the languages of the South and the 
constitutional provision that this form of numerals should 
~e used for the purposes of the "£.!nion and fo~ purposes of 
11:1ter~State communication mark It o~t. for. umvers~l adop-
tiOn m the country by public authonties I~ ~~ere Is to be 
a _co~mon series of numerals all over India . The Com-
missiOn have accordingly not made a!lY recommendation 
for the issue of directions by the. ~resident f~r the use of 
the Devanagari numerals in addition to the mternational 
numerals. They have however, recommended that the 
Union Government shbuld have. "a uniforrr: basic policy 
as t~ the us.e of the Devana~an numeral~ m. addition to 
the mternahonal numerals m the publications of th 
different Ministries depending upon the public intended t~ 
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be addressed." The Committee feels that in formulatiJ:?-g 
the basic policy for the use of Devanagari numerals m 
addition to the international form of Indian numerals some 
consideration may be given also to the subject-I?~tter. 
Thus, where a publication deals with general admimstra­
tive or literary subjects, Devanagari numerals J!lay also 
be used, but for scientific, technical and statistical pub­
lications, the international numerals may be regarded as 
particularly well-suited for common use. 

SECTION V 

P1·eparation of a time-schedule according to which and the 
man'(Ler in which Hindi may graduaLly replace English 
as the official language of the Union and qs a language 
for communication between the Union and State 
Governments and beiween one State Government and 
another. 

55. The Commission have indicated the preparatory 
measures that have to be taken for facilitating the pro­
gressive use of Hindi for the official purposes of the Union 
an~ as a language of inter-communication between the 
Umon and the States, but they consider that the actual 
~rawing up of a plan of action and the setting up of a 
time-schedule therewithin must be left to the Government 
of India themselves to do after a study' of· the relevant 
factors, such as assessment of the volume of preparatory 
work involved, present linguistic capacity of the Govern­
ment staff, approximate dates by which they could be 
~rained etc. They observe that the time-schedule which 
Is. thus prepared will have to be kept constantly under re­
Ylew, and adjusted from time to time in the light of practi­
cal experience and with due regard to the progress of per­
sonnel training, and other preparatory measures. Apart 
fro!ll the fact that a detailed plan of action like this can be 
satisfactorily· drawn up only by the Government of India 
hho will have the responsibility for its implementation, it 

as to be remembered that any plan of action and time­
schedule that are drawn up will have, as pointed out by 
the Commission, to be kept under constant review and 
~evised by the Government of India from time to time 
~ the light of the pr.ogress made and other practical con­
s~derations. In the circumstances, the Committee con­
Siders. that the preparation and implementation of a plan 
of actwn should be left to the Union Government as sug­
ges~ed by the Commission. In preparing this plan of 
fuhon, .tl~e Union Government will, no ddubt, keep in view 

e opm1on expressed by this Committee on the recom­
:r:nenciatiom: of the Official Language Commission. 



PART II 

M. The statement below gives the recommendations of the 
~fficia~ Language Commission in the order in which they are stated 
m their report and the opinions thereon of the Committee of Parlia­
ment on Official Language. 

Serial 
No. 

Reconunendations of the Official Language 
Conunission 

CHAPTER V 
TERMINOLOGY 

I In auopting terminology, clarity, precision I 
and simplicity should be primarily aimed I 
at. Doctrinaire insistence on 'language I 
purism' is deprecated. 

:l Pr0mising sources for adopting ne\v termi­
>lology should be available in the 
indigenous terms current in the past, 
and the terms currentlv used in actual 
life amongst various categories of crafts­
men, artisans, etc. These should be ex­
plored. In suitable cases, international 
terminology may be adopted or adapted 
to the genius of the Indian languages. 

3 The maximum possible identity in evolving 
new terminology for all Indian languages 
should be aimed at. 

Suitable arrangements should be made I 
for evolving terminology and ·~or co- I 
ordinating such work as between dlffer~nt 1

1 authorities with reference to the Uruon 
language as well as the other regional I 
languages. I 

On a review of the woi'Ik done so far there I 
would seem to be room for greater 
acceleration in the work and need for J 
achieving more effective co-ordination as 
bcrween different terminological effortS. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

These recommendations 
may be accepted. 
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3! 

Recommendations of the Official Language 
Commis.>i·.m 

CHAPTER VII 

Opinions of t~e Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

LANGUAGE IN PUBLIC ADMINISTRATION-I 

Official Language of the Union 

The -,Pre-requisites of a change-over in the 
la'1.guage for a:iministration are : 

(I) Preparation and standardisation of 
the necessary special terminology 
used in the administrative field. 

(2) Translation into Hindi of official pub­
lications embodying rules, regulations, 
manuals, handbooks and other pro­
cedural literature relating to the work­
ing of the administrative machinery. 

\.3) Training of administrative personnel 
of different categories in appropriate 
standards of linguistic competence for 
the purpose of using the new linguistic 
medium with the requisite efficiency 
and facility of expression. 

(4) Development and furnishing in the 
new linguistic medium of the me­
chanical and service aids necessary for 
speeding up and facilitating . office 
work, such as typewriters and typists, 
stenography and stenographers, print­
ing and duplicating machines, tele­
printers and other communication 
services adapted to the use of the new 
medium, etc. 

Regarding (1) above, it is a part of the 
general problem of terminology consi­
dered in Chapter V. 

6 Regarding (2) above, it is necessary to This may be accepted. 
ensure that a measure of uniformity is 
observed in the language used in the 
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translations of all this procedural litera­
ture, and for that purp.~s~ it may be ad­
visable to invest in a si:1gle agem:v c,f the 
Central Government the g~~eral.respon­
sibility for direction and superinten­
dence over all such work. 

· 7 As r~gards (3) above, (training of personnel) : 
the present arrangements made by the 
Government of India for training their 
employees on a voluntary basis in the 
Hindi language are reviewed. 

If experience shows that adequate results 
are not forthcoming under such optional 
arrangements, it would be legitimate and 
necessary for Government to impose, in 
pursuance of their language policy, obli­
gatory requirements on Government 
servants to qualify themselves in Hindi 
within a reasonable period to the extent 
requisite for the discharge of their duties. 

8 As regards (4) above, schemes . should be 
adopted whereunder stenographers and 
typists are granted special leave and ac­
corded soecial facilities to enable them to 
undertake training in stenography and 
typing in the new linguistic medium and 
to acquire knowledge of the Union lan­
guage. 

9 The standard of linguistic ability in the 
English language normally associated with 

• the academic education prescribed as a 
qualific:ation for purposes of recruitm.ent 
to various categories of posts and services 
would furnish a guide as to the standard of 
linguistic ability in Hindi to be aimed at 
for the different categories of Government 
personnel. During earlier stages perhaps 
a slightly lower standard might suffice~ 

Opinions of the Com­
mittee cfParliament on 

Official Language 

Government may pres­
cribe obligatory require­
ments on Governn;:~.ent 
servants to qualifY them­
selves in Hindi. 

This may be ac;cepted. 

This may be accepted in 
principle but during the 
transitional stages a 
slightly lower standard 
might suffice. 
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Generally speaking, penalties would l!eem 
to be appropriate with reference to failure 
to attain prescribed standard by the due 
date ; incentives and rewards would 
seem to be appropriate with reference to 
performance above the minimum stand­
ard laid down.' 

Ia certain l!egments of the administrative 
machinery of the Union Government, 
technical English terms might continue to 
be used for an indefinite time in the future 
at levels at which it is not considered 
necessary to evolve Indian terminology ; 
similarly correspondence may be carried 
on in the English language where the 
work involves constant contact with 
foreign countries through that medium. 

Apan from the Ministries or departments of 
the Government of India, the linguistic 
medium will have to change over in the 
administrative agencies and organisations, 
such as the Railways, the Posts and Tele­
graphs, the Excise, Customs, Income-tax 
Departments, and so on. Some of these 
organisations have units and branches 
located in different parts of the country and 
the language problem presen~s a special 
aspect in regard to them. It 1s necessary 
that these administrative organisations 
should evolve a measure of permanent 
bilingualism ; that is to say, they will use 
~he Hindi language for purposes . of 
mt~rnal working and . the !espe~1ve 
~eg10na11anguages in therr public dealing. 
lil the respective regia~. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Langua~e 

Thi5 recommendation may 
be dropped. 

This may be accepted 
except that the Com­
mittee feels that it would 
suffice to provide for the 
continued use of techni­
cal English terms in the 
future for so long as it is 
not considered necessary 
to evolve Indian termi­
nology, and not Jor an 
indefinite time as re­
commended by the Com­
mission. 

Tim may be accepted. 
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It is necessary that the staff structures of 
these admiriistrative agencies and depart­
ments of the Government of India with a 
country-wide coverage should be re­
viewed and decentralised to conform to the 
requirements of such bilingualism. The 
recruitment methods and qualifications for 
recruitment may have also to be revised 
auitably. 

1.4 As employers, these all-India departments 
and organisations have certainly the right 
to prescribe the standards of Hindi quali­
fication (as of qualification, where neces­
sary, in the respective regional languages) 
necessary for purposes of recruitment 
to the different categories of their estab­
lishment. It may be that for zonal and 
regional requirements, the standard of 
Hindi qualification could be somewhat 
lower than what would be necessary for 
the headquarters organisation of these 
offices as the work in the latter, as distin­
guished from the former, would be car­
ried on wholly in Hindi. 

IS In order that the employment opportUnities 
in the different regions should not. be cur­
tailed during the transitional penod, the 
requirements of Hindi knowledge may at 
the start be pitched somewhat lowe_r h!'ly­
ing due regard to the progress of Hin~ tn 
the local education:al system, any defi~I~n­
cy being made good by in-service trammg 
after recruitment. The standard may 
be progressively raised as facilities .for 
instrUction in the Hindi language lm­
proYe in particular region&. 

Opinions of the Com­
rruttee of Parliament oo. 

Official Lan~ 

Th~ reeommsd.ations 
may be accepted. 
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16 The language policy of these all-India ad­
ministrative agencies of the Central Go­
vernment, like the Railways, Posts and 
Telegraphs, in their dealings with the 
public should be framed principally with 
a view to the convenience of the 
public whom they are designed to serve : 
the instrumentality of these departments 
should not be used as a ' lever ' to force 
the pace of Hindi propagation at the cost 
of convenience to the public. Where 
Hindi terms and expressions are used on 
signboards, forms, etc. for the purpose of 
familiarising the public with them, the. 
text should also be given in the regional 
language (or English where relevant) hav­
ing regard to public convenience. 

17 

18 

1t is necessary to examine all new Hindi 
terms and expressions, especially those 

·used by these all-India administrative 
agencies which come into intimate contact 
with the public, so as to ensure that the 
tenns and expressions are not discordant 
With local · forms of speech and associa­
lions ; where certain Sanskrit words have 
C<?me to acquire in different languages 
different specialised meanings the em­
P_loyment of inept or unsuitable expres­
~Ions in disregard or ignorance of these 
~ apt to bring the attempt at ' lndianiza­
tlon ' of the medium itself into dispara- J 
gement and ridicule. 

It Would not be correct, instead of training 
personnel in the new medium, to adopt 
the device of separate translation units or 
bureaux being maintained at additional 
t:ost to the public funds for translating the 
lVork done originally in the English lan­
guage. While tanslation services would 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

The!!e rccommendatiom~ 
may be accepted. 

This may be aecepteQ:. 
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have their place in the administrative or­
ganisation both permanently and as an 
aid during the transitional stage, these 
cannot be a substitute for training the per­
sonnel to do its work originally in Hindi. 
In our view, the continuance of the origi­
nal work in English and its translation at 
public expense at different stages into 
Hindi was not the sense in which the 
change-over of the linguistic medium for 
the business of the Union was enacted in 
the Constitution. 

The Union Government would be justified 
in prescribing a reasonable measure of 
knO\vledge of the Hindi language as a 
qualification for entry into their services 
by new entrants, provided a sufficiently 
long notice is given and the measure of 
linguistic ability prescribed is moderate, 
any defic~t being made good by swb­
sequent m-service training. 

In the case of officials of the age of 45 and 
above, the requirement to be prescribed 
~hould be for a ' comprehending know­
ledge ' of Hindi rather than high levels of 
linguistic ability for purposes of expression 
corresponding to the levels of their 
ability in English. If necessary, separate 

· tests may be devised for the purpose. 

We do not recommend that any restrictions 
should be imposed f0r the present on the 
use of the English language for any of the 
purposes of the Union. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

This may be accepted. 

The Committee considers 
that there should be no 
obligation to learn !findi 
in the case of offic1als of 
the age of 45 and above. 

This may be accepted. 
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22 It has not been possible for us to furnish a 
regular time-table by dates and stages as 
to how Hindi should be introduced into 
the business of the Union so as to accomp­
lish the general ahange-over within the 
period fixed by the Constitution. Since 
the Ministries of the Government of 
India are components of.a single organic 
unity, the phasing of the progressive use 
of Hindi must, in general, be lateral and 
coherent in the different Ministries and 
Departments. We have not had the 
benefit of a provisional ' plan of action ' 
by the Government of India covering all 
its Ministries and Departments and com­
prehending their special difficulies if any, 
estimates of work-loads of basic prepara­
tory work involved, the present linguistic 
capacity of all the Government staff and 
approximate dates by which they could 
be trained in the new linguistic medium 
etc. While we have therefore indicated 
the prerequisites,· the general sequence 
of the ~phasing and the principles coverin' 
various related issues, the actual drawin~ 
up of a plan of action and the setting up 
of time schedule therewithin must be left 
to the Government of India themselves to 
do after a study of the relevant factors. 

The special case of the Indian Audit and 
Accounts Department under the Comp­
troller and Auditor-General of India is 
examined. After a State has adopted its 
regional language as the official language, 
it will be necessary to arrange that the 
staff of the Indian Audit and Accounts 
Department dealing with the affairs 
of thC! State is versed in that language 
sufficiently for the purpose of carrying out · 
its duties of compiling accounts and the 
exercise of audit. This implies that 
the Accountant Gcneral's/Comptroller's 
office in a State should be capable of com­
piline accounts from returns submitted 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

The Committee desires the 
Union Government to 
prepare and implement a 
plan of action, for the 
progressive use of Hindi 
as the official language of 
the Union, in pursuance 
of the opinions of the 
Committee on the recom­
mendations of the Official 
LanilJa~e Commission. 

This may be accepted. 
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in the regional language and conducting 
audit with reference to noting and ad­
ministrative deci,;i0ns recorded in the re­
giCinal language. 

Opinions of the 1 Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

24 'Provincialisation of audit' was mentioned as This may be accepted. 
a possible way of resolving this difficulty; 
it is however not necessary to consider 
such an alternative \\'hich would involve a 
major change in the constitutional arrange-
ments currently in force. We feel that it 
ought to be possible to devise a s0lution 
within the frame-work of the existing cons-
titutional arrangement whereby, ;n the 
one hand the establishment of the Ac­
countant-General's/Comptrolkr's office 
in each State would he able to carry out 
their duties in respect of transactions re-
corded in the State language, and on the 
other, the present system, wherein the ac-
counts and audit responsibility in respect 
of the Union as well as of the States is 
centred in the Comptroller and Auditor-
General working through a single Indian 
Audit and Accounts Department, is main-
tained. The organisation and methods of 
staffing of the Indian Audit and Accounts 
Department may have to be revised, 
somewhat similarly to the lines envisaged 
in respect of the Central Departments 
comprising activities spread over the 
whole country. 

CHAPTER VIII 

LANGUAGE IN PUBLIC ADMINISTRATION-ll 

Progress made in the use of Hindi in State Administrations 

The States concerned will ha\"c to ccnsider 
for themselves at \vhat Icwl administra­
tive occasions would arise for their officers 

201 HA-4. 

This may te accepted. 
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to enter into communication, oral or writ­
ten, with officers of other States or of the 
Union. The State Governments must 
determine for themselves \Vhat staff would 
be affected and what precise steps should 
be taken for training their personnel at 
the appropriate levels for dealing with 
Hindi communications. 

26 As in the case of the Union Government, 
the State Governments would be justified 
in imposing obligatory requirements for 
the acquisition of qualifications in the 
Hindi language \Vith reference to the staff 
embraced by the requirements of the new 
linguistic medium in the field of inter­
State and State-Union communications. 
It would seem that acquisition of a know­
ledge of the Hindi language beyond these 
requirements should be on the basis of 
rewards and incentives rather than com­
pulsion and penalties ; however, this is an 
issue which must be decided by each State 
for itself. 

27 Arrangements may be made for outgoing 
communications from the Union Govern­
ment to a Hindi-speaking State being ac­
companied by a Hindi translation of the 
English text, whenever such a State makes 
a request to this effect. The employmem 
of Hindi in actual work of administration 
before I 965 in this manner will help in 
establishmg forms of address, expressions 
etc. in that language. 

The form of numerals 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 
Official Language 

These recommendations 
may be accepted. 

2 8 The international form of numerals is itself This may be accepted. 
of Indian origin and as such is nothing but 
yet another mutation of the ancient Indian 



Serial 
No. 

41 

Recommendations of the Official Language 
Commission 

numerals, analogous to the several forms 
of numerals developed, together with their 
separate scripts, by the modern Indian 
languages. 

It is to be noted that in -the South the in­
ternational form of numerals is in current 
use in the four great Dravidian languages, 
sometimes and to a varying extent, along­
side of the numerals of their respecti\'c 
scripts. 

29 In ~ertain States in the Hindi-speaking re­
giOn the Devanagari form of numerals is 
use~ either exclusively or in addition to 
the mternational form of numerals for in­
ternal purposes of the State administra­
tion. 

It is f<?r the respective State Governments to 
decide whether this should be so. So far 
as the Union Government is concerned. 
there should be a uniform basic polic)• 
depending on the public intended to be 
addressed as to the use of Devanagari nu­
merals in addition to the international 
form _of numerals in the publications of 
the different 1\1.inistries. 

30 \Ve ha:-re no recommendation to make for 
the Issue of directions by the President 
for the u~e of the Devanagari form of 
numerals m addition to the international 
form of !~dian numerals for any purposes 
of the Umon between now and the time 
when the issue will be re-examined by the 
next Commission to be appointed in 1960. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

So far as the Union Gov­
ernment is concerned, 
the Committee considers 
that there should be a 
uniform basic policy as to 
the use of Devanagari 
numerals in addition to 
the international form of 
numerals in the publica­
tions of the different 
Ministries depending on 
the public intended to be 
addressed and the sub­
ject matter of the publi­
cation. 

This appears to be un­
necessary and need not 
be taken into considera­
tion. 
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CHAPTER IX 

Opinionsf of the Cc rr:.­
mittee of Parliament on 

Official Language 

LANGUAGE OF LAW AND LAW COURTS-I 
Language of Legislation 

31 

32 

The practice as regards answering interpel­
lations appears to vary. I_n ~ome cases, 
provision is made, for furmshmg, for t~e 
information of the other Members, wnt­
ten translations of the questions and ans-
wers in the prescribed language(s) of the 
legislative body concerned when these 
have been rendered in another language. 
Such a practice might be generalised with 
advantage. 

It may happen that for a period of time after 
(i.e., after the 25th January, 1965, in the 
case of the Parliament) English has been 
replaced by Hindi in the Parliament and 
by the respective official languages of the 
States, in the State Legislatures, cases 
would arise in which a member may not 
be able to express himself adequately in 
.Hindi/the State language concerned or in 
his own mother-tongue ; and it would 
seem advisable that provision should be 
made to empower the presiding authori­
ties in such cases to permit the members 
to address the House in English. 

33 Apart from the authoritative enactment 
which, in our opinion, ought to be even­
tually in Hindi, both in respect of parlia­
mentary legislation and State legislation, 
there may be need, for the sake of public 
convenience, to publish translations ofthe 
enactments in different regional languages. 
In respect of State legislation, this would 
be normally necessary in the regional lan­
guage(s) prevalent in the State, whereas 
in respect of parliamentary legislation it 
may be necessary in all the important re­
gional languages current in the country. 

34 We consider that it is essential, when the 
time comes for this change-over, that the 

Under the terms of re-· 
fcrence, the Commission 
were expected to make· 
recommendations as to 
the language to be used 
for all or any of the pur­
poses mentioned in arti­
ticle 348 of the Constitu­
tion. The question of 
language to be used in 
Parliament and State le­
gislatures is not covered 
by article 348. These 
recommendations, there­
fore, go beyond the terms 
of reference and may be 
left out of consideration. 

Until 1965 or Until English 
is replaced by Hindi, par­
liamentary legislation 
should continue to be in 
the English language with 
an authorised translation 
in the Hindi language. 
Arrangements may be 
made for providing trans­
lations also in the official 
languages of the various 
States. 

So far as t~1e ~anguage of 
State legislatiOn is con­
cerned, the State legis­
lature may adopt the offi­
cial language of the State 



Serial 
No. 

43 

Recommendations of the Official Language 
Commission 

entire statute book of the country should 
be in one language which cannot of course 
be other than Hindi. Therefore the lan­
guage of legislation of the States as well as 
of Parliament and also of course conse­
quently the language of all statutory or­
ders, rules, etc., issued under any law, j 
should be the Hindi language. 

CHAPTER X 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

for this purpose but an 
authoritative text thereof 
has to be published in 
English under Article 
348 (3). If the original 
text is in a language other 
than Hindi, a Hindi 
translation mav also be 
published with- it. 

LANGUAGE OF LAW AND LAW COURTS-II 

Language of Law Courts 

35 SG far as the language of the Supreme 
Court is concerned, eventually there can 
be only one language, i.e. Hindi, in res­
pect of the entire court proceedings and 
records, including of course the judgments 
and orders. When the time comes for the 
change-over, the Supreme Court will 
have to function only in Hindi language. 
The authoritative texts of reported judg­
ments of the Supreme Court will also be 
published in the same language. 

Processes issued in Hindi by the Supreme 
Court, when addressed to a non-Hindi 
region or against a person whose 
mother-tongue is not Hindi, should be 
acc~mpanied by a translation for the con­
vemence of the concerned partY· 

37 j Provision should also be made for reliable 
translations of Supreme Court decisio~s 
being available in the State languages m Jl 
separate regional language series. 

, .. 

These recommendations 
may be accepted. 
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Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

The pros and cons of the regio~al and Hindi 
languages are care~ully cxamme~ so far as 
the linguistic medmm of the H1gh Court 
is concerned. There are several strong 
and, in our opinion, conclusive rea_sons in 
favour of deciding that when the time for 
the change-over arrives, the language of 
the judgments, decrees and orde~s of_ t~e 
High Courts must be a common hngUJsttc 
medium for the whole country and there­
fore these should be in the Hindi language 
in all regions. 

l \Xfith the prcv~ous consent 
of the President, the 
official language of the 
State or Hindi l!lay ?c 
used in proceedmgs ll1 

I 

I ·r 

the High Court undct· 
clause (2) of Article 348. 
but judgments, decrees 
and orders passed by 
High Courts have to be 
in the English language. 
The Committee is ofthe 
opinion that the Presi­
dent mav be pleased to 
give his· sanction t<? rl:e 
introduction of a Bill ll1 

Parliament providing for 
the usc optionally of 
Hindi and other official 
languages of States for 
purposes of judgments, 
decrees and orders also, 
with the previous con­
sent of the President. 
Judgments, decrees and 

I 
I 

39 

r 
I 

Since subordinate courts are guided by the 
determination of law given in the High 
Court judgments, there will have to be 
translations into the respective regional 
languages of all reportable High Court 
judgments. It would be necessary, in our 
opinion, to ensure that these translations 
are sufficiently reliable and we would sug­
gest, for consideration by the concerned 
authorities at the material time, that a 
'translation unit' may be established in 
each High Court for such translation of I 
judgments. 

40 So far as the processes, decrees and orders of 
High Courts are concerned, we would 
suggest that, wherever necessary, it mav 
be provided that they would issue in re:. 
gional languages in their ' authorised 
translations', in addition, to their original 
issue in Hindi. 

I 
J 

I 
orders which are made in 
a language other than 
English should be ac­
companied by a transla­
tion in the English lan­
guage. All reportable 
judgments and orders 
should be translated also 
into the Hindi language. 

The Committee has already 
expressed its opinion as 
regards the language of 
decrees and orders under 
Serial 38. So far as pro­
cesses are concerned, they 
may be in the regional 
language with a transla­
tion in the Union lan­
guage. 
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Opinions of the Com-
mittee of Parliament on 

Official Language 

-----------------------------------------------~ 

41 As in all other such cases, so in regard to the 
language of the law courts, we consider it 
important to concentrate on bringing 
about the general change-over in the lin­
guistic medium for the system as a whole. 
Wherever it is necessary to make indi\·idual 
exceptions for a good reason, e.g., in order 
that we may continue to enjoy or to se­
cure afresh the services of suitable per­
sonnel for the posts of judges in the Sup­
reme Court and the several High Courts 
dispensation as to the language should b~ 
readily granted. It may be that for a 
~ong time after such a general change-over 
In the language of the judiciary has taken 
place, there would still be individual 
~udges, who would prefer to deliver their 
Judgments in English. Such individuals 
must be accommojated. 

42 Having regard to the recommendations made 
by the States Reorganisation Commission 
regarding transfer of High Court judges 
and the proposals about a single judicial 
service, it might be worth considering 
whether certain minimum language tests 
in. appropriate regional languages and 
H!nd! should not be adopted in the case 
of Htgh Court judges. 

43 Apart from the option of delivering judg­
ments in English, there may be an option 

This may be accepted. 

The Committee docs not 
·consider it appropriate to 
prescribe language tests 
for High Court Judges. 
It is, however, appreciat­
ed that a knowledge of 
Hindi and the official lan­
guage of the State in 
which the High Court 
is situated will be useful 
to Judges. 

Vide opinion on Serial 38. 
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44 

45 

to Hiah Cvurt judges to deliver judg­
mentsin their regional languages prO\•ided 
English or Hindi translations of such 
judgments arc authenticated by them. 

Provision may be made for granting lca\"c by' 
presiding judges to Counsel, in suitable 
cases, to argue in English in the Supreme 
Court and in English or the regionallan­

.guages in the several High Courts even 
after the general change-over in the lin­
guistic medium has taken place. 

We would recommend, for consideration by 
the States concerned at the appropriate 
time, the making of a provision (at any 
rate) at the district levels, whereunder it 
would be open to parties or counsel to 
resort to the Hindi language at their op­
tion. We expect that this would be parti­
cularly necessary in larger towns ; but if 
it is found necessary at lower levels as well, 
the principle ought to be extended. 

So far as the language of special tribunals is 
concerned, wherever their decisions or or­
ders have a bearing not confined to a 
single region, it should be prescribed that 
their judgments and orders shall be de­
livered originally in Hindi. A translation 
into another language may be made avail­
able to the parties where necessary. As 
in the case of High Courts, we would en­
visage the English language being allowed 
to be used as the language of the judg­
ment or order by individual judges of such 
special tribunals for a considerable transi­
tional peri0d. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

This may be accepted. 

The language of courts 
subordinate to High 
Courts is not regulated 
by article 348. This re­
commendation is, there­
fore, not covered by the 
terms of reference. 

This may be accepted. 
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CHAPTER XI 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

LANGUAGE OF LAW AND LAW COURTS-ill 

The dynamics of the change-over 

47 The following preliminaries appear to us to 
be prerequisite to the accomplishment of 
a changeover of the linguistic medium in 
the fields of legislation and administration 
of justice : 

(i) The preparation of a standard legal 
lexicon ; 

(ii) Re-enactment of the statute book in 
Hindi in respect of both the Central 
and State legislation. 

So far as evolving of legal terminology is 
concerned, it seems to us necessarv to 
adopt the following plan of action and 
to carry it out as rapidly as possible : 

(1) The present pace of evolving the ne­
cessary terminology for the Indian 
languages in the field of law must be 
greatly accelerated. 

(2) Steps must be taken for the publi­
cation, from time to time as they get 
ready, of glossaries of such termino­
logy, as standard and recognised 
expressions under the 'imprimatur' 
of a suitable authority. 

A rendering of the statute-book, 
both Central and State, into Hindi 
must be projected under the auspi­
ces of the Centre. -It should be de­
cided as to whether such Hindi ver­
sions of the law should not be enact­
ed afresh by the appropriate legis­
lative authority ; precise arrange­
ments in this behalf and a pro­
gramme of action in respect of the 
Central as well as the State laws 
should be settled and p'Jrsued 

The Committee agrees with 
these recommendations, 
and considers that it 
would be necessarv to 
constitute a standing 
Commission or a similar 
high level body consisting 
of legal experts repre­
senting the different na­
tional languages of India 
for proper planning and 
implementation of the en­
tire programme relating 
to translation of statutes 
and preparation of legal 
terminology and gloss­
aries. 

It is felt that in so far as 
the question of translation 
of State statutes into the 
official languages of the 
States are concerned, the 
State Governments 
might be advised to take 
necessary measures m 
consultation with the 
concerned Central au­
thorities. 

j 
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In order that original drafting may com­
mence being attempted in Hindi by p~r­
sons competent to do so ~d draftt!lg 
practices gradually develop m that lm­
guistic medium, it seems to us necessary 
to allow those States, who may want to 
do so, to undertake authoritative enact­
ment -originally in Hindi itself. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

so ~ These recommendations We envisage a transitional period of time 
during which the statute book as well as 
the case law would be partially in Hindi 
and in English, the Hindi language pro­
gressively assuming a larger proport_i~n of 
the whole. During such a transitional 
period, resort may be had to the device of 
texts being made available in both Hindi j 
and the English language, one of them 
being the original text for purposes of 
the law and the other an authorised 
translation. 

1 may be accepted. 

CHAPTER XII 

THE UNION LANGUAGE AND PUBLIC SERVICES 
EXAMINATIONS 

SI For obvious reasons the linguistic media of 
the competitive examinations should be 
generally in keeping with the media of 
instruction in the educational system. 

52 It seems there has not been yet an overhaul 
of the linguistic media of instruction in 
some of the training establishments ; and 
probably most of such training continues 
to be in English, although it may be sus­
ceptible of replacement, to more or less 
extent, by the Hindi medium. Such a 
review should be made, and steps taken for 
the language media for the appropriate 
entrance examinations, being related on 
the one hand to the medium of instruction 

This recommendation 
may be dropped. 

For some time, it will be 
necessary W continue 
English as the medium of 
instruction in the training 
establishments to . which 
a reference has been made 
in the Commission's 
report. Suitable steps 
should. however, be 
taken to introduce Hindi 
as a medium for all or 
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in the different training institutions, and, 
conforming on the other to the changes 
in the system of secondary education tak­
ing place in the country. 

If in view of this, English has to be displaced 
partly or wholly as the medium for these 
examinations, it might be necessary to in­
troduce regional language media in place 
of English, as secondary education in most 
parts of the country has now switched 
over from the English language medium 
to the medium of the regional language. 
This might entail a region-wise decentra­
lisation of the entrance examination and, 
consequentially, a quota system. There 
are, however, very important distinctions 
between the adoptic:n of the quota system 
for admission to training establishments 
and the adoption of such a system for pur­
poses of actual recruitment to all- India 
services at the highest level of the ad­
ministrative cadres, where the issue arises. 

Having regard to the linguistic abilities that 
would be needed by memb<;:rs of the all­
India and the central services in the future 
it \Vould be legitimate in our view to 
introduce a compulsory paper in Hindi 
after due notice. In order that non­
Hindi students may not be unduly handi­
capped in the transitional period, the 
paper may, to start with, be of a fairly 
low standard and treated as only a 'quali­
fying paper ' and later on after due notice 
again it may be raised to the status of 
other compulsory papers as a ' marking ' 
and fully competitive paper. Further, 
candidates having one of the South Indian 
languages as mother-tongue may be ex­
empted from answering one or two stiffer 
questions in the Hindi paper which the 

l some of the purposes of 
instruction. 

So far as the medium of 

I examination for entrance 
to these training estab­
lishments is concerned, 
English and Hindi should 
be adopted with choice 
for either with reference 
to any or all the papers> 
and an expert Committee 
should be appointed to 
examine the practica­
bility of introduction of 
regional languages as 
media without bringing 
in a quota system. 
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candidates whose mother-tongues are 
closer to Hindi may be required· to ans­
wer. 

55 To equate the Hindi candidates with the 
non-Hindi candidates, the former should 
be required to offer a paper, _to be ans­
wered in their linguistic medmm of the 
general examination, out of a variety of 
options including subjects of _cultural in­
terest bearing on South Indm and lan­
guages of the Eighth Schedule other than 
Hindi. 

56 We do not see sufficient justification for the 
suggestion that the 'compensatory provi­
sion ' for Hindi candidates should be 
that they must offer a paper in a regional 
language (or a South Indian language) 
other than Hindi. 

57 Provision rna...- be made for testing candi­
dates for tli.e aU-India services examina­
tions in English through specific _Pap_ers 
~ven after the medium of the exammatwn 
1s changed to a different language .or lan­
guages. 

58 A 
s r~gards the language me~un~ for the com-
bmed competitive exammatiOn through 
Which candidates are recruited for the 
aU-India and the higher Central Services, 
the principal difficulty arises o~t o_f the 
fact that for obvious reasons 1t will be 
Prima facie extremely difficult to attain 
satisfactory standards of.' rn?der_at~on ' if 
t~e competition is held m hngu1st1c me­
diUin anything as numerous as the thir­
teen regional languages. If the number 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

As regards competitive exa­
minations for the all­
India and the higher Cen­
tral Services, the Com­
mittee considers : 

(i) English should conti­
n~e to be the me­
dmm of examinations 
and . Hindi may b~ 
admmed as an alter­
native medium after 
some time and both 
Hindi and English 
should be available 
as alternative media 
at the option of the 
candidates for as long 
as necessary. 
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of linguistic media for the examination 
exceeds the limits of manageability with 
reference to satisfactory standards of mo­
deration, quota system may become in­
evitable unless the character of the exami­
nation itself is changed. 

A quota system would break up the charac­
ter of the existing all-India services and 
would lead to a fragmentation of the all­
India competition and to deterioration 
in the quality of recruits to the all-India 
as well as the higher Central services. 
Considering the present-day calls on the 
administrative personnel, we would strong­
ly discountenance proposals leading to 
any such deterioration in the quality of the 
recruits to these services. In the case of 
the personnel of the all-India services, 
the chief consideration even from the 
point ofview of each region exclusively re­
garding its own interest should be' quali­
ty ' and not proportionate share in the 
volume of employment. For like rea­
sons quality is more important in the case 
of the higher Central Services as well than 
a proportionate region-wise distribution of 
the employment available. 

On the subject of the linguistic medium of 
the competitive examination for these 
services we, therefore, conclude as 
under:-

(a) So far as the all-India and Central 
Services arc concerned (and this 
would apply, unless othcrw.ise pr~­
vided, also to other all-Indta servi­
ces created hereafter), the alterna­
tive of the Hindi medium in addi­
tion to the existing English mcdi~m 
may be introduced after due nottce. 
As and when other regional lan­
guages become a medium of ins­
truction in the universities up to 
graduation stage as Hindi h~s d<;m:, 
the admission of other lmgmst1c 
media will have to be considered. 

Official Language 

( ii) After due notice, there 
should be two com­
pulsory language pa­
pers of equal standard, 
one in Hindi, and 
another in a modern 
Indian language other 
than Hindi to be se­
lected bv the candi-
date. " 

(iii) 

(iv) 

There should be a 
compulsory paper in 
the English language 
even after the medium 
of examination is 
changed till English is 
completely replaced 
by Hindi for all offi­
cial purposes. 

An expert committee 
should be appointed 
to examine the feasi­
bility of introducing 
the regional languages 
as media without 
bringing in a quota 
system. 
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Suitable standards will have to be laid 

down as to what degree of progress 
as a medium should have been made 
in university education in respect of 
any language before its eligibility as 
a linguistic medium for the compe­
titive examination for recruitment to 
these services may be considered. 

The medium of the English language 
mav be continued as an alternative 
for.as long as may be necessary : if, 
eventually, a position should arise 
when this alternative could be dis­
pensed with, such dispensation 
should of course be made after a 
sufficiently long notice. 

(b) While 'moderation' might still be 
practicable so long as the number 
of linguistic media is manageable, 
having regard to the availability of 
examiners with suitable bilingual or 
multi-lingual qualifications, a stage 
might arrive when the admission of 
further linguistic media would be 
found impracticable. 

Before such a stage is reached the Union 
and State Governments must take 
mutual counsel and decide whe­
~her, ( 1) they would accept a change 
m the scheme of recruitment to the 
all- India services or, in the alter­
?ative, (2) agree upon a limitation 
m the number of the linguistic me­
dia or (3) make other appropriate 
changes in the system of the exami­
nation. 

(c) We hope and trust that before the 
contingencies contemplated in (b) 
above eventuate, the progress of 
~indi amongst non-Hindi-speak­
mg university graduates generally 
would have advanced sufficiently to 
admit of their competing on equal 
terms with Hindi-speaking candi­
dates at these examinations through 
the medium of the Hindi language : 
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And until then, the availabilitY of the 
English medium would gi,·e to such 
of the non-Hindi-speaking candi­
dates as mav need it an alternative 
sufficient to· safeguard their legiti­
mate interests : 

Some of us entertain the hope that it 
would not. in the upshot, be ne­
cessary for the Union and State 
Governments to make the difficult 
choice presented by the alternatives 
in the last sub-paragraph of item (b) 
above. 

As a measure of general encouragement to 
linguistic studies so badly needed in the 
special circumstances of this cotmtrv. the 
concerned authoritie\" should revise the 
list of optional subjects tenderable at the 
various Public Service Commission exa­
minations and consider whether greater 
scope should not be allowed for the sub­
jects of languages and literatures in the 
different Indian language<;. 

CHAPTER XIII 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

This may be accepted. 

PROPAGATION AND DEVELOPMENT OF IDNDI AND REGIONAL 
LANGUAGES 

6o Since the adoption of the Constitution, this 
work has assumed a different aspect and 
it is now necessary that this responsibility 
is 'sponsored ' officially. 

6r From what we have seen of the working of 
voluntary agencies in this field it appears 
to us that steps ought to be taken in the 
following directions for the more syste­
matic organisation and expansion of the 
work of propagation of Hindi : 

(r) Co-ordination of work among the vari­
ous agencies, and where necessary de­
marcation of their activities. 

(z) Survey of their requirements for the 
purpose of adequate expansion in their 
allotted fields of activity. 

This may be accepted. 

This may be accepted. It 
is felt that publication of 
some Hindi books in 
regional scripts would 
facilitate the learning of 
Hindi by adults in non­
Hindi regions. 
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(3) The introduction of som~. m~asurc of 
uniformity and comparability m stand­
ards of their examinations; and ensur­
ing that proper methods are adopted 
and appropriate academic standards 
maintained in the conduct of the exa­
minations. 

(4) Provision of aids for improveme!l~ _of 
teaching methods and greater faci!Jties 
for teachers' training. 

(5) Securing an appropriate and graded 
supply of suitable text books for the 
different regions of the country and for 
different categories of persons receiv­
ing Hindi instruction; supply of sup­
porting reading matter and literature 
for the benefit of nco-literates and 
special classes of pupils, like children, 
women, etc. 

(6) Ancillary to the propagation of the 
Hindi language the provision of read­
ing room and library facilities for those 
recently made literate in Hindi. 

62 \Ve recommend that the Central Govern­
ment should make liberal financial assis­
tance available to the voluntary agencies 
for enlarging and improving their activi­
ties in the various ways referred to above. 

63 A greater and growing rapproclu:ment 
amongst the various Indian languages and 
a wider understanding and comprehen­
sion of the varied cultural inheritance of 
India· would be promoted by the en­
couragement of studies in the field of 
linguistics and philology; and such studies 
and research deserve every encouragement 
at the hands of the Union and State 
Governments. 

Opinions of the Com­
mittee of Parliament on 

Official Language 

This may be accepted. 

This may be accepted. It 
is felt that encourage­
ment should be given 
also to studies in the 
field of Indian litera­
ture. 

Reform of the Devanagari Scnpt 

64 It is urgently necessary to finalise the type­
writer key-board and authoritatively adopt 
reforms to be made in the Devanagari 

The Committee agrees with 
this recommendation, and 
considers that early steps 
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script which can only be done on the 
leadership and under the auspices of the 
Centre. 

should be taken to resolve 
the differences that have 
arisen lately over th~ de­
cisions taken at the Luck­
now Conference, 1953, 
regarding reform of the 
Devanagari script. 

• Subject to minute of dissent. 

t Subject to a note. 
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MINUTES OF DISSENT AND NOTES RECORDED 

BY MEMBERS 
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Shri Purushottam Das Tandon 
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Note by Chairman-A few brief footnotes have been appended in 
accordance with the decision taken by the Committee on 28th 

November 1958, that if there was anything in the notes or minutes of 

dissent "which called for any comments, or needed to be explained 

in the light of the decisions taken by the Committee, the Ghainnan 

may take necessary action on behalf of the Committee". 
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NOTE OF DISSENT BY PROF. DR. RAGHU VIRA 'l 

Prof. Dr. Raghu Vira, 
-~~-ffi{l=ti ( '·'""'1~f) 

'rhe Secretary, 

Registered AID 

Phone 34700 
'Hauz Khas Enclave, 
P.O. Yusuf Sarai, 
New Delhi-16, 

October 5, 1958.* 

Committee of Parliament on Official Language, 
Ministry of Home Affairs, Govt. of India, 
New Delhi. 

DEAR SIR, 

I have read the Report and paid great consideration to the con­
clusions arrived at. As an humble patriot and as one who has 
devoted the best part of his life to the study of languages and lingu­
istic problems. it is my duty to express myself clearly and unambi­
guously in the form of a Note of Dissent which is couched in strictly 
objective terms. 

The Note of Dissent is attached herewith. 

Yours sincerely, 

RAGHU VIRA 

"(Prof. Dr. Raghu Vira) 

*The draft Report of the Committee was circulated to Members on 
November 17. 1958. This letter with its enclosure was received iii the 
Committee's Secretariat on November 28, 1958. 

59 



NOTE OF DISSENT 

by 

Prof. Dr. Raghu Vira, M.A., Ph.D., D.Litt., et.Phil., M.P. 

Article 344 of the ConstituEon of India provides as follows: 

"(2) It shall be the duty o~ the Commission to make recom­
mendations to the President as to: 

"(a) The progressive use o_f the Hindi language for the official 
purposes of the Unlon; 

"(b) Restrictions on the use of the English language for all 
or any of the official purposes of the Union; 

"(c) The language to be used for all or any of the purposes 
mentioned in article 348; 

"(d) The form of numerals to be used for any one or more 
specified purposes of the Union; 

"(e) Any other matter referred to. the Commission by ~he 
President as regards the official language of the Umon 
and the language for communication between the Union 
and a State or between one State and another and 
their use. 

"(3) In making their recommendations under clause (2) the 
Commission shall have due regard to the industrial, cultu­
ral and scientific advancement of India, and the just claims 
and interests of persons belonging to the non-Hindi speak­
ing areas in regard to the public services." 

I am deeply chagrined to note that the Commission and Parlia­
~entary Committee have not do:I?-e their d':lty in the positive way 

at they should have done but m. a negative way, that is whollY 
Thposed to the implicit and explicit intention of the Constitution. 
0 eY. h~ve not made any recomme:I?-dations for the progressive use 

f Rllld1 year after year for the official use of the Union. They have 
~ot put any restrictions on the use of the English language, not only 
Uor. all purposes but even for any of the official purposes of the 

n10n. 

The Commission recommends: 
"W e do not recommend that any restrictions should be imposed 

for the present on the use of the English language for 
any of the purposes of the Union." 

"It has not been possible for us to furnish a regular time-table 
~Y dates and stages as to how Hindi should be introduced 
lllto the business of the _U~ion so as to accomplish the 
general change over withm the period fixed by the 
Constitution." 

The same has been endorsed by the Parliamentary Committee. 

6o 
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The drawing up of a plan of action has been left to the Govern­
:,11ent of India. The Commission had however indicated the pre­
requisitions and the sequence of the phasing of a plan of action. 
"These prerequisitions and the sequence of phasing are such that no 
start can be made in the matter of introducing Hindi for any 
purposes in the working of the Union before 1965. 

The Commission having failed in its duty to recommend a course 
of action, it was the duty of the Parliamentary Committee to indicate 
in what spheres and how Hindi can replace English, and in what 
sphere it would be used in addition to English. But the Committee 
also having failed to do so, I feel it to be my duty as a patriot, to 
indicate what can and should be done: 

(1) New entrants to all-India services from 1960 onwards be train­
ed to carry on their work in Hindi. 

(2) The medium of all-India competitive examinations be either 
Hindi or English at the choice of the candidate. The organization 
of the examinations be in such a manner that neither the lack of a 
proper knowledge of Hindi nor of English creates a disadvantage 
to the students of non-Hindi regions on one hand, and of Hindi 
regions on the other. 

(3) From 1960 onwards 20% of the Central Secretariat should 
carry on its work in Hindi. Before it can commence its work in 
"Hindi the officers should have one year's training from January to 
December, 1959. Each year 20% more officers be trained and put on 
to their jobs in Hindi. Thus by the end of 1964 the working of ~he 
Central Secretariat would have been changed over from Enghsh 
to Hindi. 

A system of incentives and rewards be instituted for all those 
·who take the training. 

( 4) Technical terms for law and administration have been collect­
ed and finalised by a Committee of the Parliament. These be tak_en 
over by the Government and utilised for their Central Secretanat 
-work. 

(5) Universities and Training Institutes should start the r_eplaci_ng 
of English by Hindi or regional media from the 1959-60 sessiOn w1th 
the first year students, who will continue their study in subsequent 
years through Hindi or regional languages. Thus by 196~ t~ere 
would have been a complete changeover from English to Hmd1 or 
regional media. 

In the all-India institutes the medium be Hindi. 

Many English-Hindi dictionaries of technical terms are already 
available for university subjects. They can be utilised with great 
profit. 

(6) The Centre should start from 1960 onwards conducting its 
relations with Hindi States in Hindi. Progressively it should do ~o 
with other States which in the first instance would have to maintam 
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translating officers for the purpose. There should be ~ran_slati~g 
officers in the Centre also for dealing with any commumcatlons m 
regional languages. 

(7) From 1960 onwards Bills should be intro~uced in Parli~ment 
in Hindi side by side with English. After 1965 bills should be mtro­
duced only in Hindi. 

(8) A Commission* be appointe<;! for translating all_ the past 
English enactments into Hindi. It IS a long work and Will take a 
long time. The staff should be large enough to prepare the com­
plete translations in not more than ten years time. 

(9) All the procedural literaturet such as codes, manuals, hand­
books rules and regulations be translated into Hindi by each depart­
ment.' Due' arrangements and ample staff should be provided. 

(10) For 0fficers who are above 45 and who are unable after 
training to reach the due standard of efficiency, help in the form of 
a Hindi Assistant, be provided. 

(11) From 1960 Hindi-knowing judges of the Supreme Court 
should deliver their judgements in Hindi. All English proceedings 
and judgements be translated into Hindi. 20% of the staff of the 
Supreme Court should be annually trained to do its work in Hindi 
so that by 1964 the offices of the Supreme Court would function in , 
Hindi. Judges of the Supreme Court who are not able to shift over 
to the Hindi medium be permitted to deliver their judgements in 
~nglish up till 1965. After 1965 help should be provided to the· 
JUdges so that their judgements appear in Hindi only. 

. (12) From 1960 onwards Hindi be the language of the High Courts 
m ~in<;J.i regions, side by side with English, judges knowing Hindi. 
dehvermg their judgments in Hindi. In non-Hindi States regional 
languages and Hindi be used after 1960, alongwith English. After 
~65 English be entirely replaced by Hindi and regional languages. 
th her~ necessary, help may be provided to the judges in writing out 

eir JUdgements in Hindi or regional languages. 

(13) The form of numerals in Hindi be the Devanagari form. 
fhst experience with railway time-tables and budgets has shown that 
p e peyanagari forms are the proper vehicle for people using Hindi 
~nhJabi, Marathi, and Gujarati. Artistically they are homogenous 

Wit the script. In the context of English or of South Indian langu­
ages, the English numerals may continue to be used. On coins and 
tstabmps both the Devanagari and English numerals may be continued 
o e used. 

t . F4) The Constitution has laid stress on due regard to the indus­
;a , cultural and scientific advancement of India. This advance­
r e~t would be benefitted immensely by having recourse to Hindi and 
s:~onal langua~es. The time that i~ now spent on Englisfl. will be 

h e9- for teachmg more mathematics, mechanics, chemistry, and k YSils. The workers will also be able to get a highe:P amount of 
~--=~ge through their mother-tongue. More persons would b~ 

Pag:T~i Committee's opinion is given in paragraph 52 at page 28 and at 
.t. of the Report. 

th 'cA reference is invited in this connection to para. 30 at pages lS-16 of· 
e Olnmitt~·s report. 
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tr~ined in less time. The technical literature which is now m1ssmg 
Will be created and that by itself will mean a great advance. A 
language \vithout technical literature of its own cannot deserve the 
name of a modern language and as long as we lean on English, there 
can be no customers for Indian literature. 

Cultural advancement is not possible through a foreign tongue. 
Through our own languages we shall come nearer to each other. 

(15) As regards the non-Hindi speaking areas it must be the. 
endeavour of the Government to see that they are recruited in due 
number. If necessary, even quotas may be fixed either for non- . 
Hindi entrants or a ceiling be fixed for Hindi entrants for a period 
of ten years. 

RAGHU VIR:\ 
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ENGLISH TRANSLATION OF THE MINUTE OF DISSENT 

by 
SHRI HARISH CHANDRA SHARMA 

I begin my note with the observation that the draft of the report. 
of the Committee of Parliament on Official Language before me is 
in English. This means that if I did not know English, there was no 
use my being a member of the Committee. I know a little of English­
in fact very few persons may be knowing English well in this coun­
try-but what we have to see is how many people in this country 
understand English. 

Viewed from this angle, the question of official language is in fact 
a question of our national character and that of our Government. To 
quote an oft-repeated sentence, democracy is the government "of the 
people, by the people and f?r ~he people". Language is the main 
medium of human commumcatwn. Government should function 
for the people through . the~r la~guage, whatever be their language. 
Whose language is English m this country? 

English is not the language~' of any one in this country and there 
are very few people-even less than 1 %-who know English. The 
result is quite apparent that so long as English is the official language 
of. this country, democracy cannot p~osper here. More than 99% of 
the people can neither take any part m., nor unders.tand, .the affairs of 
the Government. As the result .of this, a very .bit.ter ~oke is being 
perpetrated in the country-fa~ mstance, the prmt~ng m English of 
the propaganda literature relatmg to the Commumty Development 
Project. 

I regret very much that neit~er the Official :r..anguage Commission 
nor even the Committee of Parliament on Official Language paid at­
tention to this most important aspect of the official language question. 

T:he official language questio~ is ~ot in itsel.f su~h an isolated one· 
that decisions can be taken on It .without takmg .mto consideration 
other connected issues. The Parliamentary Committee has taken 
rather more conservative view than even the Official Language Corn a 
fl!ission, and consequently its recommendations are hardly of ln­
Significance. Y 
. The Committee has accepted that the standard of English is fallin . 
In th~ country. But no attention has b~en :t;>aid to the various aspect~ 
o~ this question except t~?-at by 3:nd by I~ Will become more and more 
~lf'ficult to do the work m English. This approach is indicative f 
msensibility, inaction and lack of determination. The future 0 f 
thou?an~s of our young boys and girls is being marred becau~e 
English 1s being thrust upon them. I saw the results of the Delh · 
State J}:igher S~con~ary School Exa~ination, 1957-58. As many 1 

~50 ch.Ildren failed m only one subJect, and out of these more th as 
~0 children, i.e. nearly 60%, had failed in English. Who is respon a~ 

b_e for bringing failure, disappointment and dejection into the liv~; 
*According to the census 

1,71,742 persons. 
of 1951, English 
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of these children? The responsibility obviously rests on those who· 
want to force English upon them by retaining it as the official langu~ 
age. And, we should remember that in Delhi reside a good number ')f 
people from every State in the country, and English does not occupy 
such a prominent position in any other part of India as here. 

It hf!s serious consequences even if we look at it from only the 
administrative point of view. 

(1) Inefficiency and dishonesty increase in the administration. 
The employees have not adequate knowledge of the language in 
which they have to work and consequently much harm is done. 

(2') The dealings of government with the general public become 
deceptive because the government servants do not fully understand 
even their own written language and for the general public, this 
becomes almost a mystery. 

(3) The main purpose of language is that people may understand 
each other when talking or reading. This purpose is not achieved, if 
the lmowledge of the language is inadequate. This increases 
corruption also. 

It is my firm opinion that in order that the administration of the 
country may be really a democratic one and its contact with the 
public may be closer, it is necessary that Hindi and other regional 
languages should be used with immediate effect in the official work. 
Most of the official work is such as can be done with immediate 
effect in Hindi and other regional languages without any di~cl}lty. 
The translation of statutes and evolution of scientific termmo!Ogy 
may take some time, but if sincere efforts are made, even this work 
should not take more than one year. This work can be got done by .the 
Universities very quickly and satisfactorily. I agree with the view 
of the Committee that this work should be carried out under the 
supervision of the Central Government and efforts should be made 
to see that the legal and scientific terms are uniform in all the langu~ 
ages in the country. 

In its report the Committee has without any reason linked sci.enc.e 
with English as if without English, science cannot progress. The pos1~ 
tion is just the reverse. If English speaking countries are ex~luded, 
science has progressed in only those countries which use their o~n 
mother-tongue. In which country among France, Germany, Russia, 
Japan, is English used? And among these, the contribution of Ger­
many and Russia to scientific advancement is very great, greater 
than that of any other country. In India, if scientific progress can be 
made, it can only be through the medium of the mother-tongue. 

Education too, if it does not mean just an ugly and vulgar imitation 
of the English, should be through the mother-tongue. 

My opinion is that-

(1) All the State Governments should do their work in their res­
pective regional languages. 

(2) The Central Government should do its work in Hindi. Such 
of the Central Government offices as are located in non-Hindi areas,_ 
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l l in their dealings \Vith :. should use the respective regiona . an!?ua~;s 
the public and do all other work m Hmd1. . 

(3) The High Courts and the Supreme Court should funchog f~~ 
Hindi and wherever necessary arrangements should be rna e 
transl~tion into the regional languages. . . 

( 4) In the Universities the medium of instruction and examma~10n 
should be the regional la~guage. As regards post-graduate educatiOn, 

· efforts should be made to see that Hindi is widely propagated as soon 
as possible so that post-graduate education is imparted through the 
medium of Hindi. 

(5) If any State Government wants to carry on its co~respondence 
with the Union Government in its regional language, t_lus s~ould be. 
permitted. Also, if any Stat_e Government wa~ts that Its High Court 
should function in the regiOnal language, this too should be per-

. m.itted.-f 'd · 0 
Two aspects of these m<~.tters are such as need cons1 erat10n. ne 

is the question of translation.. ~dequate .arrangements should .be 
·made for translation from Hmdi to regional languages and Vtce 
versa. This is not at all a difficult task. Along with this, English 
knowing people who are at present a burden to the country can 
prove to be of some use by translating English books and literature 
into regional languages. 

The second question is that Hindi having become the official langu­
age of the Union, the people beloz:.ging to non-Hindi speaking areas 
may experience difficulty in entermg Central Services. One solution 
to this is already implied .in the recommendations of the Committee 
that in the examinations that are held for recruitment to the Central 
·services, there should be a compulsory paper in Hindi for non-Hindi 
speaking candidates, and a compulsory paper in some other regional 
language for Hindi-speaking candidates and the standard of both 
t~ese ~3:nguage papers should be the same, i.e. the standard of linguis­
tic ~b1hty that is required of a Hindi-speaking candidate in the other 
~eg10~al language should bE7 the sc;tme as is required of a non-Hindi­
speakmg ~andidate in Hind1. Besides this, if necessary, a maximum 
9uota can be fixed for a specified period for Hindi-speaking candidates 
In the Central Services. For example, it can be laid down that for 
~en J:ears not more than 20 or 25% of the vacancies in the Central 
~rvices Will be offered to people. fr~m Hindi-speaking areas. This 

\!Vll~ allay the fears of the non-Hmd1-speaking regions, and the all-
ndia character of the Central Services will also be maintained.· 

1 I am also of the definite opinion that on the question of official 
dan~~age, the basic policy should be decided by Parliament itself and 
thClSlons regardi~g det~ils can be l~ft to the Government. To advise 
. e qovernment m the Implementatwn of the decisions of Parliament 
111 th1s respect and to report to Parliament from time to time on the 
~rogress m~de, it will b~ appropria~e ~o constitute an Official Langu­
Lge. Committee of Parliament. Similar Committees of the State 
· egislatures may also be constituted. 

HARISH CHANDRA SHARMA 
1-12-1958 

*The Committee's opinion is given at page 34 of the Repor~· 
.at ;::~e~:~ce is invitEd to the Committee's opinion 011 recommendation 38 



MINUTE OF DISSENT 
by 

New Delhi, 
5th December, 1958. 

SHRI PRAFULLA CHANDRA BHANJ DEO 
. I ~ndorse the general t~·end of opinion in the Committee that 

Rmd1 should replace Enghsh as the Official Language. 

But, as this is no more than barren reiteration of 'factum' already 
established by the Constitution of the Republic of India and marks 
no ~rogress through the deliberations of this Committee, I have 
felt 1t to be my duty to express mv views of dissent independently 
in a note, which I desire should be incorporated in the final report 
of these recommendations. 

Every nationally minded citizen cannot but hope for the speedy 
replacement of the universally accepted language of the soil 
(because the Constitution of India is the unanimous decision of the 
representatiyes of ~11 parts and opinions in this land) for a foreign 
tongue .. It IS my view, that (he process of independence is not com­
plete without the early realisation of this ideal. It is a matter of 
some disappointment to me and I feel that it will be so to those who 
a_ppreciate . its signi~cance in the general interest, that the de~i~era­
twns of this Committee have not contributed anything positively 
towards the furtherance of this aim. 

The provision of Serial 22 in the recommendations to the Presi­
·dent is no_t w?rded happily enough, in my view, to ena~le it _to elicit 
my consc.Ienbous approval of its wording in the national mter~st. 
·~ur desi~~. to. safeguard the spirit of the Constitution is embodied 
.m TandonJll s proposal, which reads as follows: 

"The Committee is of opinion that the Government may kindly 
place before it their views in regard to the ~teps t_o be 
t~k.en in respect of the progressive use of Hmdi wxth a 
VIew to ?"eplacing English by Hindi ultimately. The Com­
mittee is also of the opinion that the programme of ~o~k 
so placed by the Government may be considered by t.t tn 
conjunction with the proposals of ather members of the 
Committee in regard thereto." 

This proposal as opposed to that of Mr. Murthy's pr?posal which 
lacks the important provisos italicised above, we considered to be 
the minimum requisite to secure some certainty in the early 
materialization of Hindi as the official language. This was outvoted. 

Nor has the attitude of the Government of India been of ~uch 
help to ease our fears and suspicions in this direct~on. Over eight 
:years have _passed since the Constitution came mto force. Even 
to-day, English predominates both on the. governmental plane as 
well as in the sphere of private and social conduct. As m~tters 
stand it is too much to expect the translation of our long-cherished 
bope 'm.to ac~io~ within the life-time of a few generat~ons, thanks 
to the utter mdxfference and lack of a sense of proportw_n of those 
who are responsible for framing the policy of this. R~pubhc. ~o. ~e, 
it seems to be a strange disregard in the appreciatiOn of priOrities 
in which preoccupation with social and political problems of the 
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country are put forth as an excuse for lack of attention to all-India 
linguistic problems when this very fact lies at the bottom of the 
solution of all our 'problems. It. goes V:ithout much. saying that the 
rapid development of an all-Ind~a officu~.l language IS the. necessary 
concommitant for developing umted national thought, attit~des and 
outlooks and so constitutes the ground-work for the satisfactory 
solution of most of our problems, w~ether they be~ong to th~ realm 
of Food and Agriculture or to questions of Education and Literacy-
drives. 

But in the light of the poor response of the Union Government 
to this important matter up till now, I feel, that the Committee has 
not done well in exonerating the government of their duty to place 
their views both as regards plans and an early time limit for the 
use of Hindi with a view to replacing English by that language 
ultimately and subjecting these proposals to the review of the Com­
mittee along with due consideration of the suggestions of other 
members of the Committee on this item, according to the accepted 
recommendation No. 22 in the recommendations. The indecision of 
the Government in this matter seems but to betray their inclina­
tion to shelve such issues. They (the Government) are aLso 
susceptible to various influences-both political and otherwise; 
hence by its unqualified support of recommendation No. 22, I feel, 
the Committee has done no service in enabling the Government to 
expedite the work of replacing English by Hindi within any fore­
seeable period of time. On the other hand, had the Government 
applied themselves to the recommendation of the Official Language 
Commission and prepared a vig:>rous plan of action embodying a 
clear time limit for the early replacement of English by Hindi, 
public sympathy and appeal to this firm decision would have been, 
I believe, quite different from the inevitable reaction that the cold 
and hesitant attitude of the Centre has created in West Bengal and 
in a part of the Madras State, in such a momentous affair of national 
interest. This becomes all the more pointed when we take inb con­
sideration the fact that the younger generation of India is studying 
Hindi ardently and that in a few years' time it will have no diffi·· 
culty whatsoever, in understanding and expressing itself cleariy 
and concisely in a common linguistic medium best suited to 
national aspirations and sentiments. 

Serial 20 of the Recommendations of the Committee is definitely 
retrograde, both in letter and in spirit, and is of the nature of a 
reflection on the mental ability of our citizens above forty-five. I 
am an Oriya. I did not read Hindi but have taught myself Hindi 
ru:td Urdu, after the age of forty-five, because I was firmly con·· 
vmced that it is in India's interest that Hindi should be the official 
language of the country and that as such that language should be 
learnt as one's own by every patriotic citizen of the Republic. 
\Yher_e ~here. i_s a will there is a way. To-day, I consider my Hindi 
lmgw?hc_ a~:nhty to be as good as that of any Indian belonging to 
the Hmd1 lmguistic area. I cannot agree with this recommendation 
as ~ d:) not consider any of my countrymen to whichever part of 
In~1_a he may belong to be inferior to me in mental or linguistic 
ab~h~y. It is the bounden duty of every nationalistic Indian, in m~ 
opm10n, to learn the official language of the Republic to the best of 



73 

~i.s ability, to _whatever age-group he or she may belong. The original 
I ecommendat~on of th~ Commission is far more acceptable to me 
than tl~e retrograde VIew and sentiment expressed in the recom­
mendatiOn of_ the Committee. As such I can never support this 
r~om_men~atwn of the Committee but can only express my sincere 
w~sh_ m thi~ re~pect that the original recommendation of the Com­
miSSion whiCh IS moderate enough should not have been further 
watered down. 

Serial 21 of the original recommendation of the Commission it­
self is quite un_warranted in the present circumstances. I will not 
say muc~ on this J?atter, as other dissenting members of the Com­
ffilttee Will be saymg a great deal, I hope, about it. I respectfully 
beg to differ from the Committee in that this recommendation of 
the Commission should be accepted by the President of India with­
out any change--or expressed exception. 

With respect to the recommendation of the Committee with 
regard to the conduct of examinations in Hindi for recruitment to 
the Central services, it is my opinion that the Committee has not 
modified sufficiently the original recommendation of the Commission 
by definite statement of the fact that a high degree of proficiency 
is essentia·l and will have to be insisted upon for maintaining the 
standard of our services. A mere qualifying test cannot be of much 
value and is bound to reflect on the standard of these services sooner 
or later. · For recruitment to the Central Services, it is my view, 
that applicants should be examined only in Hindi, the official 
language of the country, and there seems to be no point in con­
ducting tests in the regional language for this as well. 

To the recommendation of the Committee in connection with the 
procedure t? be adopted by the President for th~ change of clause 
(2) of Article 348 of the Constitution to enable Judgments, decrees 
and orders of High Courts to enable the optional passing of such 
judgments, decrees and o;ders in Hindi, it is unfortunate that 
"other official languages of the States" have . been tacked _on-as the · 
original recommendation of the Commisswn, No. 38-Judged the 
situation more correctly when they said_ "there are sever!ll. strong 
and, in our opinion, conclusive reasons m favour of decidmg that 
when the time for the change-over arr~ves, the language ?f the 
judgments, decrees and orders of tl_le _High. Cou:~·t? must be In the 
Hindi language in all regions". It IS m this spint that all action 
should be taken to facilitate an ea:Iy chan~e-over . smoothly. In 
the same manner, during the transition penod offi~ml enactments 
and central and provincial legislation sh_ould be c:arned out both in 
English and in Hindi. Suitable Hindi transla~wn. of the Statute 
Book in HindL should be undertaken from now I!l nght earnest. A 

· comprehensive legal lexicon should be compiled by an Expert 
Committee without delay, consistin_g of ~ot only l~gal. e~perts frorn 
all regions but also of specialists m Philology, Lmgmsbcs and th 
Cultural History of India. It is also nece~sa:y that the Governme ~ 
should indicate an approximate time bm1t _for the completion nf 
this work. Otherwise, it is bound to result m d_elay and procras~ 
nation which become the cause of much complamt and confusion.-
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I also do not see any practical force in the argument that the 
propagation and development of Hindi in non-Hin~i-speaking areas 
should be left only to non-official agencies.'~ (Senals 60-61 of the 
Recommendations of the Committee). I would like, therefore, to 
modify this by urging strongly that in addition to the propagation 
work of non-official agencies, under proper control and directions, 
the work of propagation of Hindi in non-Hindi-speaking areas, 
should increasingly and zealously be undertaken by the Central 
GDvemment itself and if necessary, suitable legislation should be 
brought forward b this effect, expeditiously, after consultations 
with the State Governments. 

When suitable Hindi equivalents are not available, in the scienti­
fic and technical fields, the prevailing English and internationally 
accepted terms may be adopted with suitable modifications, 
temporarily. Tentative Hindi equivalents, compiled carefully by 
philologists and specialists, should be given in brackets invariably, 
so that as time passes, these can be largely understood and employ­
ed by the new generation .. In this respect, the opposition to the coin­
ing of scientific and techmcal terms m our language, for the exact­
ness of ideas, is ill-founded and illogical. It is based largely on the 
unfamiliarity of the opponents of our own languages, both ancient 
and modern-and the high standard of development attained by 
our country in science, logic and mathematics. 

Regarding recommendations Nos. 28, 29 and 30 of the Committee 
I have had the advantage of reading the observations of Shri Puru~ 
shottam Das Tandon Mahoday, M.P., and am in full agreement with 
his observations on this subject. I would only like to observe in 
this matter that I would be willing to support the change of these 
into Roman form, provided one uniform phonetic script (as 
opposed to the monstrosity of dots and dashes evolved by certain 
learned institutions) were adopted after consultation with experts 
both at home and abroad, not only for Hindi but for all the other 
languages of India, to further facilitate publication and the unity 
of our peoples. But as the question in connection with this does not 
arise in the present context, I think, it will be in the best interest oi 
the nation that the 'Devanagari' form of numerals be straightaway 
~dopted for all official purposes without further tinkering on· this 
Item . 

. Last but not least, I come to recommendation No. 52 of the Com­
mittee. Here too, national interests have been sacrificed to placate 
sectional opinion and I, for one, cannot condone such concession as 
~he early materialization of India united throughout the Republic 
m word, thou~ht and deed, is a matter of principle with me. So I 
must be:g to differ as to the wisdom of the majority opinion in this 
matter m ~dopting the expression 'suitable steps' for our originally 
sugg_ested early steps' and 'speedy steps', which I and other friends 
~o~~der~d and still consider to be more appropriate and more justi­
t e mal t e perspective in which we have be~n called by Parliament 

0 m re these recommendations to the President. The Committee 
~ere over-anxious to consider the views of West Bengal and a sec­
Ion of Ma_dras sympathetically, and seemed to execute business 

under the Impression that these constituted the only non-Hindi 

*The Committee's opinion is given in para. 40 at page 23 of the Report. 
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speaking areas in the land. It is a presumption to which I cannot 
subscribe as one born and bred in a non-Hindi speaking State. The 
Ashoka Chakra, which is the symbol of. Indian unity to-day, was 
forged in Orissa (my State) many centuries ago when Asoka was 
changed from 'Candasoka' to 'Dharmasoka' by the self-sacrifice 
and valour of the people of Kalinga. It is in that light that I have 
moulded my attitudes and opinions and have tried to serve the 
cause of Indian unity as a son of Orissa. My views have been moti­
vated by the fact that as an inhabitant of Orissa State in free and 
united India, it is not because I love Orissa less but because I love 
India more. that I pen these words of disagreement so that I too 
may contribute my small quota to the cause we are all pledged to 
maintain and further. 

wGTgorr rcmr 
PRAFULLA CHANDRA BHANJ DEO 



NOTE BY SHRI PURUSHOTTAl\'1 DAS TANDON AND 
SETH GOVIND DAS 

We are not satisfied with the report of the majority of members 
f this Committee. We feel that it is necessary that ~ve should 
~x ress our views on certain points in a separate pate, which should 
bepa part of the Report of the Committee as a whole. 

We have watched with anxious hope the working of the language 
1. cy of the Government of India since the inception of the Consti­

pot~on and our feeling is that they have shown a lack of thought 
~u ~ringing about conditions for the 9hange-over from the English 
~~nguage to Hindi in the affairs of the Union. 

·Nine years are about to elapse since the Constitution came into 
f rce and even now English though confined to a few, is the dominat­
. 0 language not only in the open forums but in the bye-ways of 
mJblic and social life in Delhi and the larger towns, particularly those 
~hich are the .se11:ts of State Governments. The result is that there 
is a athy and ~ndifferez:ce ~mong the masses to 'Yh.at go~s on among 
the PEnglish-usmg SectiOn m the name of Admmistratwn or Plan­
ning and Developmen.t. This condition should :r;ot have been allowed 
to exist or contmue If those who are responsible for moulding the 

licies of the Uni.on Go":'ernment had . a:r~p.reciated what a large 
~rt language ~as m. rousul:g the poten~Iahhes of a Nation. Even 
~ow our Committee Is makmg pro-English recommendations under 
the influence of. the atmosphe~e created by the C~nt~al Governme.nt. 
About propagatmg and spreadmg the use of the Hmdilanguage which 
the Constitution J:as accepted as the official language of the Union, 
the recommendations of the Committee are on the whole halting 
and unsatisfactory. Th~y have even watered down some of. the 
important recommend~hons of the language <;ommission. over­
cautious and co~servahve as these recommendations were in sug­
gesting changes m the present set-up. 

We now g~v~ below ou~ views on some of the recommendations 
of the CommissiOn and this Committee. 

LANGUAGE IN PUBLIC ADMINISTRATION 

We first :ake up item No. 21 of the Commission's recommenda­
tions in which they s.ay that they do not recommend that any 
restrictions should be Imposed for the present on the use of the 
English Language for any of the purposes of the Union. The 
majority report of the Coll!mittee has accepted this recommendation. 
We ar~ unable to a~ree With this. There are certain Union matters 
in which the conb~ua~ce of the use of English is obviously 
unreasonable and UnJustifiable and in \•.rhich restrictions on its use 
are ver;r necessary. We take the case of Class IV employees of 
the vanous departments of the Central Government including 
Railways and autonomous or semi-autonomous bodies These 
.employees are spread all over the country. All commu~ications 
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to these class IV employees are, as a rule, made in English. In 
.cases where an employee is charged with negligence or dereliction 
-of duty, the charge-sheet is delivered to him in English and he is 
expected to tender his explanation in English. This is very unfair, 
since literacy in this class of employees is everywhere limited to a 
meagre knowledge of the local language and English is unknown 
to them except perhaps in a very few cases. We recommend that 
immediate directions should be issued that all communications 
.addressed to class IV employees should be either in the accepted 
language of the State to which the employee belongs or in Hindi. 

Similarly all communications addressed by the Central Depart­
ments to individuals, except those who send their communications 
in English, should be in the language of the State or in Hindi. 
Particularly when any individual or firm or body writes in Hindi 
·Or a State language to a central department, replies should invari­
ably be made in Hindi or the State language; in no case in English. 

We are also of the opinion that the seif-respect of our Country 
requires that the credentials given to our Ambassadors for presenta­
tion to rulers and dignitaries in foreign countries should always be 
in the Hindi Language, never in English. 

We now take up Item 22. This relates to a plan of action with a 
time table, indicating dates and stages, which tbe language com­
mission \Vere expected to prepare for the guidance of the various 
departments of the Government o:ll India in bringing abouu the 
changeover from English to Hindi. The Commission said that they 
had not had the benefit of a provisional plan of. action by the 
Government of India, that they had 'therefore indicated the pre­
Tcquisites', but that 'the actual drawing up of a plan of action· had 
been left to the Government of India themselves. 

It was qn several occasions urged in meetings of the Committee 
by several members that the Government might now place bef?re 
the Committee their plan of action in regard to the progressive 
introduction of Hindi so that ·members could consider it and make 
their own proposals also. It was also urged that the Secretar_iat of 
the Committee might itself under the direction of the Chairman 
prepare such a plan and place it before the Committee. '!-'he D_ep~t. 
·of Home Affairs, of which the Chairman of. the Commit_tee IS m 
charge as a Minister, would naturally have a hand in brin~mg about 
the change-over from English to Hindi and it would reqmre a ylan 
for its own use. No plan was, however, placed before the Comm!ttee. 
This unwillingness on the part of the Gover.nn:ent of India ~o 
place a plan of action either before the Commission or befo~e this 
committee was unfortunate. Apparently the Government did not 
wish to commit themselves to any planned programme. ""vVe can 
only express a hope that the haphazard PC?licy, which . has been 
marked by apat~y, during the last nearly nme :years will not be 
·continued and Will be replaced by purposeful actiOn. 

We now take up items 28 to 30 read with para. 54 (Chapter III, 
Part I Section IV) of the Committee's Report, relating to the form 
·of Nv.:ne1·als to be ttsed in Hindi. 
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We have always regarded it as an act of s_hortsight~dness. on_ t~e 
part of the Constituent Assembly t~at, while adoptmg HII"l:d~ I!l­
Devanagari Characters, as the official lang~a~e <;>f the Umon, I! 
substituted the English form of numerals, givmg I~ the name or 
International form of Indian numerals, fo~ the anc1ent_ and wel~­
known Sanskrit num~rals used_ for _cent1:1nes not _onl_y m Sanskni 
and in Hindi but also m Marathi, Gu]erah ~md Pun]abi~ther for~s. 
evolved by other Sanskritic languages bemg closely allied to this. 
Sanskrit form. 

While adopting the so-called international form the Constitution. 
however laid down that the President, for a period of 15 ;years from 
the com:Uencement of the Constitution may by order authorise the 
use of the Devanagari form of numerals in addition to the inter­
national form of Indian numerals for any of the official purposes 
of the Union. After 15 years Parliament may by law make a 
provision for ):he use of the Devanagari form of numerals for pur­
poses which may be specified. 

This saving clause has somewhat mitigated the mistake of 
introducing the English form (under the garb of international form) 
of numerals for use in Hindi written for purposes of the Union. 

Thus what has actually been done in these nearly nine years, is. 
that in most of the Hindi publications of the Government of. India 
Devanagari numerals have been used, though a few departments 
have used the English numerals also in some of their Hindi reports. 

The Railway Time Table furnishes a good instance of whal the 
people want in the matter of numerals. Sticking strictly to the 
governing provision of the Constitution and ignoring the saving 
clause and the actual requirement of the people, the Railway 
Authorities, when they published their first time table in Hindi 
shortly after the adoption of the Constitution, used English numerals 
for showing timings etc. against the background of Devanagari 
letters. Obviously this time tab~e ~ould not be used by the large 
number of persons who knew Hmdi, but were ignorant of English. 
F?r the English kn~wing class. there was, ~f course, the English 
Time Table. The Time Table m Devanagan Characters, intended 
for use by Hindi and Maratlii knowing persons, could not serve 
its purpose by reason of the Engli~h numerals. This appears to 
h~ve been appreciated by the Railway Authorities. The Hindi 
T1me Table published afterwa~ds began to. use the Devanagari 
~umerals and dropped the English ones. Th1s is the present prac­
tice. The Hindi Time Table became naturally popula-r and is in 
great demand. 

The Railway Department and the Finance Department have also 
shown their appreciation of the correct position by using Devanagari 
nbumerals for their large Budget volumes in Hindi, annually placed 

Y them before the Parliament. 

T~er~ is, as a matter of fact, no sense in using English numerals 
in Hmdi publications when they are mere translations .or abstracts 
of the original English matter. 

Till 1965 or till Parliament by law decide otherwise. all statistical 
pr technical figure work is to continue in English. as a matter of 
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course. Therefore in Hindi versions of some of such work the use­
of English numerals is meaningless and can only lead to diminish 
the utility of the publications by not being intelligible to those who 
do not know English. 

We think that after 1965 the whole question of the use of English 
and of Devanagari numerals will have to be considered anew in 
the light of. the conditions then prevailing. 

LANGUAGE OF LEGISLATION 

In regard to items 33 and 34 relating to the language of legisla­
tion our recommendation is that all Bills introduced in Parliament 
which are to continue to be iri English till 1965, should be accom~ 
panied by Hindi translations authorised by the Law Department. 
This is necessary not only in the interest of the public but also in 
the interest of those members of Parliament who, not being suffi­
ciently conversant with English, cannot properly understand the 
provisions of the Bills in English. 

All the Acts of Parliament will necessarily have to be translated 
into Hindj. If the Bills, as recommended above, are translated into 
Hindi at the time of their introduction, an authorised Hindi version 
of the Act can be available simultaneously with the Act in English*. 

The Law Department has already brought out Hindi Transla­
tions of some Acts of the Central Legislature. We recommend that 
steps should be immediately taken to give these translations equal 
authority with the original statute. An authoritative version in 
Hindi of the whole statute-book should also become available 
within three years. The implementation of our recommendations 
will require a considerable strengthening of the Hindi section of 
the Law Department. 

So far as the State legislatures are concerned, arrangements 
shot~ld be made with the States for bringing out authorised Hindi 
verswns of. their enactments. 

LANGUAGE OF LAW COURTS 

Regarding items 35 to 39 we wish to add to what the Committee 
has said that the High Courts in Hindi states may be asked to lead 
the way towards Hindi by dispensing with the translation .of the 
evidence into English and by permitting advocates to address .JUd~es. 
with their consent, in Hindi and allowing miscellaneous appllcatwns 
and affidavits to be filed in Hindi. 

Arrangements should also be made early to bring out authorised 
translations of important judgments of the Supreme Court and the 
High. Courtst. This work can be entrusted to a Central Office in 
Delhi working under the supervision of the Law Department. 

PUBLIC SERVICES EXAMINATIONS 

We wish now to say a few words in regard to the use of Hindi 
in examinations and training classes for public services. 

*The Committee's opinion is given at pages 42-43 and in paragraphs 44 
and 45 at pages 24-25 of the Report. 

tThe Committee's opinion is given at pages 43-44 and in paragraphs 46 
to 50 at pages 25 to 26 of the Report. 
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In item 51 of their recommendati9r:s the Co!-Um~ssion say that 
the lin uistic medium of the competltrye exa~ma~wns should .be 
generalfy in keeping with the media of mstructwn m the educatwn 
system. 

This is a principle which we think should. be genera~lY. accepte~. 
We do not agree with the view expressed m the maJOrity rep01t 
of the Committee that this recommendation may be dropped. 

Regarding items 52 and 53 we agree with the majority's V:ie\": 
that for admission to the training establishments English an~ H~nd1 
should, for the present, ~e adopted as the media of exammatlons 
with choice for either wtth reference to any or all of the pa~rs. 
But we thoroughly disagree with them in their recommendatwn 
that the medium of· instruction in the training establishments should 
continue to be English alone for some time. They say i~ a luke­
warm way that 'Suitable steps should, however, be taken ~o mtro~uc~ 
Hindi as a medium for all or some of the purposes of mstructwn. 
We proposed to the Committee that the word 'Early' should qualify 
the word 'Steps' but our proposal was not accepted and the word 
'Suitable' was substituted. That shows what is the value to be 
attached to this suggestion. The substantial desire seems to be 
that English should alone continue as the medium of instruction 
for as long as possible. We think that this is a short-sighted, 
unprogressive and unpatriotic view. The boys to be admitted to 
these training institutions will mostly be of the ages of 15 to 18 
years and the medium of their elementary and secondary education 
w~ll be the language of the State. Their knowledge of English 
Wtll generally be poor. There is no point in insisting on English 
alone as the medium. We are of the opinion that Hindi should 
~t once be accepted as the chief medium of instruction in these 
mstitutions and English may also remain as an alternative medium 
for sometime. 

As regards items 54 to 58 relating to the linguistic medium of 
the competitive examinations for the all-India and the nigher 
central services, we think that the main recommendations of the 
Commission in their report ·,made more than twenty-eight months 
ag?). that the alternative of the Hindi medium in addition to the 
eh:lnsting English medium may be introduced after due notice should 
. ave been implemented soon after it was made. Anyho~ there 
~s no justification for postponing the implementation further, since 
In se~er:'ll universities a very large nu~ber o.f students have graduat­
ed Wtthm t~e last near~y fou.r ye~rs wtth ~m~i or a State language 
as the medmm of their Umversity exammabons and their know­
ledge of English is not sufficient to enable them to use the English 
~anguage for their answers in competitive examinations. If English 
IS ret:'line.d for the present as a medium for the higher competitive 
ehamm<l:tiOns. it would be only an act of bare justice that the 
at ernatlVe of. the Hindi medium should be permitted to those 
5 udents who desire it. 

To our mind the majority view of the Committee regarding 
these examinations that 'English should continue to be the medium 
of examinations and Hindi may be admitted as an alternative 
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medium after some time' is unfair to and discriminates against 
students who prefer Hindi to English as the medium of their edu­
cation. Our proposal that Hindi should be accepted as an alter­
native medium alongv.rith English, was not accepted by the majority. 
They desire to put off the introduction of Hindi as an alternative 
medium and to allow it 'after some time'. This is likely to lead 
to inaction for a long period. Our definite recommendation is that 
Jor the competitive examinations of 1959 which are likely to be 
held sometime in September in that year, Hindi should be permitted 
as a medium alongwith English and an announcement to this effect 
should be made before the end of March, 1959. 

We agree that to equate Hindi students with students having 
other languages as their mother-tongues there should be two com­
pulsory language papers of equal standard prescribed for these 
examinations, one in H:ndi and the other in a modern Indian language 
other than Hindi to be selected by the candidate. 

PROPOSAL FOR A HINDI MINISTRY 

In the end we wish to say that in order that the recommendations 
of the Commission and our Committee, including our own, may be 
carried out without unnecessary delay and the whole question of 
bringing about necessary linguistic changes by stages may be given 
proper thought and pursued with concentrated attention, it is neces­
sary that a separate Hindi Ministry may be created \vhich will act 
in co-ordination with the other Ministries but- not directly under any 
of them. If. for any reason, this is not found acceptable an auto­
nomous Board should be appointed either under the Ministry of 
Home Affairs or the Ministry of Education to carry out the needed 
reforms, so that the entire change-over from English to Hindi should 
be effected by 1965 or within a year or two years after 1965. 



New Delhi, 3rd December, 1958. 

MINUTE OF DISSENT 

By 

SHRIFRANKANTHONY 

It is with deep regret that I have felt compelled to sub~t this 
minute of dissent against the whole report. I have; subscn?~d my 
signature to the report merely in token of my havmg participated 
in the Committee's proceedings. My regret is heigh~ened by the ~act 
that I have felt obliged to express my fundamental differences agamst 
the report of the Committee presided over by Pandit Pant. I venture 
to state that but for the fact that a person with Pantji's inimitable 
courtesy, tact and patience was in the Chair, no report of a coherent 
character would have emerged. 

IN CAMERA PROCEEDINGS 

I am bound to record the fact that I was strongly opposed to the 
proceedings of the Committee being held 'in camera'. Few people 
in the Country or for the matter of that in the Legisl~tures are 
aware of the unusual provisions of the Constitution beartng on the 
question of the official language. The Parliamentary Committee was 
constituted in terms of Article 344 ( 4) of the Constitution. The 
Constitution has invested this Committee with unique powers. The 
Committee was elected by both Houses of Parliament and consisted 
of 20 members from the House of the People and 10 from the Council 
of ~tates. Although elected by Parliament, it was not a normal 
Parliamentary Committee. A Parliamentary Committee is obliged 
to report back to Parliament and the report is subject to modification 
and even complete change by Parliament. The Parliamentary 
Language Committee, however, was under no obligation to send its 
breport to Parliament. It is an accident that the report is even to 

e plac_ed before Parliament. It was only after I had raised the 
matter lll Parliament that Pandit Pant undertook, purely as a gesture, 
to place the report before Parliament after securing the consent of 
~he ~re~ident. The stark position is that Parliament, even though 
1.t Wtll tn due course discuss the report of the Committee, is not 
empowered to modify a single recommendation o1·, in fact, to amend 
a stngle word in this report. 

According to the Constitution the report will be sent directly to 
~he President. The President has complete, unfettered discretion to 
Issue directions in accordance with the report. In fact, therefore, this 
dmall.Committee is the sole arbiter of what should or should not he 

one tn respect of this vital question of the official language. 

h It is because of this combination of tmique circumstances that I 
ad ~nderlined not only the need but the duty. for holding the pro­

ceedmgs in open forum, so that the Country would be in our confi­
~~nce during the critical process of our deliberations and decisions. 

lll~e the Committee, however, chose by a majority decision to work 
behmd closed doors inevitably it moved in an atmosphere which, i.n 
my opinion, was u~real. The Country was not aware of the many 
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different points of view expressed in the Committee. The members 
did not have the opportunity of assessing the reactions of the 
different parts of the Country. In effect, this in camera procedure 
has meant that about 20 persons, sitting behind closed doors, have 
purported to decide this vital, highly controve1·sial question for the 
whole Country. 

GENERAL RIGID APPROACH 
In my opinion the general approach of the Committee was 

unjustifiably rigid. Although the Committee was to examine the 
recommendations of the Language Commission, in my view the 
Committee was at liberty to consider matters related to the official 
language question and which had not been considered by the Langu­
age Commission. Thus, I feel the Committee was bound to ·consider 
the need for making a recommendation that English should be in­
cluded in the VIIIth Schedule of the Constitution so that Hindi could, 
in terms of A1·ticle 351, also draw upon'~ English and thus serve more 
completely as the medium of expression represent the composite cul­
ture of India. Instead, the Committee brushed aside my proposal as 
being outside the scope and powers of the Committee's deliberations. 

In the same way, the Committee brushed aside my suggestion that 
we should consider Gandhiji's desire that Hindustani, as a neutral 
language, should be the official language of the Country . 

. I also felt that the Committee adopted a gratuitously hide-bound 
attitude towards the recommendations of the Commission. The Com­
mittee worked on the assumption that it could only consider these 
recommendations and nothing more. In this way the Committee's 
":'ork was gratuitously cramped and coloured by the recomm~n?-a­
tlons of the Language Commission, the composition and impartiality 
of. wJ:ich has been seriously questioned particuiarly in the non­
Hmdl speaking areas . 

. A vital defect in the approach of the Committee was that it de­
clmed to take any further evidence in spite of the vastly change? 
atmosphere in the Country and the increasingly widespread opposi­
tion to the imposition of Hindi. Thus, the Committee ignored the 
unanimous decision of the Legislature of West Bengal that they could 
not accept Hindi as the official language and that the status quo should 
continue. 

MAJOR RECOMMENDATIONS OF THE COMMITTEE 
COMMITTEE, IN EFFECT, SETS 1965 DEADLINE FOR 

CHANGEOVER TO HINDI 
The Committee has in effect set 1965 as the deadline for the 

changeover to Hindl. The domi,;_ant recommendation of the Com­
mittee is contained in the following words: 

"The date for the final changeover from English to Hindi will 
mark the point of culmination in this process, rather than 

*Article 351 already permits Hindi to draw upon languages other than 
those mentioned in the Eighth Schedule for its vocabulary. It has been. made 
clear in para. 27 at pages 14 and 15 of the Report that t~e adoption or 
adaptation of English. or if!ternational terms is in accord w1th the general 
principles laid down m Arhcle 351. 
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a new stage. It cannot, therefore, be regarded as a deadline 
and the approach to this question has to be fl.exi~le and 
practical. The Committee considers that until 1965· 
English should be the principal official language of the 
Union and Hindi the subsidiary official language; and from 
1965 when Hindi becomes the p1incipal official language, 
English wilF be used as a subsidiary official language for 
purposes to be specified by Parliament by law in due 
course for as long as may be necessary." 

The words "from 1965 when Hindi becomes the principal offi~ial 
language" have ;not_ only an unmistakably_ dogmatic but consti~u­
tionally sinister sigmficance. These words m the recommendatiOn 
make it clear that the Committee assume that, from 1965, Hindi shall 
be the principal official language. While the phraseology in the 
opening sentences of the reco~mendation s~ggests that the app_r~a?h 
to the deadline must be flexible and practical, this salutary mitial 
approa<!h is complete~y _supersed_ed by the words "from 1965 ~he;n 
Hindi becomes the prmcipal official language". The clear meamng Is: 
that, according to the recommendation, from 1965 Hindi sh:Ill in fact 
be the principal official language. In plain words it means that the· 
Committee has accepted the deadline of 1965 for the changeove1· from 
English to Hindi as the principal official language. This recommenda­
tion of the Committee has a revolutionary significance not only for 
the Country generally, but for the non-Hindi speaking areas in 
particular. According to this recommendation the President will, in 
his discretion, take whatever steps he thinks necessarv to ensure the 
changeover from English to Hindi from 1965. -

In the first place this recommendation is a breach of the assurance 
giyen by the ruling party, at its recent Gauhati session. that 1965 
Will not be treated by Government as the deadline for the changeover 
from English to Hindi. 

What I am more concerned with however is that this recommen­
dation seeks to stultify Article 343 of the Constitution. Article 
343 (3) makes it very clear that. "Parliament may, by law provide 
for the use, after the said period of 15 ¥ears, of the Englis1; language 
for such purposes as may be spectfied m the law". According to this 
proviston of the Constitution it is abundantly clear that Parliament 
may well decide that the status quo shaLL continue after 1965, i.e.,. 
that English shall continue as the principal Language. Yet the Com­
mittee has an·ogated to itself the pow~r to sidetrack ana' supersede 
the authority of Parliament.t Accordmg to the Committee's recom­
mendations, whatever Parliament may think, the status quo cannot 

*The word used in the Committee's Report is "should" (vide paragraph 
23 at page 13). 

tThe clause-"from 1SG5 when Hindi becorr.es the principal Official 
Language"-is a statement of the Constitutional position as it obtains under 
Article 343. The recommendation of the Committee is that even after 1965, 
English should be used for purposes to be specified by Parliament by law 
and for as long as may be necessary. While Article 343(3) only gives dis­
cretion to Parliament to continue English beyond 1965 for purposes to be 
sp~cified by law, the Committee has made a positive recommendation ta 
th1s effect. 
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c~mt.inue aft~r 1965. The power and discretion of Parliament to con­
tmumg ~nghsh as the prin~ipal O_fficial language _after 1965 is sought 
to b~ taken away .. In 1ny vtew thts 1·ecommendatwn of the Commit­
tee ts a palpably tllegal assumption of powel". Apa1·t from being a 
breach of the assu1·ance given recently by the Congress Party the 
recommendation is, ex facie, an attempt to usurp and supersed~ the­
constittttional powers possessed only by Parliament. 

IMPORTATION OF MULTI-NATIONAL .CONCEPT 

T~rou~h its report the Committee has imported a new, deadly, 
mulb-nahonal concept. Thus in one part of the report the Committee 
says, "The constitutional settlement outlined in the foregoing para­
graphs is an integrated and comprehensive scheme. It was evolved 
after careful consideration by the Constituent Assembly and was 
adopted without a division as representing the greatest common 
measure of agree_ment among the different linguistic groups in the 
country. It provides for the use of Hindi as well as of other national 
languages for official purposes". 

In another part of the report the Committee observes, "The 
question of conflict between Hindi and other national languages 
does not arise". 

I feel that the language used by the Committee is in defiance of 
the clear legal implications of the Constitutbn. Worse than that, it 
admits the nmlti-national concept into official thinking. The Cons­
titution has deliberately scouted the idea of any national. Ianguag7. 
The framers of the Constitution recognised the fact that m a multi­
l~ngual conte:ct, y;here many of the languages are much older and 
ncher than Hmd1, to bespeak a national language would suggest the 
~nter:tio~ to impose that language throughout the country in all the 
1mphcatwns of the term 'national'. The integrated scheme of the 
language provisions of the Constitution shows clearly that all that 
was contemplated was an OFFICUlL language for the purposes of 
the Union and an OFFICIAL language for the purposes of. the 
different States. The use of the word NATIONAL by the Commtttee 
1·epresents an unhappy and ominous trend. Since 1950 ther.e h~s been 
increasing pressure from, the Hindi chauvinists to label Hmdt as the 
"RASHTRIYA BHASHA" or "the NATIONAL LANGUAGE". They 
were not content with the word "OFFICIAL". This campaign to 
make Hindi the national language for the countrY: inev~tably p~oduced 
resistance by the non-Hindi speaking areas. This res1s~ance 1s now 
sought to be mollified by referring to the languages m the VIIIth 
Schedule as "NATIONAL" languages. 

With due respect to the languages in the VIIIth Schedule, none of 
them can, technically or legally, be referred to as NATIONAL. The 
term "NATIONAL" has a certain minimum significance. A language 
which is restricted to a particular region in the country and has no 
real over-all currency, cannot etymologically be> referred to ~s 
'NATIONAL'. Apart from this, there are the gravest of dang~rs m 
the importation of this word in this linguistic context. Obvwusly 
it is used as a sop to the non-Hindi speaking a1·eas which resented 
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Hindi being ?·efe?Ted to as the natio~a~·:• Language. It satis~es the 
growing appetite of the Hindi chauvm1sts because t~ey WI~l now 
1nsist that the word "NATIONAL" giv_es t~em. the nght to Impose 
Hindi on the whole country in all the 1mphcatwns of the word. 

Another serious objection is that the appLication of this wo1·d only 
to ceTtain of the Indian languages is a gmtuitous affTont to. the 
millions of Indians who. have lang_uage_s otheT thaf!- th?se mentt011:ed 
in the VIIIth Schedule'·'. The Smdh1s, the Ad1bas1s, the Ind1an 
Gurkhas the Nagas and millions of others have and are proud of 
their oV:n languages. These millions are now being told t~at t~ei~ 
languages are not national. To use ~he ~hraseol~gy current :n Hmd1 
imperialist circles, they are de-natiOnalise~ Ind1_ans, sp~akmg de­
nationalised languages. They are now bemg given notice by the 
Committee that their languages are to be consigned to some kind of 
.a sub-national language ghetto. 

It is also completely illegal to attach the word "national" mereLy 
to the Languages enumerated in the VIIIth Schedule. It is a descrip­
tion and a status which was never contemplated by the Constitution. 
Article 351 of the Constitution has merely postulated that Hindi 
may draw upon the forms and expressions used in Hindustani and in 
the other languages of India specified in the VIIIth Schedule. The 
inclusion of these languages in the VIIIth Schedule merely means 
that Hindi will draw on these languages for its contact. It was never 
intended that these languages shouLd be elevated as 'national' in con­
~radistinction to the languages of millions of other Indians, which by 
tmplication are now degraded to some sub-national level. 

The worst feature, however, in respect of the illegal importation 
of this word 'national' is that in order to satisfy, basically. the demand 
of the Hindi protagonists that Hindi, at any rate, should be referred 
to as the 'national language', the Committee has now conceded not c. 
two-nation but a multi-nation theory. If according to the Committee's 
recom_mendations there are about 14 national languages, then, 
a. fortwri, there must be as many nations. The linguistic redistribu­
tion ?f th_e States was, in my opir~.i?n, the first major hostage to the 
~ulb-natwn theory. The recogmtwn of about 14 national languages 
1~ Yet another official hostage to this theory. And, in my respectful 
VIew, th~. imposition of Hindi will ~e the final disastrous hostage 
to ~he d1smtegration of the country mto a multiplicity of so-called 
national enclaves. 

CRIPPLING CONDITION OF HINDI QUALIFICATION AS 
PRE-CONDITION TO RECRUITMENT 

Th~ C?mmittee has accepted the re~ommendation of the Language 
C~mmiss1on that with regard to recrmtment to subordinate posts in i, e local offi·ces of the Central Government Departments, such as the 

osts & Telegraphs, Railways, Income-tax etc., they "should evolve 
a ;me?sure of permanent bilingualism; that is to say, they will use 
Hm~1 for internal work and the respective regional languages in their 
public dealings in the respective regions". The Committee has also 

·~In the Committee's report the expression ''National Languages" has not 
been used exclusively for the languages mentioned in the Eighth Schedule. 



accepted the Commission's recommendation that «the Union Govern­
ment would be justified in prescribing a reasonable measure of know­
ledge of the Hindi language as a qualification for entry into their own 
services by new entrants provided sufficiently long notice is given 
and the measure of linguistic ability prescribed is moderate, any 
deficit being made good by subsequent in-service training". While a 
seeming safeguard is sought to be given in the words "provided suffi­
ciently long notice is given", the dominant recommendation of the 
Committee that from 1965 Hindi shall be the p1·incipaZ official langu­
age makes it inevitable that the pre-oondition in respect of Hindi test 
for 1·ecruitment even to the subordinate services will be enforced long 
bejo1·e 1965. The inescapable result will be that even in the non­
Hindi speaking areas recruitment to the local offices of the Central 
Government Departments such as the Railways, the Posts & Tele­
graphs etc. will be largely weighted in favour of those with Hindi 
as their mother tongue and who happen to be living in the non-Hindi 
speaking areas. It is well known that certain States have refused to 
make Hindi compulsory even as a third language in schools. Con­
sequently, those who are likely to compete for the subordinate 
services of the Central Departments will, within the next five or even 
ten years, know little if any Hindi. By prescribing this particular 
condition, which is almost certain to be imposed within the next year 
01· two and most certainly befo1·e 1965, non-Hindi candidates will be 
steadily squeezed out even from 1·ecruitment to the subordinate cadres 
of the Central Government Departments.* 

BILINGUAL AND MULTI-LINGUAL FORMULAE FOR 
TRAINING ESTABLISHMENTS 

May I say, with respect, that one of the very few salutary recom­
mendations of the Committee is to the effect that it is unable to agree 
with the Language Commission's view that the adoption of a quota 
system for admission to training establishments such as the National 
Defence Academy and other similar establishments is less open to 
objection than the adoption of such a system for recruitment to the 
All-India Services. In the constant search for some kind of a formula 
to reduce the natural resistance of the non-Hindi speaking areas to 
Hindi imposition, all manner of sops and compromise solutions, ~al­
culated to disrupt the Country, have been toyed with and are bemg 
suggested. If ever. the quo~a system, recomme"!'ded ~y _the Languaf!e 
Commission, btLt nghtly reJected by the Comm~ttee, ~ tntr_oduced . m 
the All-India and the Defence Se1·vices, all pretence at natwnal ·umty 
and of a single nationality may as well ?e abandoned. The _introdll:c­
tion of a quota system into the All-India and J?efeD;ce Services Will 
be yet another disastrous admission of the multr-natwn concept. 

The recommendation of the Committee that the Entrance examina­
tion to the Defence Services' training establishments may be in the 
different regional languages and that Hindi may be introduce_d along 
with English as a medium for all or so.m~ of th~ purposes of mst:uc: 
tion is typical of the confusion that this mcreasmg p~~ssure of Hmd1 
imposition has precipitated. The introduction of a btltngual formu~a 

*These recommendations have to be read along with recommendation 
Nos~ 13, 14 and 15, and paragraphs 22 and 23 of the Report. 

201 HA-7. 
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in training candidates for the Defence Services is bound ultimately to 
create deep and even bitter linguistic rivalries in these key services. 
The Committee's reco:mmendation means that sooner or later 
perhaps sooner (because of the dominant recommendation that Hindi 
shall from 1965, be the principal official language) Hindi and English 
will 'be the parallel media of instruction in the Defence Services' 
training establishments. The inevitable practical consequences 
should have been obvious. If the results are only farcical, the 
country might be amuse? .. But, in~vitably, the results will be dis­
astrous. In the same trammg establtshments of the Defence Services 
there will be two streams· of recruits, one being instructed through 
English, the other through Hindi*. The Defence Services will be 
divided into Hindiwallas and Englishwallas. This will be the precur­
sor to dividing the Armed Forces not only linguistically but psycholo­
gically into hostile groups. That would be disastrous enough. But I 
envisage much greater disaster. Once we accept the feasibility of 
two media of instruction in the Defence establishments, inevitably 
because of the intensity of feeling in many of the non-Hindi speaking 
States, such as Bengal which has rejected Hindi, there will be an 
irresistible demand for a multiplicity of media of instruction in these 
establishments. However undesirable or impracticable it may be, 
the Government will ultimately be compelled to admit 14 or even 
more media for the purpose of instruction in the Defence establish­
ments. In this context to believe that the Defence Services will be 
left with any semblance of unity will be to indulge in the wildest· 
self-deception. 

BILINGUAL AND MULTI-LINGUAL FORMULAE FOR RECRUIT­
MENT TO ALL INDIA AND HIGHER CENTRAL SERVICES 

The Committee has recommended as follows, "After careful con­
sideration of all aspects of the question the Committee has reached 
the conclusion that English should continue to be the medium of 
examination, and Hindi may be admitted as an alternative medium; 
after some time, both Hindi and English being available as alterna­
tive media at the option of the candidate for as long as necessary. 
The Committee has no objection in principle to the admission of 
regional languages as the media for these examinations, if this is found 
to be feasible without the introduction of a quota system". From every 
point of view this recommendation, also, is an invitation to disinteg­
ration. The All-India services have been one of the main instrumentfl 
for achieving not only administrative integrity, but, also, a continuing 
sense of nationality. This has only been possible because the All­
India Services have been recruited and trained through a single 
medium. It is a contradiction in terms to talk of an All-India service 
which is trained through different media. The Committee envisages 
Hindi and English being alternative media. What I have said above, 
with regard to alternative media for the training establishments, 
applies with even greater force here. The All-India Services will be 
divided into Hindiwallas and Englishwallas. Jealousy, envy and 
ultimate hatred, based on language, will be the inevitable result. 

*The Committee's opinion is that "for sometime it _will be nec~ss~ry oo 
continue English; but suitable steps may be taken to mtroduce Hmdi a. a 
medium for all or some of the purposes of instruction". Whatever the 
medium of instruction for any subject, it will be common for all. 
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ih Tl~e 9°:rtmittee l~ave erred grievously in accepting, in principle, 
f~na mtss:on of reg~o":C!-l lanpuages as media of instruction if this is 
the d.feO:s~ble. ~easibihty Will not enter into this question. Just as 
1 Hm~I campa~gners have compelled the acceptance of Hindi as an 

a ~er~at_Ive medmm, the protagonists of the main regional languages 
Will ~ns1st that all these languages are made media for the All-India 
SerVIce~. The so-called All-India Services will then be recruited 
and_ t,rm~e~ ~n the _basis of a multiplicity of media. The term 'All­
I~dia , If _It Is retamed, will then be but a mocking reminder of a 
smgle-natwn concept which we inherited but did not have the capacitv 
or the vision to preserve. ~ 

' 
It will be recalled that the States Reorganisation Commission re-

·eo:rru:nen~e~, as a counterpoise to the growing disruption precipitated 
by lmgmsbc redistribution, to have more All-India Services with 
an interchange of personnel between the States. Once the so-called 
All-India Services are recruited and trained on the ba~s of different 
m~dia, there will be no question of any interchange. Every recruit 
·will have to be sent back to his home State . 

. .(lnother inevitable development will be competition in mark­
gwmg. We are aware of how in some Universities there was com­
petition in mark-giving between students who took Sanskrit on the 
one hand and Persian on the other. As soon as the Hindi medium is 
introduced, because of their political influence the Hindi candidates 
will begin b achieve the most phenomenal mark results. Any 
~tttempt at standardi;zation of marking win be a patent farce. Nepot­
lSm along language line~ will be the order of the day. Even as be­
tween, Hindi and English there can be no successful attempt at st~­
dardization. Honest educationists admit that those who are commg 
out of the Universities today, after taking their degrees in Hindi, are 
usually pitiful ignoramuses. There is not available to them the corpus 
of books and knowledge to enable them to achieve, even remotely, the 
standards of their counterparts studying through the medium of Eng­
lish. In the first place, when the floodgates are thrown open to the 
Hindi medium, the result will be that those who qualify through 
English will, more or less, achieve the present standards requir~d of 
·entrants to the Higher Services. On the other hand, the Hmdi re­
cruits will, educationally and intellectually, perhaps be not e_ven_ as 
well qualified as a Matriculate who has taken his examma~10~ 
through the medium of English. Immediately, half-educated Htndt 
recruits will represent a death blow to the high standards an:d etfi.­
ciency which have so far been maintained_ in the Higher_Sermces. ~f 

. and when the All-India Services are recrwted on the basis of a multi­
plicity of media, the All-India character of the Services will disappear 
and s::> also the standards. 

An even greater objection to the bilingual formu~a is that, i~­
·evitably, the Hindi candidate will be placed in a position of unqual~­
fied advantage. Such a candidate will be competing through. hu;; 
mother-tongue while others will be competing through what Is .to 
them a foreign language. This incalculable advantage together With 
the political dominance of the Hindi States at the Centre will ensure 
·:that inevitably, the All-India Services will become the preserve of 

' 
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the Hindi areas. AU semblance of equality of ~opportunity will. dis­
appear. The present bitter unemployment am on~ the ~radu~te and­
post-graduate students in the non-Hindi States w1ll be mtens1fied. 

It is also to be remembered that with the spreading tentacles of 
nationalisation, practically all the opportunities of service and em-· 
ployment will be under the virtual control of the Cen_tral Govern­
ment. With the rapid imposition of the Hindi medium the Central 
Services will become the exclusive happy hunting ground of the new 
privileged class. 

HINDI TO BE LANGUAGE OF THE SUPREME COURT 
AND THE HIGH COURTS 

The recommendation of the Committee that there should be a 
common language for the Supreme Court and the High Courts is the 
only recommendation that can possibly preserve the cohesion and 
integrity of our legal system and the judiciary. The Committee has 
set out the reasons for its recommendation. These reasons are un- · 
exceptionable. Advocates of one High Court appear in another High 
Court as also in the Supreme Court, and some sort of an All-India 
Bar has grown up. The Committee has rightly pointed out that it 
will be difficult for this practice to continue with the High Courts in 
the different areas functioning in different languages. The Committee· 
has also pointed out that there will be difficulty in recruiting Judges 
for the Supreme Court who are selected from High Court Judges. 
and Senior Advocates, if a number of High Courts function in a 
language different from the language of the Supreme Court. The 
Committee envisages the continuance of English both in the High 
Courts and in the Supreme Court until Hindi is accepted both in 
the High Courts and in the Supreme Court. The ultimate recom­
mendation of the Committee is an eloquent illustration of the incon­
sistency in thinking and in policy inevitably produced by this attempt· 
to impose Hindi as a national language on all parts of the Country. 

Two of the main arguments of the Committee, bllowing the lead 
of the Language Commission, for the elimination of English are that 
(1) English is a foreign language, and (2) since several of the States 
have introduced their regional languages in the Universities and also 
as the official languages, it is virtually impossible for members of 
t~wse States to _discharge their functions e~ec~i~ely through Eng­
lish. In postulattng the final emergence of Htndt tn the High Courts*· 
and the Supreme Court, the Committee has been compeHed to forget 
the very 1·easo~s ~m whi<:h they posit~d ~h_e replacement of English. 
For the n~n-Hmdi speaking people Hmd1 I? mo.re a foreign language 
than Enghsh. Two hundred years of acchmabzation to English has ' 
made it a familiar linguistic medium to the educated classes through­
out the Country. If the Universities are conducting their courses 
through the regional languages, then the argument that the members 
of those States cannot achieve adequate standards in English will 
apply with even greater force to Hindi. Yet the Committee now 
expects _the non-Hindi speaking people to take to Hindi, a language-

. *The Commission did recommend that the language of judgments. d.ecrees ·. 
and orders of High Courts rr.ust be Hindi in all regions, but the Committee's 
recommendation is that the States should have full option to use their own· 
official languages in High Courts for all purposes including judgments,. 
orders and decrees. 
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. mor~ foreign to their educational system than English, and Lo 
· quah~ ~s lawye~s and Judges through this foreign language. The 
non-Hmdi . s~eaking people are. also being told that although our 
system of Jurisprudence draws Its sustenance and inspiration from 

. Anglo-Saxon so~ces, although the present legal profession, educated 
through the medmm of English, has access to the juridical !mow­

. ledge of the world, they must now give all this up to qualify in a new 
foreign language with no background of legal lore, jurisprudence or 
.e~en an elementary legal vocabulary, deliberately constricting the 
present world horizon of the Indian lawyer and Judge to the horizon 
of the judgments of the former High Court of Madhya Bharat. In the 
name of so-called unity and self-respect we are asking the country to 
commit this act of vandalism against our judiciary, bar and legal 

.system, which at present compare with the finest in the world. If 
ever this tragedy supervenes, we may confidently anticipate the 
dubious standards, both from the bench and the bar, which obtained 

.in most of the former princely States. 

PROPAGATION AND DEVELOPMENT OF HINDI BY THE 
CENTRAL GOVERNMENT 

The Committee has recommended that having regard to the cons­
titutional directive in Article 351, the responsibility of facilitating 

·the changeover to Hindi should now be taken over directly by the 
Government. The Central Government will provide voluntary 
bodies with financial or other aid. Where efficient agencies are ~ot 
available, the Central Government will take upon itself the necess1ty 
-of setting up the necessary organisation. 

As a sop to the other major Indian languages, the Committee has, 
Jn a parting sentence, said that similar encouragement should al~o 
be given to the study of the literature of different languages. Thts 
alleged solicitude for the other Indian languages must inevitably :e­
main a still-born pious platitude. The Committee's recommendatwnd 
means that the Central Government will now be aut1wrised to spen • 
hundreds of crores of rupees, in the next few years, in the tas~ 0 { 
giving content to the Hindi language which has n~t ye~ crystalltse!l­
its vocabulary or even its script, in preparing dictwnanes and lext­
.cons, in preparing technical and legal glossaries and in the. Herculean 
task of carrying on the Administration of a sub-oontinen~ m a langu­
age which has not borne this responsibility even in a smgle State. 

"The money desperately needed to feed, clothe and educate our hunger­
smitten illiterate millions is now to be wasted on what has become a 
growing fetish with a certain sectio? o~ poli!icians.- The overwhelm­
ing majority of our people will be JUStified m asking as to why _th~ 
money of 90 per cent of the tax payers, represented by the non-Hmdi 
speaking people, should be diverted to the. development of a lang~age 
which belongs to a minority section and IS confined to a fractwnal 
·part of the Country. In effect the Committee has sanctione~ nUf: o_nly 
a mammoth national exercise in the most flagrant form of dtScrtmtna­
tion between the different languages of India, but also a monstrous 
perversion of priorities. If the Hindi speaking States are so despe­
rately anxious to impose Hindi on the rest of the Country, let them 
first justify Hindi in their own States and then undertake the finan­
cial burden of propagating and making it acceptable to the rest of 
1ndia. 
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BITI'ER EXPERIENCE OF PAST EIGHT YEARS CALLS FOR 
REVIEW OF LANGUAGE POSITION 

Early in the proceedings of the Committee I sought to. explain .my­
position. I mentioned that I had no personal axe to grmd agamst 
Hindi. I come from a Hindi-speaking State, Madhya Pradesh. I 
have studied Hindi as a second language throughout my school 
career. I can read and write Hindi in the Devanagari script with .a 
reasonable amount of facility. I can speak it with everi greater faci­
lity. I have earned my living at the Bar largely through the medi~m 
of Hindi. As Chairman of the Inter-State Board for Anglo-Ind1an 
Education, for close on 20 years, I have been largely resp~nsible for 
making Hindi compulsory in Anglo-Indian Schools throughout the. 
Country. The Hindi text-books in Anglo-Indian schools are, I 
believe, among the very best in the Country. 

But my experience during the past 8 years and the inc1·easing in­
tolerance and aggression of the Hindi protagonists have convinced me 
that the new Hindi is a negation of secular democracy that it spells 
the inevitable disintegratvon of the C!>untry and the ultimate destruc-· 
tion of minority languages. A number of members of the Constituent 
Assembly, like myselfJ had accepted Hindi in the Constitution with 
a great deal of trepidation. In the first place it meant resiling from 
the clear position taken up by Gandhiji. With his unerring instinct, 
Gandhiji realised that for any Indian language to become the official 
language it has to be more or less a neutral language. That is why 
Gandhiji deliberately eschewed Hindi and proposed Hindustani ·as 
the official language. I expressed my fears to certain of the front 
rank leaders that the mere adoption of the wo1·d 'Hindi' would be 
seized upon by the 1·eactionary elements to make it the language of 
revivalism and of communalism. The past eight years have more 
than justified my fears. 

Hindi. t.oday, in Northe·rn India is the avowed symbol of religion. 
The unashamed battle cry of the Hindi Raksha Samiti is "Hindi, 
H~nd'!L, Hmdustan". This cry, I regret to say, typifies the thinking of 
Hmd1 prot1;1gonists in northern and central India. One has only to talk 
to some of the well-known Hindi campaigners to see literally, the 
lu~t of lang.uage imperialism shining from their eyes ~ith a fanatic 
ghnt. To tnem everyone who does not pay homage to Hindi is not 
only not a patriot, he is a denationalised Indian. For them Hindi is. 
the synonym ior patriotism: it is the symbol of Indian ism, whatever 
that :nay mean. 

Th~ ~r.agedy is that this whole language question has been defiled 
by poltt1ctans and revivalists. The resentment against th2 Englishman 
~as 1~een sought, by the Hindi protagonists, to be transposed against 

ng Is?. ~hey have succeeded in transposing against Urdu the resent-­
lent JU5tJfiably felt against Pakistan. It is no longer a question of 
anguage and the evolution of a language. Hindi today is a symbol 

nh! 0 11:lH: of 1eligion but of political domination. 'Already the Hindi 
c UVtntsts talk and behave as if the Hindi-speaking people are the­
c;hosen ?ace of the Hindi Empire of their dreams. I am only attcmpt­
mg to P<>rtray, partially, the increasing intolerance aggression and· 
arrogance that harve become the common attributes ~£ the new Hindi! 
imperiali:;rn. 
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The Hindi protagonists are not motivated so much by love of Hindi 
as by hatred of other competing languages. The hatred for English 
comes first. Ii: was my sad and bitter experience to me2t and fight 
it in 1954. The motivation of Hindi imperialism, express!ng itself in 
the intention to destroy English, took shape in the Bombay Gove;~.·n­
ment's order against the Anglo-Indian schools. The Bombay Govern­
ment sought to forbid Anglo-Indian schools from teaching English to 
any member of any other community. The obvious motive was to 
destroy the nerve-centres of English teaching as represented by these 
schools. H!ndi fanaticism in Bombay worked to the belief, now 
increasmgly current among Hindi chauvinists, that unle~s English is 
first destroyed, the non-Hindi speaking people will, when faced with 
the choice between two foreign languages, Hindi and English, prefer 
English because of its intrinsic worth as opening the door to the 
treasure house of the world's literature and knowledge in every 
field of human thought and activity. Even the Prime Minister, in 
spite of his known catholicity of views in respect of language, could 
not assist me when I approached him. He expressed his helplessness 
to do .myfhing- vis-a-vis the Bombay Government. FortU?:atelJ, I had 
an independent judiciary to fall back upon. Through the courts I 
succeeded in having struck down this Hindi-motivated attack on the 
Anglo-Indian schools. 

llindi imperialism is making it increasingly impossible for linguistic 
n1inorities to live with self-respect in the Hindi speaking States. The 
latest expression of this hatred against Urdu is a recent decision of the 
Delhi Corporation Language Committee that the Hindi official voca­
bulary must ensure that ultimately no Urdu word is used*. In spite of 
the direct:ve in Article 351 of the Constitution that Hindi should draw 
on Ur~u and Hindustani, among other languages, so that _it will be a 
catholic lunguage expressing the composite culture of ~nd1a, ev~n the 
Cent~al Government has, I regret to say joined in this ca.r:.paign of 
purgmg Hir;di of words of Urdu or Pe~ian origin, although· these 
words have become the commonest language currency. 

The New Hindi, as I call it, is rapidly becoming not a langu_age but 
a language burlesque. The frantic efforts of self-styled punsts and 
self-appointed lexicographers to manufacture new words_ and ph~se~ 
have made the new Hindi an object of ridicule even m the Hmd1 
States. Unfortunately, this language burlesque has re~eived the bless­
ings even of the Central Government. Railway stgn boards, the 
names of Government offices, notices in the Lok Sabha are n?w identi­
fied by a string of poly-syllabic resurrections from a ~ust-btn of dead 
words or by a tortured combination of weird expresswns fresh from 
the manufacturers of the new Hindi vocabulary. This new Hindi has 
made even those who were formerly regarded as literate in Hindi 
virtually illiterate. 

Speaking for the Adibasis, Mr. J aipal Singh, M.P., their >\'ell-known 
and highly educated leader has observed that "there is not a single 
Adibasi language listed in the Constitution although a language like 
Mundari (parent language of Santhali, Ho, Kharia, etc.) is spoken by 

*No such decision has been taken by the Delhi Corporation Language 
Committee. 
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ore people than Kashmiri Assamese, Oriya. Stct~e Govern­
mani r::re ooing out of their way to kin the Tri!Jal Lc:-ng~ges. For a 
men s Y ~a:nt.ha!is used the Roman alphabet wtth dtacntu:al marks 
cen1;ur. ' '"' Aft I d d th G · · and ther·e are plenty of books also. er n ep~n et;ce . e. m.:etn-

cnt o[ Bihar insisted on the use of Devanagan w~Ich IS mcapable 
~ producing the sounds!" It is significant that the Bihar Governmc;>nt 
is the GoverT!ment of a Hindi State. 

A well known All-India Scheduled Castes' leade_r has told me thai 
for the Scheduled Castes ~indi m~ans ~he _p_erpetuatton of c-.1ste. hcl.otr~ 
and degradation. Accordmg to him Hmd1 Is a symb?l ~f casteism. ~s 
long as the Scheduled Caste members. ~nly speak Hmd1, _the-y aye ~.uo­
Jected to all th~ indign~ties and hum1hatwns of caste discnm~na;10n. 
English accordmg to this Scheduled Caste leader, has been one o~ the 
instrum:ents of freeing them from their age-old shackles. The 
Scheduled Caste members who speak English immediateiy achieve a 
sense of eq_uality and freedom which Hindi permanently der>ies thl'ID. 

We see, with growing concern, what the so-called protectors of 
Hindi are trying to do in the Punjab. As if Hindi, which is already 
the language of several States and is being sought to be imposed as a 
national language, requires any protection! As I have said before, 
the Hindus of the Punjab, except for some priests, Pandits and a few 
others, know only Urdu and Punjabi. Yet under pressure from the 
new Hindi imperialism the majority of those who have never known 
Hindi or the Devanagari script, are now being persuaded to repudiate 
their mother tongue-Punjabi-and to join the anti-Punjabi move­
ment. While the Hindi chauvinists insist that the Tamils, 
Telugus, Bengalis and others shall learn Hindi, as soon as they find 
themselves _having to learn a regional language, they refuse to accept 
Jt. Accordmg to the Protectors of Hindi it is a gratuitous incubus on 
the Hindi-speak~ng people to learn Punjabi. They forget their c-,rgu­
ments and the mcubus when they seek to imoose Hindi on the non-
Hindi speaking people. -

At present Hindi is not strong enough to attack the languages that 
are entrenched in their respective regions. But I believe that ulti­
~at.ely th~ same spirit of intolerance, of domination that has exhibited 
1t~elf agamst _the languages of the Anglo-Indians, the Muslims, the 
Sikhs, the Tnbals and other will, if Hindi becomes the national lan­
guage,_ express itself in an equally oppressive manner against all the 
non-Hmdi linguistic groups. 

It ~s because ?f. these reactionar~ tr~nds a~d the increasingly bitter 
exper...ence of t;tnlhons. of_ the non-Hmdi speakmg groups, that I believe 
an ovenvhelmmg maJonty of our people today desire that the whole 
l~nguage position be reviewed. Because of this I have attempted to 
give. bebw a very brief review of the general language position and 
the Imperative reasons which make such a' review both necessary and 
urgent. 

ARGUMENTS IN SUPPORT OF HINDI 

1 shall now deal with the principal arguments that are usually 
a_dduced by the protagonists of Hindi in their campaign for its imposi­
ho;n as the Rashtriya Bhasha or the National Language. The Com­
mittee has largely reproduced these arguments. 
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CONSTITUTIONAL PROVISIONS SACROSANCT 

The approach of the Committee was that the Constitution has pro­
vided that Hindi shall ultimately be the official language and we must 
treat that provision as sacrosanct. Yet, I believe, there are hundreds 
·of millions of people in the Country who, eight years after the framing 
of the Constitution, have become increasingly aware of the significance 
of the present provisions of the Constitution and who, in the light ,_;£ 
experience of various kinds, are opposed to these provision~. The 
Constitution is undoubtedly the law of the land, but it is axiomatic 
that it can be changed. The language provisions are contained in 
Part XVII of the Constitution. If any provisions could be said to be 
sacrosanct, there were those contained in Part III and known as the 
Fundamental Rights. Yet, in the light of experience, the Government 
was IJleased in about seven years to amend the fundamem:a1 rights 
about seven times. There is nothing fundamental about the language 
provisions a'l1d the time has come when, in the light of experience, in 
·the interests of the Country and because of the growing demand of 
the people, the language provisions must be reviewed. 

It should be recalled that when the Constitution was being framed. 
·tile Country was riding a crest of national enthusiasm. Practical 
difficultie;; of Administration and mor~ especially with regard to the 
language question could not then be visualised. Perhaps, it is c0rrect 
to sa~ that .the only person:; w~~ will ~e able to ~ook at this language 
questwn with complete obJectivity, without sentiment and passion 
will be the next generation of Indians. This is another powerfui 
argument against the present precipitate steps towards Hindi 
jmposition. 

CANNOT HAVE A FOREIGN LANGUAGE 

It would be more ~n consonance, says the Committee, with n~tional 
sentiment for an. In~Ian language to replace English as the language 
of inter-commumcatiOn between the Union and the States and as the 
Union's official la~guage. Ordinarily, where a country has its own 
national language It !?refers to use that instead of a foreign language. 
But conditions in India· are neither normal nor ordinary. India has no 
national language. In. a bewildering mosaic of multi-lingualism t:he 
stark fact is that Enghsh, because of 200 years of acclimatisation has 
become the only neutral language in the Country. It has perm~ated 
the educational ~attern i': ~very part of the Country equaUy. Because 
of this bewildermg multi-lmgual b~ckground ~he fram~rs of the Con­
stitution deliberately eschewed t~e Idea of findmg a national language. 
All that we are expected. to ~o IS to find a language which will be a 
vehicle for inter-commumcat10n between the St:=ttes a?d as the Union's 
official language. Other non-Enropean. countnes _without our multi­
lingual problems have accepted English as their official language 
because of its acclimatization. 

Engli~h is un{loubtedly foreign in 'orig!n, but in.fac.t and legally it 
is an Jndtan language. For the Anglo-Indtans, Engltsh ts our cherished 
mothzr-wngue. If the recognition of the Anglo-Indian Community 
as one of India's mino_ri!ies was not intended to be an exercise in 
political cant and cymctsm, then our mother·tongue, English must 
be accepted as an Indian language as much as Hindi or the la;,_guage 
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of any othe1· section of the Indtan t;>.eop esd.· t f Chief Justice Chagla 
the final imprimatur of our courts m the IC a o d "In the eye of the 
in the Bombay Sch.oo~s' ~ase .when he obser:e the English Language 
Constitution no dtstmctton tS made be~wee . "tt"es'' He furtl'er 

k b theT Indtan mtnort · • and the languages spa . en . Y 0 d th t is the only seme we 
observes, "In the_ comttt~tt~al seme, an a. tan uage today, as 
are concerned wtth, Enghsh ts. as :much an Indta~ n~tled to protec­
much recognised by the ConstttuttOn and as muc 1 ~ . community 
tion as any other language spoken by any other secttan or · 
in this country". . 

English may be sa:id to ~e f.o~ei.gn t? those whose x:nother-to~gue. 1t 
is not. Hut in this sense Htndt ts tnfinttely more f?retgn than Enghsh 
to the non-Hindi speaking people. As I have ~aH~ before_, not <mly 
the non· Hi.!"ldi speaking people but also the ~md1 speakmg people 
have had 200 years of acclin:tatization to Engl:sh :. the.y h~ve had no 
such acclimatisation to Hindi. Further, the Hmd1 wh1.ch .1s supposed 
to be spoken in the non-Hindi speaking areas. is not ~md1 and most 
certainly not the new Hindi. It is pidgin Htndustam. of the bazaar 
variety. It is one thing to be able to produce a smattermg of ungr~m: 
matical Hindustani. It is quite another thing to e:xpect the non-H~nd~ 
speaking people to master Hindi and more espectally the New Hmdt 
with all its intricacies of syntax and a manufactured v<;>cabulary. '!1~e 
New Hindi is not onLy foreign to the non-Hindi speaktng peopLe, tt ts 
completeLy foreign to the former Hindi-speaking people including· 
myseLf. 

Distinguh,hed linguists argue that Urdu is also a fmeign lnnguage 
because it was forged by former conquerors of India. Today, quite 
rightly, Urdu is accepted as an Indian language. Its richness, beauty 
and refinement have had a great leavening influence on the thought, 
language and culture of India. Perhaps, the only technical difference 
in their respective foreignnes, as between Urdu and English, is that 
Urdu was the language forged by conquerors who had kept India 
under do::n1nation for a longer geriod than the English. The period 
of acclimatisation to Urdu has been longer. There are some linguists 
who maintain that even the main stream of Hindi, which is an agglo­
meration of dialects, was also forged by Muslim conquerors as a 
language for their camp-followers. 

Distinguished Indian linguists underline the fact that because Hindi 
lacks historical, literary and cultural background its vocabulary is, 
e~en .today, in a state of vioLent flux and varies f~om Hind! State to 
Hmdt State. Dr. Suniti Kumar Chatterji, a distinguished Indologist 
who has several well-known books in Hindi to his credit has reminded 
u~ th.at what is sought to be evolved, today, as Hindi is 'Khariboli' 
Hmd1: ~e tells us that "this ~a~iboli Hindi is just a straggling camp­
follower m the march of Indian hterary languages". He points to the 
fact that Hindi is really an agglomeration not of different dialects but 
evefl: of. different languages such as Rajasthani, Kosali or Awadhi, 
B~OJJ?Ufl and even Maithili. According to Dr. Chatterji 'Khariboli' 
Ht!Ldt which we are now seeking to evolve as Hindi reatly had no 
e:nstence prior to 1850. 

Another distinguished Indian has pointed out that Hindi has' 1W 
political or administrative traditions whatsoever. Throughout Indian 



97 

history it has never been the language of a State because there !tas 
neve1· been a Hindi State in Indian History. Today we are seektng, 
m·tificiaLly and unnaturally, to create a Hindi Empire. 

The position of Sanskrit is often sought to be confused with Hindi. 
Sanskrit is, par excellence, the language of India's rich, ancient cuJ<.ure 
and also of her religion. The urge to Sanskritise Hindi is, may I say 
with respeet, similar to the urge of a 'nouveau riche' to discover some 
kind of a respectable ancestor. Whatever appeals we may make to 
sentiment it will be a delirious illusion to expect that the non-Hindi 
speaking peoples, such as the Tamils, Telugus, Bengalis, Assamese, 
Oriyas. Kanadas and others with their ancient and rich literary tradi­
tions of over a 1,000 years and with their formed languages, can possi­
bly enthuse over the New Hindi, a comparatively new language, still 
in the making, and which has yet to achieve some kind of language 
stature. 

MAJORITY OF PEOPLE HINDI-KNOWING? 

One of the main premises of the Language Committee, following 
the Language Commission, is that Hindi has been rightly accepted as 
the official language as it is not only the mother tongue of a substantial 
part of the population, but is commonly understood over large parts 
of the country where the regional language is different. I am bound 
to point ouc:, with 1·espect, that this principal premise of the Language 
Commission and the Committee is not only completely baseless, but 
absurd. It is one of the glaring faLlacies perpetrated by the Langua]e 
Commission in the urge to bolster up the case for Hindi. Even a 
superficial examination shows that the 42 pe1· cent. of the alleged 
Hmdi-knowing people, as given by the Commission, in fact includes 
an cverw1~elrry-ing majority of persons who know only Urdu, Hindn­
stani, Pu1~Jabt and hundreds. of dialects which are certainly not Hindi. 
The Mus1Jm5 and the overwhelming majority of the Hindus of the 
U.P. only know Urdu. In the Punjab the Sikhs and the overwhelming 
majority of Hindus know only Urdu and Punjabi. In Madhya 
Pradesh the overwhelming majority of Hindus know only Hindustani 
-not the pure Urdu of the U.P. but an amalgam which has a dominant 
element of Urdu and Persian words. 

A perusal of the 1951 Language Census shows the egregious extent 
to which the Hindi figures have been inflated by including major lan­
guages such as Ur~u, Pun~abi. Hindu~ta?i and hundreds of dialects 
which cannot possrbly be mcluded wrthm the term 'Hindi'. If the 
figures are analysed objectively and Hindi is construed even in a broad 
way, as including those who study even Hindustani in the Devanagari 
script, it will be found that not even 10 per cent. of the population of 
India can be claimed as Hindi knowing even in this broad sense. If 
the estimate is made against the test of the New Hindi, which is 
unintelligible even to the Ht~rate Hindi-speakinq people of Madhya 
Pradesh such as myself, it wtll probably be found that not even } per 
cent. of the P?IJUlation know ~he _New Hindi as represented by the 
Hindi translatwn of the Consttt?-twn _and the language of A.ll-India 
Radio. Any honest Hindi-speakmg Hmdu will admit that when he 
wishes to understand the news, he tunes in not to All-India Raaio 
but to Radio Pakistan. 



It is also not known how the Commission ca~ to their so-called 
t. ate that- only 2 per cent. of the people of Indta are EngLish know­

~~ t.m In the ·first p~ace, the 1~51 Lang~age ~ensus ?eern~ to have been 
g red almost wtth the dehberate tntentwn of tnflattng the Hindi 

~[;i~s and of deflating t~e Engl~sh figures. T~e ~numerators of the 
1951 Census were categortcaUy dtrected .n~t to tndtcate P.nglish witere 
. se'' as a second Language because tt lS a foreign lanauane' 'l'he 
tt "l.S 11 ,u E l' h h d l t l .J li . ft ures under the ng Is . ea . re a e on Y to those whose mother 
tgngue is English. My esttmate ts t_hat the number of pe1·sons educat-

d . English is at Least a hundred ttmes the number of those educated 
fn Hindi. If the nu'J!l'ber of J?ersons knowing pidgin EngLish be in­
cluded, my estimate ts that thts number is at ~e~t as.gr,eat as, if not 
greater than, the number of those who know ptdgtn Htnctustc.ni in the 
Country. 

One of the greatest political canards perpetrated in Republicaa 
lndia is that 42 per cent. of the people are Hindi-knowin~! 

HINDI INSTRUMENT OF MASS CONTACT'! 

The c-.rgument us_ed by t~e Language Commission and reproduced 
by the Committee IS that m a country. ~hich is committed to the 
objectives ?f a We"tfare State and. a so~Iah~t :patte~ of society, the 
·official worK has to be transacted m a h~guistlc medmrr1 most widely 
understood by the people.. Several falla~Ie~ are clear in this ''·Pproach. 
So far as mass contact IS concerned, It IS completely fallacious to 
.suggest that Hindi can represent the medium of mass conta·ct between 
the Government and the people of the Country. Mass contact between 
the Administration and the people can ~Yrl:lY b~ achieved through ttte 
rliffe1·ent Tegional la'T!'gu~ges. The Admmtstratwns of the Union Gov­
ernment through Htndt can never have any real contact with the 
people in the non-Hindi speakinQ States. I have already said that 
the new Hindi, which is now bei.ng officially used, is unintelligible 
even to the so-called Hindi speakmg people in the Hindi States. It 
is completely false to su.ggest that the smattering of pidgin Hindustani, 
which may be current m the bazaars throughout the Country makes 
the language used by the Central Government intelligible' to the 
non-Hindi speaking people. 

A.n important fact to be rememb~red is. that, apart from Hindi 
being the most backward of the maJor Indtan languages, the Hindi­
speak_ing people themsel_ve~ are the n:o~t backt?ard of 17U !he major 
ltngutstic groups. The tnC"l.dence of tlltteracy tn the Htndt-spca.'cing 
States is the highest. 

An argument of some Hindi campaigners is that only a small 
section of English educated ~ndians, . desi~o~s of perpetuating their 
ve_sted interest, support E~&hsh. Thi.s. pnvil~ged class, they assert, 
Wishes to continue their pnvileged position. This argument is palpably 
fallacious. Whatever the medium of instruction, whether English 
or Hindi, the educated class is always a privileged class. As I have 
already pointed out, the number of persons educated in English is at 
least a 100 times the number of persons educated even in the former 
Hindi. If the large section of persons educated in English-and v1ho 
are spread evenly throughout the Country-are supposed to represent 
.a privileged class, how much more so does the 2 per cent. of Pandits, 
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priests and a few others, concentrated in a corner of India who alone 
have any _knowledge of the_ new Hin~i?_ It is this ! per ~ent. that is 
now seekmg to create for 1tself a pnv1leged position as against the 
9!)~ per cent. of the rest of India. 

On this question of mass contact it must also be remembe1·ecL that 
the _Hindi States are concent_rated in a compamtively small area of 
Indta. This was eloquently tllust:ated by a map exhibited by Rajaji 
at the .Language C01~ference held tn Calcutta. On this map the Hindi 
States were painted tn black and the rest of India in red. The impact 
of this illustration on t1_w audience was profound. It showed, in 
what no words can descnbe, how Hindi imposition means not only 
the imposition of the lang_uag_e of a small minority in. the Count1·y,. 
but also of a language whteh ts confined to a fractional part of the 
territory of India. 

Today, the New Hindi, in its inflated figures and pretentious claims, 
seeks to usurp the position of Sanskrit, which it has never occupied, 
of Urdu, which it seeks to d_estroy, of Hindustani, \Vhich, despite 
Gandhiji, it has scornfully r~Jec_ted._ So far from being an instrument 
of mass contact, the new Hmdt wtll be the instrument of isolation 
f1'0m the masses. 

SOME OF THE REASONS AGAINST THE IMPOSITION OF HINDI 

It is my respectful view that every major consideration of the 
national interests is against the imposition of Hindi. I also believe· 
that rapidly, throughout the Country, Hindi is becoming a symbol 
of the following reactionary attributes. 

(1) Hindi symbol of religion.-! have already referred, above, ~o 
the fact that Hindi has been avowedly identified in northern In~1a 
with religion in the battle cry of the Hindi Raksha Samiti which 
draws its sustenance and inspiration from the Hindi-speaking States. 

(2) Hindi symbol of opp1·ession of linguistic minorities.-! have 
already explained above how the New Hindi has become the symbol 
of oppression of the minorities, such as the Muslims, the Sikhs, the 
Tribals, the Anglo-Indians and others. This characteristic will, in. m~ 
opinion, ultimately project itself throughout India if and when Hmd1 
becomes the national language. 

(3) I·hndi symbol of discrimination.-Inevitably the impositi?n ?f 
Hindi will lead to the creation of a privileged class. Equally tneVtt­
abl-y it will lead to the relegation of the non-Hindi speaking \people 
to the vermanent stattl,S of inferior citizens. Hindi imposition means 
that the Hindi student will enjoy the luxury of studying only 
through his mother tongue and yet have all the prizes within ?is 
easy reach. The non-Hindi speaking students will have the crushmg 
incubus of 3 languages*. Those who wish to enter the Services and 
become lawyers and Judges, will be compelled to learn Hindi as one 

*The Committee has recommended that all candidates for the all-India 
and the Higher Central Services should. after due notice, l.:Je required to offer, 
besides English, two compulsory language papers of equal standard. one in 
Hindi and another in a rr.odern Indian language other than Hindi to be 
select~d by the candidate. The three-language formula evolved by the State 
Education Ministers' Conference for Secondary. Schools applies equally tO> 
all areas. 
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forei n language. For its own sake and be.cause of its intri~sic 
wortf, the ambitious students will learn English as another foreign 
language. . . . . . 

(4) Hindi symboL of disintegration.-Hindl 1mpos1b~n spell~, m my 
T"'S ectful view, the final hostage to India's disintegra~wn. Mme was 
-l~ne voice in Parliament when I opposed the creation of .And~r~. 
~ rned the Government that it was initiating a process of lmgUJstlc 
di~~tegration which may lead to Balkanization. Tod.ay, the Govern­
ment condemns the movements for separate States J!l M~harashtr~. 
Gujerat and the Punjab. Yet these demands are the u;.ev1table, logi­
cal con~equences of the Government's policy in concedmg Andhra. 

Today t.he Government, under increasing pressure front th~ politi­
i..-:aHy dominant Hindi-speaking States, are rushing ahead wtth the 
madness of Hindi imposition. 

The history of India has been the history of tribalisms. T~e 
reorganisation of the States on a linguistic basis was the first tr.3.g1c 
major hostage to tribalism. The imposition of Hindi will be the final 
hostage to India:'s disintegration, Already there is growing, bitter 
revulsion against Hindi imposition. In reply to Hindi fanaticism, every 
step taken by the Hindi States is being matched in some of the non­
Hindi s·peaking States. If the non-Hindi speaking States persist in this 
policy, in Nder to forestall Hindi imposition, the inevitable result will 
be the splitting up of India into watertight, linguistic, cultural and 
ultimately so-called national enclaves. As the Hindi-speaking States 
change the medium in Universities so also will the non-Hindi speaking 
States change to their respective regional languages. As the Hindi 
speaking States change to Hindi in their High Courts, so will the non­
Hindi speaking States instal, despite the pious hopes of the Committee, 
the regional languages in their respective High Courts. When the 
Hindi protagonists succeed in establishing Hindi as one of the media 
for the All-India Services, bitter irresistible movements will grow 
up in the non-Hindi speaking area~ which will compel the Central 
Government to accept the regional languages as the media for the 
All-India Services. The poison of linguistic disintegrnt!on, injected 
by the Government into the body politic through Andhra, will be mild 
~s compared with the poison that the Government will be guilty of 
mLroduc:ing if it insists on Hindi imposition. 

(5) Hindi symbol of retrogression.-Hindi has not yet formed its 
vocabulary. Even worse, it has not yet determined its script. Thus 
the Hindi script used in Bombay is different from that used in Uttar 
Pradesh. The Hindi students going from Bombay to Uttar Pradesh 
have virtually to re-learn the Hindi alphabet. 

Hindi is at least a 1,000 years behind even the maio!' Indian 
~ang~ages such as Bengali and Tamil. The imposition of Hindi means, 
mev1tably, that in every aspect of our national life we will be putting 
t~e c_ountry back at least a 1,000 years. Insistence on Hindi imposi­
~10~ lS obscurantism par excellence. In this Sputnik age we dare not 
lTISist on our going back to the use of the bullock-cart. 

LET THE STATUS QUO CONTINUE 

. It is a complete misconception that nationality postulates unifor­
mity in matters such as language, culture and social habits. The 
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diversified and rich varieties which represent the constituents of 
Indian nationhood require a realistic recognition and acceptance of 
this diversity. The passion for uniformity, extending to precipitate 
language policies, stems from a perverted notion of what constitutes 
nationality and nationhood and betrays dangerous ignorance of langn­
age and group psychology. 

Hindi must necessarily occupy a dominant place as the regional 
languages of so many of the larger States. The Hindi speaking States 
themselves have not yet found it possible to make Hindi the language 
of the Administration. Let the Hindi protagonists first deserve 
before they desire. Let them build Hindi into a position of such 
unchallenged pre-eminence that it will be accepted voluntarily by 
the non-Hindi speaking peoples as the gateway to the cultural, lite­
rary and scientific ,progress of the Country. Until !hen let us not 
persist m pursuing this present madness which can only mean the 
destruction of the present unity of India. 

I believe that the overwhelming majority of educationists, men 
of letters and men of science throughout the Country desire that the 
status quo should continue. It is they who are best qualified to take 
the most objective and the most forward-looking view. 

In the premises my respectful recommendation to the President 
is that the status quo be allowed to continue at least until Parliament 
has had an opportunity to decide the next step or series of steps, 
after cai"eful, open consideration of this whole vital language question. 

FRANK ANTHONY 

Member of the House of the PeopLe 
Division No. 438. 



NOTE 
BY 

SHRI THAKUR DAS BHARGAVA 

The perusal of this note would establish that this note is not in 
the nature of a note of dissent but is in rhythm with the general 
recommendations of the Report of the Parliamentary Committee and 
their basic approach towards the question at issue. I have had the 
benefit of reading the note given by revered Tandonji and my 
esteemed friend Seth Govind Das Ji and I find after reading what is 
therein called the majority report and their note that their note can 
hardly be called a note of dissent. There is so much common between 
the so called majority report and their note that I am inclined to 
feel that the Report of the Committee is almost unanimous and the 
claim made in the report about the result of preliminary discussion 
that 

'Almost all the members participated in the discussion which 
revealed that despite differences in matters of detail there was 
general agreement as regards the objectives and the approach to the 
problem' is really true about the report also. 

There are no differences in principle and in regard to details it 
is impossible for any two intelligent people not to differ in the 
emphasis on details if they bring different temperaments and anti­
cipations to bear upon the subject. Under the wise guidance of our 
worthy Chairman Hon'ble Shri Pantji the entire proceedings of the 
Committee breathed an atmosphere of cordial cooperation in regard 
to this question which at one time had a look of desperate approach 
and antagonism in the country. 

I cannot refrain from paying my humble tribute to our worthy 
Chairman the Hon'ble Shri Pantji and other national leaders Shri 
Mudaliar, Shri Dange, Shri Atulya Ghosh ~.nd other friends represent­
ing non-Hindi areas and revered TandonJl and Seth Govind Dasji 
and other friends representing Hindi areas for the affable manner 
redolent with mutual respect for each others point of view and 
patriotic outlook for approaching the question at issue. There was 
occasionally a difference in regar~ to emphasis on details as 
evidenced by the note but the essential and big issue was never dis­
puted or doubted. 

The country has good reason to rejoic: that the Parliamentary 
Committee's approach is united and then; 1s no. difference of opinion 
in regard to the basic approach as. contamed. m Chapter II of the 
report which expresses the unanrmous p~:Hnt of view of all the 
members of the Committee and the report nghtly observes 

"after considering all aspects of the problem the Committee is 
of the definite opinion tha~ adherence to the settlE;ment 
(as given in this Chapter) IS the only safe and practicable 
course to adopt." 
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In regard to details some members had qifferences about the 
::amount of emphasis on certain courses of action but some of the 
differences were not such as were unbridgeable or even acute. Most 
of them are in my humble opinioi1 reconcilable. 

As in regard to some of them I was in my outlook and approach 
in the same line as revered Tandonji. I \~'ish to make a brief 
mention about some of them. 

I do not remember if in respect of Item No. 21 there was any 
mention of charge sheets being given to class IV employees and 
explanations called in English only. I fully agree that the use of 
English in rega~d to communication with Class IV employees who do 
not know English should be in Hindi or in the regional language 
recognised by the State of these employees. The use of Hindi in 
regard to all of them will be as unjustifiable as English or the regional 
language as they are generally not very literaie and it would :x· 
advisable under the present circumstances to have recourse to the 
recognised language of the State of the employee concerned. 

The credentials of ambassadors, I b~lievc, have begun to be 
presented in foreign countries in the national language. But if I am 
wrong in my information I would most gladly support the suggestion 
nor do I think anyother member of the Committee will be against it. 

As regards Item 22 relating to time table I am not happy that the 
Commission was not in a position to frame a time table owing to the 
Government not having furnished the Commission with their pro­
posal and views. I am further unhappy that in spite of requests from 
many members including my humble self the Government did not 
frame a time table .. I must frankly say that had the Education 
Ministry .bee~ ac~ive .and done its duty from the start i.e. 1951. the 
present situatiOn m regard to language dispute would not have ansen. 
But it is no use no~ bemoaning the past. At one time it was t~ou~~t 
that some members of the Committee may make an attempt m tms 
direction but it is obvious that without the Government furnishing 
bases and dates for framing such a time table no attempt could 
succeed. 

Government alone is competent to give effect to the time table 
:and the policy and all that any person can do is to urge the Govern­
ment to accelerate the tempo of effort in this direction. I have full 
·confidence that the Hon'ble ·Home Minister is fully ali~e to the 
urgency of the steps to be taken in this connection and he. will leave 
no stone unturned consistently with the principles given m .Chap~er 
II of the report to·do what he can in the matter. I consider his pohcy 
is admirably suited to bring about the best results. 

This policy is rightly emphasized in Para. 24 of the Report. 
0 

"While the changeover is to be effected by gradual and order~y 
·stages it is important that there should be no relaxation of effort m 
carrymg out preparatory measures for facilitating the changeoYer 
'The practical difficulties that are bound to arise can be surmounted 
if effort is directed along a well thought out programme of work". 

This evidently requires a time table which will be a constant 
reminder for continuous efforts in the direction of. progress. I put 
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great emphasis o~ this_ aspect during the deliberations of the Com-­
rui\tee and I agam re1terate my humble request that the. Govern­
ment should make as early as possible a time table of actwn. 

In framing this time table I am anxious that the views of the 
non-Hindi· areas. be fully considered and all legitimate objections 
be g~ven ?-ue_ we1ght. In fact, my anxiety in this c~mnecti~n has n~ 
spee1al s1gmficance as, I fully realize that any P?hcy or t1me t~ble 
sponsored . by the Hon_ ble Home Minister will g1ve fullest poss1ble 
consideratiOn to the v1ews of non-Hindi speaking areas. 

A proposal has been made in the note of revered Tandonji for the 
creation of a separate Ministry of Hindi Language .. I am sorry I _do· 
not find mysel~ agreeable to the proposal as it is likely to give nse 
to a psychological apprehension in the non-Hindi speaking area 
that the changeover is going to be unreasonably rushed through. 

I am how~v_er at Qne with the proposal of creating a Board under 
the Home Mm1ster so that the needed work be done with firmness 
and vig~ur and the previous policy of apathy and inaction be done· 
away w1th. · 

I may in this connection ·also mention that I do not agree with. 
the date of ~?mp_lete changeover proposed in the note of revered 
Shri TandonJI bemg 1965 or. within ~ year or two after 1965. 

This date I do not think shall be acceptable to our friends of non­
Hindi areas. The Committee also did not fix or agree to any such 
date, nor for reas::ms given in the report the date can reasonably be· 
so near for complete changeover. In the words of the report with 
which I agree 1965 date is not a practicable proposition. 

In regard to numerals I am not desirous of any radical change in 
the Constitution. It stands to the credit of revered Tandonji that_. 
though he was the only person who voted against the provision of 
the Constitution which sought to substitute international numerals 
for Hindi numerals he has not sought in his note to change the Cons­
titution. The practice which has grown up so far is quite whole­
some. In the Union Budget in Hindi, numerals are also given in 
Hindi. In other Hindi publications also usually Hindi numerals are· 
given. The numerals in international figures in a Hindi Railway 
Time Table certainly jar against ones sense of propriety, and in 
practice produce inconvenience also as Hindi numerals in an 
English time table would do. In my humble opinion the continuance· 
of the present practice and policy are desirable. The nature of a 
particular publication and other relevant factors so far taken into 
consideration ,should decide if Hindi numerals are to be used and 
the proposition that 

.. for scientific, technical and statistical publications the inter-­
national numerals may be regarded as particularly suited 
for common use" 

is expressed :rather too widely. 

In regard to Items 33 and 34 I do ~o~ see 
recommendations of the so-called maJonty 

any difference in the 
report and the note-
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Even now important laws like the Indian Penal Code, · Criminal 
Procedure Code, Evidence Act and other laws are published in Urdu 
an~ Hindi and the Govornment is engaged in authoritative trans­
latiOns ~)£ various ln\VS. It. is quite proper that since all the laws are 
to be puhlishcd in officinl bnguagc bills introduced in Parliament 
may along with the English version be accompanied by Hindi trans­
lation. Th"rc is a good numi..Jer of members of Parliament \Vho are 
not versed in English language and ado!Jtio!1 oi such a procedure is 
also nec(•ssary in their interests. In fact the acts of the Union 
Legislature will ha\·e to be translated in all regional languages in 
which they do not ~xist at present, as early as possible. · 

In regard to public services the Committee has accepted the view 
thpt English alone shall continue as the medium of instruction in 
the training establishments for some time and suitable steps be 
taken to introduce Hindi as medium for all or some of the purposes 
of instruction. An amendment that 'early' steps be taken to introduce 
Hindi as medium was not accepted. Nothing would have been lost if 
the word 'early' was also accepted and suitable steps in this di!'ection 
were agreed to be taken earl~·. Nobody wanted the discontinuance. 
or immediate substitution of English Language by Hindi. Th~ 
demand was that along with English,. Hindi be int:oduced for the 
benefit of boys who were not conversant with Engllsl:. The demand 
was not immediate and the Government could ~t I_ts. convenience 
take early steps to introduce Hindi. I have no m1sgivmg that the 
Governm.ent will not introduce Hindi as early_ as po~sible if it is 
honest in its professions. The interests of Hind1 speak_mg_ areas are 
as ·dear to the Go~er~ment as the interests of non-~mdi. speal_<~ng 
~reas. The non-H~nd1 speaking areas are not _losers 1f th1s f:;tclhty 
IS afforded to the1r brethren of Hindi speaking areas. It 1s 3.n 
enabling provision and does not harm them. 

Similarly the cla!m that along with E~gli~h. ~indi may_ . be 
adopted as the medmm of linguistic examu:atwn m compehhve 
higher services as early as p:>ssible is quite JU~t a_nd sho~ld have . 
been accepted. /We are anxious that our non-Hmdi speakmg candi­
dates should not s.uffer any disadvantages yet sm~ely the . clain1 
that Hindi speaking candidates should not be penahze_d as h~thert0 
they have been _is not u~fair. I fail \to se«; what l?dssible obJection 
there can be m allowmg Hindi-speakmg candt ates to _adopt 
Hindi as their medium. Steps can be taken to see ihf~ there _1s no 
discrimination or favowitism in regard to_ any 0 . e candidates. 
Is it not notoriously true that Hindi spealnng ca~dit~tes fspecrauv 
of bp.ckward areas like Hariana in Punjab an ~ i~rs 0 ~u]e-rat 
generally speaking are not so competent to answe t Enghsh a, 
their brethren of non-Hindi speaking areas? Why no put both 0~ 
the same pedestal as early as possible? 

Times are changing and in the impetus that tJ:isblangduage co-,..,t 
•• c • 1· h IS oun t " ra 

versy has g1ven. ~o r~g10nal languages Eng IS ? lose . -
dominating pos1hon m all parts of India. _In t~rms,.~f Article 16 lts 
the ConstitutioJ~ yve sh~mld as early as possible pro; 1 e equal op ~0:[ 
tunities to all citizens m matters relating t~ ~mplo) men~ or app~ 'l·­
ment to any offic_e und_er the. State". No citizen of Ind_t~ sho11l ln.t_ 
put in a position m wh1ch he may feel that ~o~1e oth~r. citizen had bE' 
preference or advantage over him so far lt IS posslble. 'I'he b s got 
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c·ourse will be to allow all candidates to make answer in their 
mo_the~ tongu~ b~t until this is done let nobody be penalized by 
un]ushfiably lllSisting E . 1 on nghsh a one. 

The. comity of Language in the long run apart from. ofli~ial 
aspect Is a _great cementing force and makes for national solldanty. 
All _the regiOn~] languages are our national languages and we should 
mak~ all po_ssiJ;>le endeavours to see that they progress as much as 
possible. Hmdi whatever· b d ay say is and is at least on the 

. t b . any o y m . .· .· h 't \\~Y o e~om~ the hnqua j?·anca of India. We want to enuc I 

with co?tnbuti?ns frori_1 all the regional languages with wor~ls and 
express~ons Which are in common use so that all parts of India_ may 
regard It and ~se it as their common language for mutual I~ltCi'­
course. There ~s no rivalry or d:::>mination between Hindi or regiOnal 
languages and JUst as the Union Government is equally the Govern­
me~t for all regions so is equally Hindi langlfage the lan~uag_e of all 
r~giOns. Let ~s all unite in respecting our sacred ConstitutiOn and 
gnr~ effect to It as early as possible. I do not want to conceal m:y 
feelmgs th~t the non-Hindi speaking areas are really under ha~di­
cap B:nd d_Ifficulty in the ·matter of language and they are ~ak~ng 
a sacnfice m the national cause by gladly accepting the Constitution 
and s~mounting the difficulties natural to those whose mother­
tongue IS not Hindi. I read 'the well reasooed memorandum of the 
Madras Gover~ment with great appreciation and the statis_tics of 
students learnmg Hin_di was very gtat~fying. How_ do_ I w1sh that 
they had also agreed w 1th the rest of India to make Hrnd1 compulsory 
in s_ec~mdary education though I do not want to . conc:al . that the 
statistics are eloquent to show that without makmg Hmdi cm~pul­
sory they are showing results which demonstrate as if it was virtu­
ally compulsory. 

All honour to those who make voluntary sacrifices in the cause 
of unity and freedom of the nation which we are, securing after 
thousands of years of foreign rule. May God give us a_ll ':"isdom 
and strength to do what is best in the interest of the sohdanty and 
unity of our nation, even at the sacrifice of parochial interests. 

NEW DELHI; 

The 5th December 1958. 
THAKUR DAS BHARGAVA 

Membe1· of the Parliamentary 
Committee. 
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ANNEXl!RE I 

<Copy of the GO\'i~mn:et!t of India. 11in;str;· of Home Affairs Notifiration 
No. 43/9/55-Public-1, dated New Delhi-:Z. the 7th June, 19;35. 

In pursuance of the provisions contained in Article 344 of the Constitu­
tion the Presiden' hereby constitutes a Commission (to be called lhe 
Offi~ial Language Commission) consisting of Shri B. G. Kher as Chairman 
.and the following as members:-

1. Dr. Birinchi Kumar Barua, Head of the A~t~ese Departm.t9ellt, 
Gauhati University, Gauhati,-Assam. 

2. Dr. S. K. Chatterji, Chairman, ~est Bengal Legislative Com'!.eil, 
Calcutta,-West Bengal. 

3. Shri Maganbhai Desai, Gujerat Vidyapitha, Ahmedabad.­
Bombay . 

. 4. Shri D. C. Pavate, Vice-Chancellor, Karnatak University,­
Bombay. 

5. Professor P. N. Pushp, Amar Singh College, Srinagar,-Kashmir. 

6. Shri M. K. Raja. Editor, 'Dinabandhu', Ernakulam,-Travancore-
Co<:hin. · 

7. Dr. P. Subbarayan, Member, Rajya Sabha, Madras,-Madns. 

8. Shri G. P. Nene, Rashtrabhasha Bhavan, Poona,-Bombay. 

9. Dr. P. K. Parija, Pro-Chancellor Utkal University, Cuttack,-
Orissa. ' 

10. Sardar Teja Singh, Ex-Chief Justice, PEPSU, Patiala,-PEPSU. 

11. Shri M. Satyanarayana, Member, Rajya Sabha, Madras,-Madras. 

12. Dr. Babu Ram Saksena, Head of the Department of Sanskrit 
Allahabad,-Uttar Pradesh. ' 

I 

13. Dr. A bid Hussain, J ami a Milia, Delhi,-Delhi. 

H. Dr. Amar Nath Jha, Chairman. Public Service Commission, 
Patna,-Bihar. · 

15. Dr. R. P. Tripathi, Vice-Chancellor, Saugor University, S augor,-
Madhya Pradesh. 

16. Shri Balkrishna Sharma, M.P., Delhi,-Delhi. 

17. Shri Mauli Chander Sharma, Delhi,-Delhi. 

18. Dr. Hazari Prasad Dwivedi, Head of the Department of Hiltdi 
Banaras Hindu University, Banaras,-Uttar Pradesh. ' 
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19. Shri Jai Narain Vyas, Jaipur,-Rajasthan. 

20. Shri M. Ananthasayanam Ayyangar, Deputy Speaker, Lok Sabha,. 
Delhi,-Madras. 

It shall be the duty of the Commission to make recommendations to the 
President as to- . tl official 

(a) the progressive use of the Hindi language [or 1e 
purposes of the J"nion; , 

(b) restrictions on the use of the English language for all or any 
of the official purposes of the Union; . d 

(c) the language to be used for all or any of the purposes mentwne 
in Article 348 of the Constitution; . 'fi d 

(d) the form of numerals to be used for any one or more specl e 
purposes of the Union; ' 

(e) the preparation of a time schedule according to whic? and t~e 
manner in which Hindi may gradually replace English as _t e 
official'language of the Union and as a language for commumcad 
tion between the Union and State Governments an 
between one State Government and another. 

2. In making their recommendations ·the Commission shall have du~ 
regard to the industrial, cultural and sct'entific advancement of India, an 
the j~st claims_ and the interests of persons belonging to the non-Hindi 
speakmg areas m regard to the public services. 

3. The Commission may-

(a) obtain such information as they may consider useful for or 
relevant to any matter under their consideration whether by 
asking for written memoranda or by examining witnesses, or 
in such form and in such manner as they may consider appro­
priate, from the Central Government, the State Governments, 
the Supreme Court, the High Courts, the Legislatures an~ such 
other authorities, organisations or individuals as may, 1ll the 
opinion of the Commission, be of assistance to them; 

(b) regulate their own procedure, including the fixing of plac~s 
and tim~ of their sittings and deciding whether to sit in public 
or in pnvate; 

(c) appoint such and so many Sub-Committees f.rom amongst their 
members to exercise such powers and perform such duties as 
may be delegated to them by the Commission· 

(d) visit or depute any of their Sub-Committees to ~isit such parts 
of the territory of India as they consider necessary or expedient; 

(e) act, notwithstanding the temporary absence of any member or 
the existence of any vacancy among the members. 

4. The_ Commission sh_all consider the. evidence obtained by them an~ 
make the1r recummendatwns to the President as soon ·as may be practi­
cable but not later th:m the 30th day o£ April, 1956. 

By order of the President. 
V. VISWANATHAN 

Joint Secretary. 



ANNEXURE n 

Rules of Procedure and Conduct of ~usiness in th 
Parliament on OffiCial Lang-u:~... e Colllh>;tt 

o -e. ··~ ee of 

1 Short title.-These rules m~y be called "the R 1 
C nduct of Business in the Committee of Parliament u es of Proc d 

o on Official L e ure and 
2 Definitions.-In these rules, unless the context anguage". 

"Me~ber" means a member of the Committee of p oth_erwise re . 
arham qu1res Language. ent on Offi '.-

"Secretary" means the Secretary to the Comm "tt Cia! 

Official Language and includes any person for the ~i ee of Parl1a . 
the duties of the Secretary. · me being Pe~~. on 

"Committee" means "Committee of Parliament lng 
· . on Official L 

"Chairman" means the Chairman of the Comm .t anguage" 
Official Language and includes any person for th: i~e of Parliarn · 
Chairman. llne being act~nnt on 

g as 
3. Summons to Memb_er~.-The Secretary shall i · 

of the date and place of sittmgs of the Committee 0 ~form each me b 
r Its Sub C m er 

· · If h · - omrnitte 4. Cha~rman of Camm~ttee.- t e Chairman 1 e. 
mit tee is absent from any sitting or if the Chair e ected by the C 
Committee is sitting, he may nominate any oth man leaves when om­
Chairman. In any other contingency, a Chairman er member to act the 
sitting by the members present. may be elected for th! 

5. Quorum.-(1) The quorum to t!onstitute a sitt· 
shall be ten. Ing of the Committee 

(2) If at any time fixed for any sitting of the C . 
time during any such sitting, there is no quorum ommittee! or if at an 
Committee shall either suspend the sitting until 't~he C:hairman of thy 
adjourn the sitting to some future day: ere Is a quoPum e 

, or 
Provided that when the Committee has been th . 

successiv:e dates, the Commi~tee may proceed withus. ad]ou~ned on two 
next sittmg fixed by the Chairman even if a quorum ~ts busmess . at the 

Is not present 
6. Voting in Committee.-All questions at any sitt· · 

shall be determined by a maJority of votes of the mg ~f the Committee 
voting. mem ers present and 

7. Casting Vote by Chairman.-In the case of an . 
any matter, the Chairman, or the person actin equality of votes on 
second or casting vote. g as sue~, shall have a 
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8. Appoin.tmen.t of Sub-Committee.-(1) The Committee may appoint 
, one or more sub-committees to examine any matters that may be referred 

to them and the reports of such sub-committee• shall be deemed to be 
the rep~rts of the whole Committee, ii Lhey are approved ~t a sitting 
of the whole Committee. 

(2) The terms of reference of a sub-committee shall clesrly state tla.e 
point or points for consideration. !he report of the sub-committee shall 
be C!:!nsidered by the whole Committee. 

(3) If the Committee appoints. a sub-coll?-mittee to exam_ine ~•Y 
matters, the report of the sub-committee duly _signed· by the Chairman of 
the sub-committee on behalf of the sub-committee shall be submitted by 
the prescribed date and copies of the same shall be made available to all 
members of the Committee before they meet to consider the report of the 
sub-committee. 

9. Sitting of Committee.-The sittings of the Committee shall be held 
on such days and at such hour a~ the Chairman of the Committee may fix: 

Provide? that if the Chairman of the Commiit~e is not readily 
•available the Secretary may fix the date and bme of a sitting . 

. 10. Sittings o.f Committee in private.- (1) The sittir;gs of the Com­
llllttee shall be held in private. 

(~) The proceedings _of. the Committee shall be treat,e~ as confidential 
and It shall not be permissible for a member of the Committee or any one 
Who has access to its proceedings to communicate, directly or indirect! 
~o the press or any other person any information regm~ding its proceedin:~ 
Including its report or any conclusions arrived at, finally or tentatively. s 

. ~3) Whenever a paper or document marked 'Secret' or 'Confidenti· , 
ls Circulated to the members of the Colll:mittee, the contents of such pa al_ 
or d_ocument shall not be divulged by any mem~er either in the min P~t 
of dissent or on the floor of the House, or otherwise. u e 

11.. Venue of sittings.-The sittings of the Committee or -its b 
comm1ttees may be held at any convenient place. su -

12. All strangers to withdraw when Committee deliberates 
pe_rsons other than members of the Committee and officers of tli ·cAll 
m~ttee'~ Sec~etariat and Reporters sh~ll withdraw whenever th: Com­
rmttee 1s deliberating. om-

m. 13. Treatment of document.-No document submitted to the . 
f lttthee shall ~e withdrawn or ~ltered without the knowledge and lappCotn-

. '0 e Comnuttee. roval 

C 14. _Record of decisions.-A verbatim record of the proceedin · s 
M<?mmlttee shall be kept. In addition, the Secretary shall m g_ of_ the 
bemut~ book. under the direction of the Chairman, and the min~~~talhn a 

rea out In Jhe next meeting and signed by the Chairman. s 8 all 

Bi~~d ~epfhrt of <;ommittee.-(1) The report of the Committee sh 11 · Y e Chairman and the members of the Committee: · a be 
Pr "d d h · 0 V1 e t. at If a member is absent at the time of si · 

trhepor8t his consent or otherwise sh~ll be obtained · gn~~g the 
e ecretary: In Writing by 
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Provided further thai if no reply is received froxh any membei.~ who 
was absem. at tile time o[ signing the· report within a fortnight 
of t:,c despatch of ~~w report to him by the Secretary, the 
rcpon. may be submitted to the President without waiting any 
fu; her lor his reply. · 

(2) Any .. 1~1:.1ber of the C<,nnmitlce may record ·a minute of dissent on 
any matLcr or mai.ters dealt with in the. report. · 

(;-;, "'\ !1!i •_; OL c,;,;,;·~;,l ~hall lJC CQU::hed in tcmnerate and deCOrOUS 
lan~;u<.:··c- : •. 1-t;., .ll nu, rc~·.:;· to au\· observations made by members in the 
Conun.",u.: nu•· . c~;:;< <l.;pcrsion on tile Committee or its members. · 

(-±J lf !n tlie o: ::, •lll oi t!.e C:;ainnan a mine: e of dissent contains 
word.~. l'h :;.<::; lH'-C:.tJ'tL.u:;s w.:icd are unparli2mentary or otherwise 
inapJ .:..·u~-: ,:,c·. ln~ nJJ:: u ,!L·r ::;uch words, phrases or expressions to be 
expun;;;c.l ·i rum tile minute of dissent. 

16. Mcm.:Jer cles•r,ng -to reopen a question to obtain Chairman's 
, perm;s.,;(n .--H a member desires to reopen a question ,on which the 
Comn.: i. i:l'c has already taken a decision he shall, in the 'first instance, 
obtain i.:l1e permission of the Chairman to do so. 

. ' 

17. Resid11ary powers.-All matters not specifically provided for in 
these rules and all questions relating to the detailed working of these 
rules shall be regtilated in such manner as the Chairman may, from time 
to time, direct. 



ANNEXURE III 

Statement giving dates of the meetings of the Committee of Parlia­
ment on Official Language held and the number of members present 
at each meeting. 

Date of the Nn. of members 
meetin!! presert 

I 16-11-57 24 

2 6-1-5S 29 

3 ;-r-58 28 

4. 8-r-s& 28 

5 g-r-58 27 
/ / 

6 18-2-58i 22 

7 I0-3-581 15 

8 12-5-58 24 

9 13-s-s& 22 

IO 14-5-581 22 

II J 4-7-58 23 
12 15-7-5&. 23 

13 16-7-58 22 

14 17-7-58 21 

15 18-7-58. 18 

16 18-8-5& 17 

17 19-8-5~ 21 

18 20-8-58\ 22 

19 21-8-58. 2! 

20 22-8-58 · 19 

21 3o-8-58. 22 

22 2-9-58; 21 

23 4-9-58 I 19 

24 25-II-58 ·_ 23 

25 27-II-58 I 22 

26 28-II-58 ~ 23· 
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ANNEXURE IV 
GOVERNMENT OF INDIA 

MINISTRY OF HOME AFFAIRS 

PR;ESS NOTE 
STATEMENT ON LANGUAGE 

New Delhi. Asadha 23, 1880/JuLy 14, 1958 

(This paper is attached as an annexure as desired by certain 
members so that the decisions contained in it may receive the 
attention of all concerned. and be implemented fully.) 

A number of representations have been received from the 
Anjuman-e-Tarraqi-e-Urdu Hind urging that Urdu should be official­
ly recognised in various territories where it is prevalent among 
considerable sections of the population. In particular, various pro­
posals have been made for the encouragement of Urdu and the grant 
of facilities for instruction and examination in the Urdu language. 
As it appears from these representations. as well as from other 

. sources, that there is considerable misunderstanding on this issue, 
it is desirable that this misunderstanding should be removed and 
the position of Urdu as laid down in the Constitution and in various 
announcements made by the Government and by the Provincial 
Education Ministers' Conference. be re-stated and clarified. 

2. Urdu and Hindi are very closely a}lied and may be considered 
as basically the same language. But it is true that Urdu has certain 
distinctive features. apart from the script in which it is usually 
written, and differs not only in literary: style but to some. extent 
in its vocabulary from Hindi. Urdu has grown up in India as a 
variation of Hindi, being influenced by various cultural currents 
that came to India from other countries. But it is essentially a 
language of our country. and.its homeland is India. The Constitu­
tion has recognised this basic fact by including Urdu among the 
national languages mentioned in the Eighth Schedule of the Consti­
tution. Thus, Urdu is officially and constitutionally recognised as 
one of our national languages, and the various provisions that apply 
to these languages. apply to Urdu also. 

3. While Urdu is spoken by and is considered as their mother 
tongue by a very considerable number of persons in India, more 
especially in North India, it is not a language used by the majority 
of people in any State in India or in any large region within a State. 
In the State of Jammu and Kashmir, it is recognised as one of the 
State languages. the principal one being Kashmiri. In the Telen­
gana area of Andhra Pradesh. it has also been recognised as an 
additional language for that region, although the principal language 
of the State is T~lugu. In Northern India, more especially in Delhi, 
Punjab, Uttar Pradesh and Bihar, the use of the Urdu language has 
been widespread, though it is confined to a minority chiefly liviag 
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ia 'cowns. In the past, the principal cultural centres of the Urdu. 
:Language have been Delhi city and Lucknow. " 

~- As a language of India which has literary distinction and vita­
lity, it should be encourged, in addition t?. ~ther re~sons, f~om the 
literary point of view. In regard to facilities for mstructwn a~d 
examination the Provincial Education Ministers' Conference has la1d 
down certai~ rules for its use, with -which Government are in full 
agreement. 

5. In areas and regions where the Urdu language is prevalent. the 
following facilities should be especially provided:-

(1) Facilities should be provided for instruction and examina­
tion in the Urdu language at the primary stage to all 
children whose mother toneue is declared by the parent 
or guardian to be Urdu. 

(2) Arrangements should be made for the training of teachers 
-and for providing suitable text books in Urdu. 

(3) 

(4) 

(5) 

Facilities for instruction in Urdu should also be provided 
in the secondary stage of education. 

Documents in Urdu should be accepted by all courts and 
offices without the necessity of translation or trans-
literation in any other language or !>cript, and petitions 
and representations in Urdu should also be accepted. 

Important laws, _rules and regulations and_ notifications 
should be issued m the Urdu language also In areas where 
this language is prevalent and which may be specified for 
this purpose. 

_ It is not necessary that laws, should be passed by the Legislatures 
?'11 Urdu or that every law should be issued in Urdu. But, in order 
to give publicity to important laws as well as rules and regulations 
;md notifications, these, or a substance of them should be issued in 
1:he Urdu language in specified a~eas. I~ ~he same way, where any 
border area between two States 1s considered bilingual, it is neces­
sary to give publicity to important Government announcements in 
both the languages. 

. 6. Hindi has not only b-een given pride of place in our Constitu­
tion, but is also the State language of Uttar Pradesh and Bihar as 
~ell as some other States in India. There can be no question of any 
~Iva~ry between Hindi and Urdu. Hindi necessarily occupies the 
v?J?mant position i~ su~h States. But, !n a~~01·dance with the pro­
. 1510n of the Constitution ~nd the desirability of encouraging an 
~Portant lan~uage of }n~Ia, s~oken and used by considerable 
~\Unbers of the people, It IS desirable to encourage and facilitate 
th~ USe of Urdu _by tl~ose who ?ave been_ in the habit_ of using it and 
85 se. Who consider It as their m~ther-tongue. This would apply 
h Peclally to Uttar Pradesh and Bihar, as well as to Delhi, which 
u~ been, for hundreds of years, one of the principal centres of the-

u language. 
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7. In the Punjab; the l'wo State languages are Hindi and Punjabi 
.and a regional :tonnula has been accepted in regard to their use. 
Urdu cannot, therefore, have the same place as Hindi or Punjabi, 
in the Punjab, but it is a fact that Urdu is widely known and used 
in the Punjab. It is therefore necessary and desirable to give it the 
facilities mentioned in p~a 5 above in the Punjab also. 

8. While the policy of Government in regard to various languages, 
and in particular Urd'\.1, has been repeatedly stated and is clear, there 
51ppears to be som~ justification for the complaint that it has not 
always been fully Implemented. It is necessary, therefore, for full 
publicity to be. given to this policy and for every e~ort to be made 
to implement 1t. Govern.ment regret that the question of language 
has sometimes been con.sidered from a commonal point of view or· 
looked upon as ~ne of nva,lry between languages. All the principal 
languages of Ind1a are the nch heritage of our country and each of 
them has drawn abundantly from the others. The growth of any one 
of them helps others to g~ow also. The questio~, therefore, should 
be considered froJ!l t.he pomt of view of developmg all our national 
languages and brmgmg about as large a measure of understanding 
and cooperation between them a& possible. · ' 
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ANNEXURE V 

Articles of the Constitution relating. to Official Language 
to which reference has been made in the Re})Ort. 

Ofiicial 
languag..: 
.. r rh-: 
Union. 

'Commission 
and Com­
mittee of 
Parliament 
on official 
language. 

PART XWP 

OFFICIAL LANGUAGE 

CHAPTER I.-LANGUAGE OF THE UNION 

343. (1) The official language of the Union shall be 
Hindi in Devanagari script . 

The form of numerals to be used for the official pur­
poses of the Union shall be the international form of 
Indian numerals. · 

(2) Notwithstanding anything in .clause (1), for a 
period of fifteen years from the commencement of this 
C::>nstitution, the English language shall continue to be 
used for all the official purposes of the Union for which 
it was being used immediately before such commence­
ment: 

Provided that the President may, during the said 
period, by order authorise the use of the Hindi language 
in addition to the English language and of the Devanagari 
form of numerals in addition to the international form of 
Indian numerals for any of the official purposes of the 
Union. 

(3) Notwithstanding anything in this article, Parlia­
ment may by law provide for the use, after the said period 
of fifteen years, of-

(a) the English language, or 

(b) the Deva~agari form of numerals, 

for such purp::>Ses as may be specified in the law. 

344. (1) The President shall, at the expiration of five 
years from the commencement of this Constitution and 
thereafter at the expiration of ten years from such com­
mencement, by order constitute a Commission whick 

'The provisions of this Part shaH apply to the State of. Jammu artd 
Kaslunir only in so far as they relate to--

(i) the official language of the Union ; 

(ii) the official language for communication between one State :md 
another, or between a State and the Union ; and 

(iii) the language of the proceedings in the Supreme Court. 
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shall consist of a Chairman and such other members 
representing the different languages specified in the Eighth 
Schedule as the President may appoint, and the order shall 
define the procedure to be followed by the Commission. 

(2) It shall be the duty of the Commission to make 
recommendations to the Presiden. as to-

(a) the progressive use of the Hindi language for the 
official purp::>ses of the Union; 

(b) restrictions on the use of the English language 
for all or any of the official purposes of the 
Union; 

(c) the language to be used for all or any of the 
purposes mentioned in article 348; 

(d) the form of numerals b be used for any one or 
more specified purposes of the Union; 

(e) any other: matter referred to the Commission by 
the President as regards the official language of 
the Union and the language for communication 
between· the Union and a State or between one 
State and another and their use. 

(3) In making their recommendations under clause: 
(2), the Commission s~all. have due regard to the indus, 
trial, cultural and scientific advancement of India and 
the just claims and the interests of persons belongi~g to 
the non-Hindi speaking areas in regard to the public 
services. 

(4) There shall be constituted a Committee consisting 
of thirty members, of whom twenty shall be members of 
the H::>use of the People and ten shall be members of the • 
Council of States to be elected respectively by the 
members of the House of the People and the members of 
the Council of States in accordance with the system of 
proportional representation by means of the single trans­
ferable vote. . 

(5) It shall be the duty of the Committee to examine 
the recommendations of the Commission constituted 
under clause (1) and to report to the President their 
opinion thereon. 

(6) Notwithstanding anything in article 343, the Presi­
dent may, after consideration of the report referred to in 
clause (5), issue directions in accordance with the whole 

•l' anY part of that report. 
'01 BA-9. 
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Special 
provision 
relating to 
hnguagc 
spoken by 
a section 
of the 
population 
of a Stat\:. 
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CHAPTER !I.-REGIONAL LANGUAGES 

345. Subject to the provisions of article 346 and 347, 
the Legislature of a State may by law adopt any one or 
more of the languages in use in the State or Hindi as the 
language or languages to be used for all or any of the 
official purposes of that State: 

Provided that, until the Legislature of the State other­
wise provides by law, the English language shall continue 
to be used for those official purposes within the State for 
which it was being used immediately before the com­
mencement of this Constitution. 

346. The language for the time being authorised for 
use in the Unbn for official purposes shall be the official 
language for communication between one State and an:­
other State and between a State and the Union: 

Provided that if two or more States agree that the 
Hindi language should be the official language for com­
munication between such States, that language may be 
used for such communication. 

347. On a demand being made in that behalf, the 
President may, if he is satisfied that a substantial propor­
tion of the population of a State desire the use of any 
language spoken by them to be recognised by that State, 
direct that such language shall also be officially recognised 
throughout that State or any part thereof for such pur­
pose as he may specify. 

CHAPTER IlL-LANGUAGE OF THE SUPREME COURT, 
HIGH COURTS, ETC. 

tLoanbgue aged . 348. (1) Notwithstanding anything in the foregoing 
use tn . . f h' 'l p l' t the Supreme P~OVISlOns. o t IS Part, untr ar 1amen by law other-

~ourt and Wise proVIdes- · 
tn the ( ) · · C · High Courts a all proceedmgs m the Supreme ourt and m every 
and for Acts High Court, 
Bills, etc. ' 

(b) the authoritative texts-

(i) of all Bills to be introduced or amendments there­
to to be moved in either House of Parliament or in 
the House or either House of the Legislature of 
a State, 

(ii) of all Acts passed by Parliament or the Legisla­
ture of a State and of all Ordinances promulgated 
by the President or the Governor1 * * * of a 
State, and 

lThe words " or Rajpramukh " omitted by the Constitution (Seventh 
Amendment) Act, 1956, s. 29 and Sch. 
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(iii) of all orders, rules, regulations and bye-laws 
issued under this Constrtution or under any law 
made by Parliament or the Legislature of a 
State, 

·shall be in the English language. 
(2) Notwithstanding anything in sub-clause (a) . of 

-clause (1), the Governor1 ~' * * of a State_ may, With 
the previous consent of the President, authoriSe the use 

-of the Hindi language, or any other language 1;1sed for ~nf 
official purposes of the State, in proceedings m the Hig 1 

Court having its principal seat in that State: 
Provided that nothing in this clause shall apply t.~ 

any judgment, decree or order passed or made by sue 
High Court. 

(3) Notwithstanding anything in sub-clause (b) . of 
clause (1), where the Legislature of a State has prescnb~d 

.any language other than the English language for use In 
Bills introduced in, or Acts passed by the Legislature of 
the State or in Ordinances promulg~ted by the Gov_er­
nor1 * * * of the State or in any order, rule, regulation 
-or bye-law referred to in paragraph (iii) of that sub­
·clause, a translation of the same in the English lan~age 
published under the authority of the Governor1 "' "' "' 

of the State in the Official Gazette of that State shall be 
·deemed to be the authoritative text thereof in the English 
language under this article. 

349. During the period of fifteen years from the com- Special 
mencement of this Constitution, no Bill or amendment frocecture 

.making provision for the language to be used for any of ~~nte~~ct­
the purposes mentioned in clause (1) of article 348 shall certain laws 
'be introduced or moved in either House of Parliament relating to 
·without the previous sanction of the President, and the language. 
President shall not give his sanction to the introduction 
·of any such Bill or the moving of any such amendment 
·except after he has taken into consideration the recom­
mendations of the Commission constituted under clause 
(1) of article 344 and the report of the Committee c~n-
stituted under clause (4) of that article. 

. CHAPTER IV .-SPECIAL DIRECTIVES 
350. Every person shall be entitled to submit a repre- L<:~nguage to 

·sentation for the redress of any grievance to any officer or be used in 
th "t f h . St t . f h l represcnta au o;n y o t e Umon or a a e m any o t e anguages tions f,-

used m the Union or in the State, as the case may be. re<;J.ress ofr 

"[350A. It shall be the endeavour of every State and of gne~-~~ces. 
every local authority within the State to provide adequate ;Facthties for 
facilities for instruction in the mother-tongue at the pri- msthuction in 
~ary _sta~e of education to children belonging to linguis- ~~~uC:· at 
tic mmonty groups; and the President may issue such primarv 
·direction~ b any State as he considers necessary or proper stage. · 
for securmg the provision of such facilities. 

1The words "or R~ipramukh" omitted by the Constitution (Seventh 
.Amenriment) Acr, 1956, s. 29 and Sch. 

· •Ins. b\ s. 21, ibid . 
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o:B· (1) There shall be a s 
35 jporities to be appointed b :P~iq_ 

tiC pl ~ th_~ l (J 
It shall be the duty of ~:t:- fll(;! 

(~) te all matters relating tth.~ ~ ~~i~l' for }inguis--
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